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PANORAMAS D'ESPANHA

Por lapso nosso e do auctor que
nio pode rever a prova, a parte de
bello artigo Panoramas d'Hespanha
sahido no no nosso ultimo numero
deveria ser publicado apds a onver-
lure que apparece n'este numero.
~ Aos nossos leitores pedimos per-

diio por ter attenuado assim o ef-

~ feito total d’esta magnifica peca lit-
teraria que com outros intensivos
- aspectos da terra ibera, constituiri
um formosissimo volume, e no qual
Domingos Guimariies nos apparece
- um prosador completo dispondo

Osorio de Castro,

Sobre o grande artista portuguez
~ Raphael Bordalloque acabade partir
para o Brazil onde vae faser uma
exposigio dos seus trabalhos de
- ceramica publicaremos um intenso

artigo de Domingos Guimaries in-
titulado < O ceramista  Raphacl
Bordallo e as suas grandes pecas
orpeinentass > €m que 0 nosso critico
darte se refere principalmente ao
~ notavel vaso centro de mesa e i
- celebre jarra hymno a Becthoven.

L]

— shodr—
BRAZIL-PORTUGAL

Apezar de nio termos ainda re-
cebido a visita d'este nosso collega
- — sabemos que n'um dos ultimos

numeros, esta esplendida publica-

¢do publicou o retrato do nosso di-

rector M. Botelho com palavras
. muito amaveis e elogiosas. — Aqui
fica pois o testemunho do nosso re-
conhecimento.

- O Brazil Portugal é sem duvida
~ uma das melhores revistas illustra-

~ das que se tém feito em Lisboa e é
de esperar que um brilhante suc-
~ tesso compense os esmerados cui-

o

/-v"? ~dados que a distincta redacgio nio
%

tem poupado nem poupard, estamos
certos, para a tornar interessante
tanto na sua parte litteraria como
no seu lado artistico e d'informagiio,

L ——

PERFIS
CONTEMPORANEOS

Temos recebido com bastante
prazer alguns numeros d'esta re-
vista quinzenal illustrada, publica-
¢io aristocratica, que muita aceita-
¢io tem na alta sociedade portu-
gueza e que ¢ bastante conhecida
no Brazil.

m_dos

os collaboradores

. ——
VIANNA DA MOTTA

Antes de partir para uma gloriosa
towrnee na America do Sul teve a
amabilidade de vir despedir-se de
nos este nosso prezado amigo e
celebre pianista portuguez.

Nio precisamos desejar-lhe que
alcance grandes triumphos porque
esses estamos certos nio faltardo a
quem tantos tem conguistado ji
atravez do Universo inteiro, exa-
rames pois sémente o0s votos que
fazemos para que segundo a phrase
banal, a sua viagem seja das mais
felizes e prosperas.

—e -

RECEBEMOS

Revista Brazileira. — Rio de
Janeiro — Com a maxima regulari-
dade continuamos a reccber este
nosso enimente collega, que & por
assim dizer o orgio official das let-
tras brazileiras. O fasciculo 86 que
acabamos de receber traz o seguinte
summario, '

Visconde de Taunay — O Adjunto,
conto par Rodolpho Theophilo. —
Garrett e a Litteratura Brazileira :
José Verissimo. — A minha forma-

gdo : Joaguim Nabuco, — Nuwa Pri-
mavera : Alphonsusde Guimaraens.
— George Marcial : Virgilio Varzea,
— A malestia das Faboticabeiras :
José de Campos Novaes. — Nofrcias
de Sciencias, Letras ¢ Arles. — Bi-
bliographia : Dr. Inglez de Souza.
A Meridional. — Revista Inter-
nacional — Rio de Janeiro. — Rece-
bemososegundo numero d'estabeila
revista de desenvolvido e interes-
sante summario. Programma novo
e portanto critica nova, violenta e
enthusiastica, nem sempre justa,
mas certamente sincera. Collabora-
¢do variada e boa entre agual nido

et NS AN

condugdes essenciaes para um suc-
cesso rapido. Alem d'issc program-
ma largo, sem espirito de coterie,
tratando de todos os assumptos,
occupando-se de todas as manifesta-
¢oes do espirito humano, acceitando
collaboragio sobre tudo o que inte-
ressa. O Brasil Moderno seri alem
d'isso uma revista internacional, fa-
zendoconhecidaalitteratura estran-
geira no Brazil inserindo, para isso,
trabalhos originaes dos homens de
lettras e de sciencias de todos os
paizes do mundo.

L'Humanité nonvelle. — Re-
vue international — Temos sobre
a meza o ultimo numero d'esta im-
portante publicagdo parisiense que
¢ 0 orgdo das tendencias mais largns
e mais independentes em materia
scientifica, litteraria e artistica, so-
cial e philosophica. Este fasciculo
traz 0 seguinte summario,

Quelques objections au Matéria-
lisme économique : G. Sorel. — Au
ceeur frais de la forét : Camille Le-
monnier. — L'aube révée, Poésie ;
P. N. Roinard. — L'Alcoolisme et
les conditions du travail en Belgi-
que (Zin) : Emile Vandervelle, —
Miserere, Poésie, (Traduit du the-

pue par 'auteur) VéIrusIuy Haber.
— Le Droit pur (77#) » Edmond
Picard. — Le Vagabond, Nounell
(Traduit du russe, par Mws Mgl
Krogius) : M. Corki. — L'Eat ac-
tuel de la Finlande : N, R, af Ur-

sin. — Kalliphatte, Cmte : José

Hennebicq, — Chronique littéraire :
Louis Ernault. — Chronique artis-
tique, Ze Salon : Jean E. Schmitr,
— Livres et revues, etc.
Vera-Cruz. — Revista d'Arte
— Rio de Taneiro — O ultimo
numero que recebemos d’estas bella
publicagio  é  ¢orrespondente a
j‘anfeiru ultimo. Traz os retratos de

Awvis financiers : Bons du Trésor
Brésilien. — Bons de consolidation
(Funding). — Emprunt brésilicn
(Funding). — Recettes de Ta Com-
pagnie générale des Chemins de
fer brésiliens,

Monvement maritime.

Revista de Jurisprudencia.
— Rio de Janeiro — com muito
prazer recebemos pela primeira vez
a visitu d'este erudito collega que
como o seu titulg indica se occupa
de assumptos especiaes do mais alto
interesse.

A Reviste de jurisprudencia que
completou ji o seu IV volume tem
visto os seus eslor¢os coroados do
melhor successo porgue tem sido
« calma e imparcial nas criticas, vi~~
sando sobretudo a uniforr/:?dﬁﬂ:;
dos julgados, essa garantia solida
dos direitos dos cidadiios. »

Revista Juridica —Orgio dos
estudantes da Faculdade livre de
sciencias juridicas e sociaes — Rio
de Janeiro — Recebemos tambem
esta revista que entra agora no seu
quintoannode existencia. Esta publi-
cagdo honra a Faculdade livre de
sciengias juridicas e a mocidade
estudiosa que a frequenta.
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PANORAMAS D'ESPANHA

Por lapso nosso e do auctor que
nfio pode rever a prova, a parte de
bello artigo Panoramas d'Hespania
sahido no no nosso ultimo numero
deveria ser publicado apos a onver-
fure que apparece n'este numero.
Aos nossos leitores pedimos per-
dido por ter attenuado assim o ef-
feito total d'esta magnifica pega lit-
teraria que com outros intensivos
aspectos da terra ibera, constituird
um formosissimo volume, e no qual
Domingos Guimariies nos apparece
um prosador completo dispondo
d'um vocabulario extenso e mor-
dente como sO possuem rarissimos
escriptores eminentes, d'um estylo
intenso ¢ febril d'um ardente poder
do visionisagiio poetica que tanto
aproximam o mogo escriptor portu-
guez do ji hoje glorioso romancista
brazileiro Coelho Netto.

[ —

O PROXIMO NUMERO

No proximo numero publicare-
mos, acompanhado d'uma interes-
sante iconographia, um admiravel
estudo sobre Balzac firmado pelo
nome brilhante do Domingos Gui-
maries em que o mogo prosador se
reveln um temparemento critico
d'alto poder.

Comegaremos sob o titulo Vida
litleraria uma secedo nova em que
0 nosso presado amigo e camarada
Domingos Guimaraes_fallard  do
actual movimento litterario. No |
proximo numero analysard os livros
i da Estrada de Martinho de Bre-
derode ¢ FHumildes de D. Anna
Osorio de Castro.

Sobre o grande artista portuguez
Raphael Bordalloque acabade partir
para o Brazil onde vae faser uma
exposi¢io dos seus trabalhos de
ceramica publicaremos um intenso
artigo de Domingos Guimaries in-
titulado « O ceramista  Raphacl
Bordallo ¢ as suas prandes pecas
arpamentiaes » €m que 0 NOsso critico
d'arte se refere principalmente ao
notavel vaso centro de mesa e i
celebre jarra hymno a Becthoven.

B L T —

BRAZIL-PORTUGAL

Apezar de niio termos ainda re-
cehido a visita d'este nosso collega
— sabemos que n'um dos ultimos
numeros, esta esplendida publica-
¢io publicon o retrato do nosso di-
rector M. Botelho com palavras
muito amaveis e elogiosas. — Aqui
fica pois o testemunho do nosso re-
conhecimento.

O Brazil Portugal é sem duvida
uma das melhores revistas illustra-
das que se tém feito em Lishoa e &
de esperar que um brilhante suc-
Cesso compense os esmerados cui-
~dados que a distincta redaceio nio

tem poupado nem poupari, estamos
certos, para a tornar interessante
anto na sua parte litteraria como
no seu lado artistico e d'informagio.

i

PERFIS
CONTEMPORANEOS

Temos recebido com bastante
prazer alguns numeros d'esta re-
vista quinzenal illustrada, publica-
¢io aristocratica, que muita aceita-
¢io tem na alta sociedade portu-
gueza e que & bastante conhecida
no Brazil.

Um dos assiduos collaboradores
d'essa revista ¢ o nosso querido
amigo ¢ illustre companheiro Abel
Botelho que ainda ha pouco ali assi-
gnou um notavel artico biographico
de El rei D. Carlos.

A proposito diremos que Abe]
Botelho, que tem actualmente em
publicagio dois romances, — um,
lsosthenia (terceiro da Pathologia
Social), impresso na livraria Char-
dron, do Porto, e outro, Sewz reme-
dio!... (Ethologia d'um fraco), em
folhetins no Secu/o editado para o
Brasil, — esti ja colligindo docu-
mentos para um outro, ) abbade Fa-
ria, no qual se propoe estudar este
lendario e popular personagem jun-
tamente com o curioso seculo em
que elle viveu, Este romance, antes
de reunido em livro, sairid prova-
velmente em lolhetins no Seculo.

Como vemos os nossos leitores o

_illustre escriptos—portuguez —JUTTET

is altas qualidades de observador e
estylista a fecunda actividade tio
rara entre os nossos homens de
lettras.

—

VIANNA DA MOTTA

Antes de partir para uma gloriosa
fournee na America do Sul teve a
amabilidade de vir despedir-se de
nos este nosso prezado amigo e
celebre pianista portuguez,

Nio precisamos desejar-lhe que
alcance grandes triumphos porque
esses estamos certos nilo laltardo a
quem tantos tem conquistado ja
atravez do Universo inteiro, exa-
rames pois somente o0s votos que
fazemos para que segundo a phrase
banal, a sua viagem seja das mais
lelizes e prosperas.

e

RECEBEMOS

Revista Brazileira. — Rio de
Janeiro — Com a maxima regulari-
dade continuamos a reczber este
nosso enimente collega, que & por
assim dizer o orgio official das let-
tras brazileiras. O fasciculo 86 que
acabamos de receber traz o seguinte
summario.

Visconde de Taunay — O Adjunto,
conto par Rodolpho Theophilo. —
Garreit ¢ a Litieratura Brazileira :

José Verissimo. — A minha forma-

gdo » Joaguim Nabuco. — Nova Pri-
mavera : Alphonsus de Guimaraens.
— George Marcial - Virgilio Varzea.
— A molestia das Faboticabeiras ¢
José de Campos Novaes. — Noticias
de Sciencias, Letras ¢ Artes. — Bi-
bliographia : Dr. Inglez de Souza.

A Meridional. — Revista Inter-
nacional — Rio de Janeiro. — Rece-
bemososegundo numero d'estabeila
revista de desenvolvido e interes-
sante summario. Programma novo
¢ portanto critica nova, violenta ¢
enthusiastica, nem sempre justa,
mas certamente sincera. Collabora-
¢lo variada e boa entre aqual nidio
podemos deixar de citar o0s tres
formosos sonctos de Carlos D, Fer-
niandes intitulados A Fé, A FEspe-
ranga, A Caridade.

Revista Contemporanea, —
Publicacio mensal-Campinas. Re-
cebemos os numeros [ e 11 d'esta
nova revistia que < se destina d pro-
pagagio de conhecimentos uteis de
Sciencias Litteratura e Arte consa-
grando-se especialmente ao movi-
mento intellectual do Brazil. Dese-
jamos longa e prospera carreira ao
collega que vem animado de tio
bons intuitos,

Revista portugueza Colonial
e Maritima. — Lisboa — Conti-
nuamos a receber com a maxima
regularidade este nosso estimado
collega, uma das publicagoes mais
interessantes que n'este genero se
tem feito e cuja collaboracio de

_altacompatancia cada vexse allirma
mais variada e escolhida.
Brazil Moderno. — Revista

Semanal — Rio de Janeiro. Mais
umanovarevistanacional, bem feita,
bem collaborada e bem impressa, tres
condugdes essenciaes para um suc-
cesso rapido. Alem d'isse program-
ma largo, sem espirito de coterie,
tratando de todos os assumptos,
occupando-se de todas as manifesta-
¢oes do espirito humano, acceitando
collaboragio sobre tudo o que inte-
ressa. O Brasil Moderno seri alem
d'isso uma revista internacional, fa-
zendoconhecidaalitteratura estran-
geira no Brazil inserindo, para isso,
trabalhos originaes dos homens de
lettras e de sciencias de todos os
paizes do mundo.

L’Humanité nonvelle. — Re-
vue international — Temos sobre
a meza o ultimo numero d'esta im-
portante publicagiio parisiense que
é o orgio das tendencias mais largas
e mais independentes em materia
scientifica, litteraria e artistica, so-
cial e philosophica. Este fasciculo
traz 0 seguinte summario.

Quelques objections au Matéria-
lisme économique : G. Sorel. — Au
ceeur frais de la forét : Camille Le-
monnier. — L'aube révée, Podsie :
P. N. Roinard. — L'Alcoolisme et
les conditions du travail en Belgi-
que (Fin) : Emile Vandervelle, —
Miserere, Poésie, (Traduit du the-

pue par l'auteur) : Veloslay Haber.,
— Le Droit pur (Fin) 3 Edmond
Picard. — Le Vagabond, Nounells
(Traduit du russe, par Mw®r Mal
Krogius) : M. Corki. — L'Eiat ac-
tuel de la Finlande ; N, R. af Uy
sin. — Kalliphate, Conte : José
Hennebicq. —Chronique littéraire ;
Louis Ernault. — Chronique artis-
tique, Ze Salon : Jean E. Schmitt,
— Livres et revues, etc.

Vera-Cruz. — Revista d'Arte
— Rio de TJaneiro — O ultimo
numero que recebemos d'estas bella
publicagio  é correspondente a
janeiro ultimo. Traz os retratos de
Luiz Delfino ¢ de Stéphane Mal-
larmé, paginas ae prosa de Nestor
Victor, Paulo Braga, Silva Marques
¢ versos de Luis Delfino, Ribeiro
Filho, Mare Legrand, Arthur Lobo,
Narciso Araujo e Herméto Lima,

Le Bresil. — Courrier de I'Amé-
rique du Sud, Paris. — O ultimo
numero d'este nosso prezado cal-
lega trazo seguinte summario

Notre Courrier de Rio » On de-
mande la cloture. — La position
des partis. — Déclaration de M. Er-
neas Martins, — Projets financiers,
— Traité d'arbitrage et conventions
commerciales. — Le réglement de
I'incident bolivien. .

Fchos de Partowt,

Plata-FPacifigue.

Le Comnerce extévieur de Rio de
Janetra.
 Les  FElars brésifiens : District
fédéral. — Bahia. — Minas Geraes.
— Para, — Parana. — Sam Paulo.

Revue financiére : (Marchés de
Paris, Londres, et Rio de Janeiro.

Kevue commerciale.

Awis financiers : Bons du Trésor
Brésilien. — Bons de consolidation
(Funding). — Emprunt brésilien
(Funding). — Recettes de la Com-
pagnie générale des Chemins de
fer brésiliens.

Mowvement maritime.

Revista de Jurisprudencia.
— Rio de Janeiro — com muito
prazer recebemos pela primeira vez
a visita d'este erudito collega que
como 0 seu titulo indica se occupa
de assumptos especiaes do mais alto
interesse.

A Revista de jurisprudencia que
completou ji o seu IV volume tem
visto os seus esforgos coroados do
melhor successo porque tem sido
« calma e imparcial nas criticas, vi-
sando sobretudo a uniformidade
dos julgados, essa garantia solida
dos direitos dos cidadios, »

Revista Juridica —Orgio dos
estudantes da Faculdade livre de
sciencias juridicas e sociaes — Rio
de Janeiro — Recebemos tambem
esta revista que enti agora no seu
quintoannode existencia. Esta publi-
cagio honra a Faculdade livre de
sciencias juridicas e a mocidade
estudiosa que a frequenta,
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CONCURSO LITTERARIO

A Revista Moderna faz um apello a todos os escriptores do Brasil e Portugal
para o Concurso Litterario de Um Conto Inedito e Original sem

thema determinado e cujo desenvolvimento nao exceda tres paginas da nossa

T

Publicacio. Os concurrentes deverdo enviar os seus Trabalhos a nossa redaccao
em Paris até 30 de Junho data fixa do eneerramento do Concurso.
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Até 30 de Julho proceder-se-ha a leitura e julgamento dos Contos enviadose,

¢ o Jury sera composto de tres escriptores e presidido por ECA DE QUEIROZ.

PREMIO

A Revista Moderna offerecera ao vencedor deste Certamen Litterario o bellissimo
e artistico bronze do grande esculptor Falguiére,

LA DANSEUSE

medindo cincoenta centimetros de alto e cujo valor real e indiscutivel é de
500 francos, preco de fabrica em Paris.

Trinta dias depois do julgamento estari esse valiosissimo premio, por intermedio
dos nossos Agentes, a disposicao de quem de direito.

A Redacgao reserva-se o direito de publicar os originaes enviados.
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CONCURSO PHOTOGRAPHICO

A Revista Moderna convida a todos os amadores do Brasil e Portugal a um concurso Pho-
tographico que fica desde ja aberto devendo as provas nos serem enviadas at¢ 30 de junho,

praso fixo.
ASSUMPTOS DO CONCURSO

Monumentos artisticos. Paysagens, Marinhas, Typos de cidade e do Campo.

Todas as photographias podem ser acompanhadas de um pequerro artigo descriptivo.

Pede-se a maxima nitidez nas provas enviadas. O Jury serd composto de dois membros
do Photo-Club de Paris sob a presidencia do nosso collaborador A. da Cunha, photographo
amador, premiado em differentes exposicoes.

PREMIO

Um magnifico apparelho e os seus pertences e mais um elegante estojo para ser trazido a
tiracollo sera offerecido ao author da photographia premiada.
O valor minimo d'este premio ¢ de 200 francos preco de fabrica.

Ateé 3o de Julho estarda o nosso premio a disposi¢do do amador que for classificado como
primeiro.

A" Revista Moderna nao podera admittir neste concurso photographias de proffissiondes.
Reservamos o direito de reproduccido de todos os documentos recebidos.
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PEDRO AMERICO

O BRrAZIL, paiz novo, fecundante terra das maravilhas, nacao inde-
pendente ainda ha menos d'um seculo, e realisando, empreza col-
lossal | — no curto es-
paco de dez annos a
grande transformacio
economica do abusivo
trabalho-escravo para o
trabalho-livre e a
grande transformagio
politica do imperio cen-
tralista para o regimen
da republica federativa,
— ainda ndo attingiu
na sua marcha evolu-
tiva e ascensional, em-
bora hoje rapida, o grau
de cultura esthetica das
velhas nagoes europeias.
Niao existe uma arfe
braziletra, como nunca
existiu uma arfe por-
tugneza, nio obstante
a escola de Viseu ¢ a
controversia sobre
Gram Vasco. De resto
os povos da peninsula,
os hespanhoes e os por-
tuguesesna obracoloni-
sadora da America do
Sul nao se importaram
com preoccupacoes ar-
tisticas e cultura d’es-
“pirito, O que elles queriam, os descobridores, os conquistadores, os
primeiros colonos eraa Zerra.E na luctacontra os tamoyos, os gua-
ranys, os urutufus e contra
as outras tribus e povos au-
tochtonos, nem Alvares Ca-
bral, nem Vicente Yanez
Pinzon, nem Americo Ves-
pucci, nem André Gon-
calves, nem Affonso Ribeiro,
nem Goncalo Coelho, os que
primeiro descobriram Vera-
Cruz, ou abordaram 4 foz do
Amazonas, ou os que, mais
tarde, aventureiros de ro-
mance de Cooper, desposa-
vam princesas, das tribus in-
digenas como Diogo Alva-
res, depois chefe caramaru
dos indianos da Bahia, ou
Joao Ramalho, unindo-se
nos planaltos de Parana-
piacaba com a filha do rei
Tibirigd, ou Antonio Rodri-
gues, cazado com a herdeira
dos Caahobi, quer no pri-
meiro seculo de colonisa-
610, quer mais tarde na de-
fesa territorial contra os
hollandezes : — nem milita-
TEs, nem civis, nem missio-
narios, nemagricultores tive-
fam tempo de sobra para
&studar a arte rudimentar
dos primitivos habitantes
das selvas : — ou a Arte Plumaria, na feliz expressio de Ferdi-
nand Dénis, ¢sses mosaicos de plumas e passaros de vivas e irra-

Phote de G. Brogi.

Pedro Americo em 1888,

diantes cores que povoam as florestas dos indios,esses diademas e
mantos dos chefes das tribus que ainda conservam os indigenas do
Alto Amazonas ¢ do Ceard, ou os objectos d'arte rudimentar de
ceramica, esses vasos, pratos e infusas descobertos no interior da
ilha de Marajé e conservados no Museu do Rio que nds conhe-
cemos pela obra de J. B. Dehret.

O portuguez colonisador, s6 pensava em explorar a terra, para
lhe extrahir do ventre a inesgotavel riqueza. De resto, para nos
inteirarmos das concepgoes estheticas dos primeiros habitantes
europeus do Brazil, basta percorrer os bairros velhos do Rio e das
cidades do littoral, e vér essa ignobil architectura de feitoria que
desfeia hoje os centros populosos, reclamando a acgio benefica da
picareta demolidora.

Durante o periodo do afinamento heteregeneista e de differen-
ciagdo progressiva d'essa civilisacio mestica, nao foi possivel a cul-
tura artistica porgque toda o esforgo do colono convergia no ama-
nho do soloenas transagoes do commercio. Fallam as chronicas d'um
artista portuguez que vivera annos na Bahia (1622), Eusebio de
Mattos ; mas nao existem obras d’esse precursor supposto. Os tra-
balhos de gravura de Franz Post, o pintor que acompanhara o
governador hollandez Mauricio de Nassau e se installara ao seu
lado, no norte do Brazil sio muito inferiores. E eis tudo o que co-
nhecenios da velha historia da Arte nos primeiros seculos da colo-
nisacao das terras de Santa Cruz.

Nao podemos fallar por falta d'espaco n'este estudo rapido de
Pedro Americo, — das tentativas de frei Ricardo do Pilar, nas de
José d'Oliveira, nas de Manuel Dias que estudou em Roma, nem
de Gentil, o miniaturista, nem do auctor de tantos admiraveis
frescos, o celebrado Amaral. Eram todos elles pintores de egrejas,
decoradores de conventos, ornamentadores de salas de biblio-
thecas, etc.

Quando, D. Jodo 6° fugindo covardemente de Portugal, instal-
lou a sua corte de fidalgos no Rio de Janeiro, o Brazil retomou uma
vida nova, felizmente. Aconselhado pelo. ministro, o Conde da

- Pedro Americo trabalhando no seu quadro da ** Civilisagao ",

Barca, o monarchalusitano encarregara o marquez de Marialva, en-
tdo embaixador em Paris, d'organisar uma missao artistica fran-
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ceza que partiu em 1816 para o Rio com o fim de lancar as b.'fses
do ensino das Bellas-Artes no Brazil. Foi esse nucleo 'éhite, Nico-
lau Taunay, Pradier, Débret, Ferrez, Montigny que espalhou o
gosto da pintura e do ensino esthetico na sociedade fluminense.
Mas até 1837, 0 governo, preoccupado com i crise interior, pouco
se interessou com a escola de Bellas-Artes que 56 mais tarde con-
seguiu ter vida propria e preparar artistas de va.lor. Como Felix
Taunay, como Correia Lima e como Victor Meirelles, o grande
artista Pedro Americo foi tambem professor d'essa Escola de que &
director hoje o grande
Rodolpho Bernardeli
e d'onde sahiram Po-
luceno, Delphim da
Camara, Nascimento,
Agostinho Jos¢ da
Motta e mais tarde,
contemporaneosillus-
tres como Amoedo,
hoje professor, Hen-
rigue e Feliz Bernar-
deli Almeida Junior,
Belmiro de Almeida,
PereiradaSilva, Fran-
codeSa Weingartner,
Castagneto, Madruga,
Visconti, Rosalvo Ri-
beiro,OscarPereira,da
Silva, Pedro Alexan-
drino Borges, etc, ete.
Pedro Americo, o
grande pintor brazi-
leiro, ¢ pelas suas
aventuras e pela sua
vasta cultura como
que um novo Leonar-
do de Vinci da Ame-
ricadoSul. A exemplo
do genial e immortal
artista da Focunda ¢
da Ceia, o artista da
Batalha de Avahy ¢
do Hamleto & umespi-
rito encyclopedico.
Como o grande
florentino, esse brazi-
leiro  tio finamente
artista, mostrou desde
creanga os dotes d'es-
pirito, os mais extraor-
dmarios, Aos oito an-
nos, diz um dos seus
biographos (1) compu-
nha comediase dramas
para um theatrinho
da sua terra natal de
queelle era ao mesmo
tempo  emprezario,
scenographo e actor.
« Elleproprioescrevia
¢ imprimia os cartazes
¢ os bilhetes, seryin-
dose para isso d'uma
prensa de sua cons-

Lrucgio. »

Este menino-prodigio que devia ser mais tarde uma das maiores
glorias da Arte no Brazil, nasceu em 20 d'abril de 1843 em Areas,
graciosa cidade que reposua, airosa e branca, na encosta oriental da
serra da Borborema, no estado de Parahyba do Norte. Os seus
paes foram : o insigne musico Daniel Eduardo de Figueiredo
¢ Dona Feliciana Cirne,— a filha do velho morgado Cirne, aristo-
cracia portugueza de heroicos brazoes, no Douro.

Com dez annos d'idade apenas, desenhava com tanta precisio
e habilidade que o presidente da provincia convidou-o para acom-
panhar atravez Parahyba, Pernambuco, Ceard, Rio Grande de
Norte e Piauhy a missao exploradora do naturalista francez Brunet,

(1) Cardoso de Oliveira : Pedro Americo, Paris, Guillard, Aillaud et C'* 1808,
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Retrato de Pedro Americo, feito por elle proprio : T
quanco tinha 11 annos. pelos seus professores

na qualidade de desenhador. O pae consintiu e o pequeno, todg
lisonjeado pelo alto cargo que lhe confiavam, em romaria pittg.
resca, realisou durante mezes a viajem instroctiva de que majs.
tarde se aproveitou no seu romance Holocausto, descrevends
scenas do interior da provincia, e episodios sertanejos. -
Finda a missao, Pedro Americo, protegido pelo governador
da sua provincia, partiu para o Rio-de-Janeiro, em dezembro de
1834, entrando gratuitamente no Collegio de D. Pedro II onde
estudou todos os preparatorios, desde o latim e o francez 4
sciencias  naturaes,
Pouco depois, matri.
culava-se o joven pa-
rahibano na Acade-
mia des Bellas-Artes,
dirigida entdo pelg
poeta das Brasilia-
nas, Manoel d'Araujo
Porto Alegre. « N
Academia, diz o seu
biographo Cardoso de
Oliveira, foram incri-
velmente rapidos os
seus progressos ». No
fim do tirocinio inicial
obtinha, fora diplomas
e approvacgoes com
louvor em exames
brilhantes e concur-
sos, quinze medalhas
de ouro e de prata, —
O quecausou o espan-
to do proprio director
da Escola. Concluidos
os seus estudos na
Academiado Rio,par-
tiu em 1859, com au-
xilio do Imperador
para a Europa, e ma-
triculou - se  n'esse
mesmo anno na Esco-
la de Bellas-Artes de
Paris, no Institutode
physica e na Sor-
bonne. Nos ateliersda
Academia os seus
mestres foram Ingres;
Léon Coignet, Horace
Vernet; nos cursos
scientificos teve como
professores  Claude ,
Bernard, o physiolo-
gista celebre; Des-

L}

pretz, o descobridor
do processo da vola-
tilisacao do carbone
e sua crystallisagio
em diamante e Saint-
Claire Delville, o chi-
mico insigne.

Na Sorbonne, e
muito  considerado

¢ extremamente esti-

. mado pelos seus con- p
discipulos. Orador fluente exprimindo-se n'um francez muito cor-

recto, fez uma figura brilhantissima, como delegado da Academia

das Sciencias de Bruxellas, no Congresso social de Malines.
Depois de ter obtido a carta de bacharel em sciencias naturaes

na Universidade de Paris e o premio de 1™ classe no estudo de figura

humana, na Academia de Bellas-Artes da Franca, escreveu uma

Memoria sobre a influencia da arte na educacao liberal, com 0

titulo : Za réforme de I' Ecole des Beaux-Arts et Fopposition, estudo

que mereceu os maiores elogios de Violet-le-Duc. -

1

Emprehendeu em seguida uma viagem pela Italia, mas antes
de voltar ao Brazil quiz levar da Europa uma tela decisiva
onde affirmasse 4 vontade, os dotes extraordinarios do seu
talento tdo original e fecundo. Deu-nos entdo a Carioca, qué
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YPIRANGA

Proclamagao da Independencia do Brazil por D. Pedro 1* (7 de setembro de 1822)

Quadre de Pedio Americo (1888) ; estit no Palncio do Ypkanga perto de S, Paulo
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A. de Gubernatis no seu Dizionario degli artisti viventi consi-
derou como uma das perolas da escola neo-veneziana, Essa tela foi
offerecida pelo pintor ao seu protector ¢ amigo, o Imperador do
Jrasil.

Passaremos em claro a sua pretendida refutagio da Vida de

Abd-Ur-Rahman,

Quadro de Pedro Americo (1894).

Jesus de Renan, pelo que foi condecorado por Pio [X com a ordem
do Santo Sepulchro; o seu Compendio de Bolanica superior e os
seus Lsiudos philosophicos sobre as Bellas-Artes; assim como so
de passagem apenas nos podemos referir, ds suas viagens d'instruccao
a Allemanha, a Belgica, a Inglaterra, o tragico naufragio nas cos-
tas da Escossia, a sua volta ao Rio, os dissabores que ali soffreu e o
seu regresso a Paris em 1865 onde pintou o Sdo Marcos e a Fisao
de Sdo Paulo.

Os dois principaes biographos do grande pintor, Cardoso de
Oliveira e Luiz Guimaraes Junior descrevem minuciosamente as
aventuras curiosas que succederam a Pedro Americo no Grao
Ducado de Bade, na Hollanda e na Dinamarca e depois em Franca,
dias sem um wmunn, a lnrm‘,. a m]».u'n — MI4S Sempre 0 mesmo
ar tr :umplmnlc de artista satisfeito da sua obra e o espirito repleto
d'ideal. Foi n'essa epocha tormentosa da sua vida que escreveu
o romance o Holocausto, publicado muitos annos depois, em 1882
Oty po d’Agarnivo, o protogonista d'essa dolorosa novella, ¢ o pro-
prio luntm. critico ¢ romancista.

Apos uma estada de mezes na Argelia, voltou a Paris, fixando-se
depois em Bruxellas onde viven na mais profunda miseria. Para
comer, —quando comia! —tinha de pintar nos cafés retratos a lapis
a troco d'alguns centimos ! Mas ainda assim, com uma persev eranga
quasi de legenda, uma coragem indomita, uma forca de vontade
sobre humana, concluiu de novo em Bruxellas os seus estudos em
sciencias naturaes, recebendo o grau de doutor! A defeza da
sua these, em 13 de janeiro de 1860 foi um acontecimento univer-
sitario. O Dr. Pedro Americo de Figueiredo e Mello recebeu por
unanimidade a nota de disfiuceds, sendo-lhe conferido o grau
de adjunto da Universidade de Bruxellas. Estava para ir reger
a cadeira de botanica superior quando uma forte epidemia de
typhus o forgou a abandonar a capital belga. Veio a Lisboa onde
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cazou com a filha do consul geral de Brazil, Porto Alegre, D,
Carlota. E partiu para o Brazil onde foi reger a cadeira de
desenho e de historia d'arte na Academia. D'uma actividade
extraordinaria, ao mesmo tempo gue occupava na Escola a
cadeira de esthetica e interinamente a de pintura historica e
dirigia a sec¢do archeologica e numismatica do Museu, collabo-
rava litteraria e artisticamente na Comedia social € compunha
o sen bello quadro : A batalha do Campo-Grande, esplendida
tela de 6 metros de longo que foi um dos c/ous da secgio de Bellag
Artes da Exposicao Universal de Vienna e que se encontra hoje
n'uma das salas da Escola Militar do Rio de Janeiro. D'essa
epocha datam os retratos de Saldanha Marinho, de D. Pedro
1 ¢ D. Pedro 2°; a cabeca de S. Jeronymo e essa assombrosa
Batalha de Avahy, um dos melhores quadros de batalhas da pin-
tura historica n'este seculo. Esta esplendida tela foi pintada em
Florenga para onde partira, com uma licenca de dois annos, Pedro
Americo. O gquadro terminado em marco de 1877, produziu uma
sensagdo enorme. O governo italiano quiz que o retrato do pintor
fosse collocado na Galeria Nacional, na sala dos artislas celebres.
O nome do pintor brazileiro tornou-se¢ popular em todo a Italia.
Foi o triumphador na patria por excellencia da Arte.

Durante a sua estada em Florenga, de 1872 a 1882 !pintou o
Anjo de Saboia que faz parte da colleccio real de Italia; a moga
hespanhola de 1600 ; os fithos de Eduardo IV de Inglaterra ; a Colle-
cio arabe; D. Ingez de Castro; D. Catharina de Athayde;
D. Foao IV infaute, duque de Braganca; Fudith e a cabega de
Holophernes; Mater Dolee ; Foanna d' .Jn ; Menina pintora;
Rabequista arabe ; A noite acompankada dos gentos do amaor e do
estuds, composicio no genero das de Bougereau ; Focabel levanda
ao Nilo sew filho ,!‘lfovscs Dazvid ¢ -Hum.;r. O wvoto de Heloisa.
Muitos d'estes quadros foram vendidos 2 particulares e os outros
no fim de bem longos debates, foram adquiridos pelo Estado.

No comego de 1885 partiu Pedro Americo para Franca com a
familia e regressou em seguida ao Rio de Janeiro onde novamente
tomou a direcgdo da sua cadeira na Academia de Bellas Artes. Por
essa occasido em 188z, proseguia-se activamente em Sio Pauloa
construcgao do palacio de Ypiranga, monumento commemorativo
da proclamacio da independencia do Brazil, com vastas salas orna-
mentadas de pinturas allusivas ao grande facto historico. O grande
pintor brazileiro foi @ capital paulista, recebendo o acolhimento mais
sympathico da alta sociedade e da mocidade de Sao Paulo. Visitando
as obras comegadas do monumento historico, lembrou-se de fazer
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Autographo de Pedro Americo.
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uma tela commemorativa da proclamagio da independencia. Mas,
oh irrisao | nao havia verba para um quadro d'estes. No emtanto o
artista nao desanimou e ndo obstante a estupida ma vontade da
commissdo dos trabalhos de Ypiranga, Pedro Americo principiou
a colleccionar os documentos necessarios para pintar o seu quadro
historico.

Seguiu de novo para a Europa e terminou em Florenga, em
abril de 1888 a sua admiravel tela que foi exposta pela primeira
vez diante da sociedade florentina ¢ em presenca do Imperador e
Imperatriz do Brazil, das Rainhas de Inglaterra e da Servia, do prin-
cipe D. Pedro Augusto, do principe real da Servia, do duque rei-
mante do Leuchtenberg, dos principes de Battenberg ¢ de muitos
outros personagens importantes da corte italiana,

O quadro da Independencia obteve um successo enorme na expo-
sicio de Chicago,

Em 14 de Julho de 1888 era o quadro entregue pelo grande
artista Pedro Americo & commissio directora das obras do monu-
mento architectonico. Como o palacio de Ypiranga ainda nao esti-
vesse concluido, foi a tela provisoriamente collocada no maior salio
da Academia de Direito onde os peritos o examinaram sob o ponto
de critica historica. Acceite com enthusiasmo, foi logo paga como
disseram os jornaes, sem hezitacaes. ' :

Ao mesmo tempo que manejava o pincel, nio deixava em re-
pouso, a penna. Escreveu um folheto sobre a sua tela historica da
Proclamagao da independencia e concluiu um romance : Amor de
fisposo que € um primor d’estylo, com scenas bem observadas,
embora nos moldes da escola romantica. O homem de lettras guin-
dava-se ds cumiadas onde o artista pairava, coroado pelos applausos
unanimes da critica.

O seu biographo Cardoso de Oliveira diz-nos que apds alguns
mezes de demora no Brazil onde fora fazer entrega da tela da /n-
dependencia, voltou Pedro Americo para a Europa em 188z, repre-
sentando mais tarde officialmente o Brazil, na grande exposicao de
Paris de 1889, nos congressos para a proteccio dos monumentos
historicos e da propriedade litteraria e artistica. Foi pena real-
mente que no pavilhao do Brazil nio existissem sendo uns estudos
alapis e uma pequena tela d'este pintor.

.{,_Juandn se deu a proclamagao da Republica, estava o genial
artista preparando um grande quadro sobre a abolicio da escra-
vutura que tinha proposto ao ministerio imperial. Supprimido
¢sse compromisso pela mudanga da forma do governo, abandonou
0projecto e pintou outro quadro de menores proporgoes : foi o seu
V(f!fm}'c abengoando o neto de Franklin em nome de Deus e da
L:éa_‘rzﬂnlf'. Concluida essa tela, partin em comegos de 1890 para
o Rio onde offereceu ao governo provisorio o novo quadro que
ficou collocado n'uma das galerias da Escola Nacional de Bellas
Artes.

No Brazil republicano, encontrou Pedro Americo novo esti-
fﬁll]_o para a sua actividade. Recusou-se a collaborar com Ben-
Jamin Constant na reforma da Academia de Bellas Artes, mas
dcceitou a cadeira de deputado que os seus compatriotas parahi-
bunns]heoﬂ‘erccemm para o congresso constituinte. No Parlamento
Pugnou sempre pelos altos interesses da sua patria e pelo adianta-
mento das artes. Condecorado com o grau mais elevado da ordem
da Rosa do Brazil, trabalhou para a extinccio das ordens ¢ digni-
dades ¢ votou essa proposta niveladora. Batalhou na tribuna pela
freagio de tres universidades, pela fundagio d'uma galeria nacio-
nal de bellas artes, pelo estabelecimento d'um theatro normal,
Pela abolicao das loterias, etc. Entre as emendas que apoiou
tambem na tribuna, devemos destacar a que reduziu o periodo
P}'esidencial 4 quatro annos e a que concedeu uma pensio vitali-
Ga a D. Pedro de Alcantara. Foi um orador parlamentar fluente,
d'uma dialectica forte, sem se desmanchar com os apartes rapidos,
tendo a replica facil ¢ tratando sempre os mais variados assumptos
f0m uma grande somma de conhecimentos exactos.

Embora o clima do Rio fosse profundamente prejudicial 4 sua
saude foi sobretudo movido por saudades da Italia, com o desejo
dese langar de novo na fornalha ardente da Arte, — de pincel na
mio e o cerebro povoado d'ideias, — que na primavera de 1892
partiu de novo paraFloren¢a onde terminou o seu quadro Zira-
dentes esquartejado que trouxe para o Rio e que foi adquirido pela
Camara Municipal de Juiz de Fora.

Ouasino fim da sessio legislativa de 1893, encontrou-se Pedro
Americo bastante doente no Rio, com o beriberi e teve que voltar
Para a Europa. Foi aqui que pintou a Visdo de Hamlets o Concer-
fador de bandolins, a Paisagem arabe, o Noviciado, o busto de mu-
sulmano que elle intitulou Add-ur-Rakman e que ¢ o retrato do

seu genro, o snr. Cardoso d'Oliveira, o auctor d'uma das melhores
biographias de Pedro Americo a que nos temos referido n'este
rapido estudo. Dois dos seus ultimos quadros : Honra e Patria
e a allegoria Cizilisagdo sio grandiosas affirmacoes da maneira
tdo original e tao poderosamente inspirada d'este pintor, — um

HAMLETO

Quadro d= Pedro Americo (1893).

poeta epico do pincel N'este momento termina dois quadros do
mais alto valor : A primeira culpa e a Mulher de Putiphar,

Como Bernardeli na esculptura, Carlos Gomes na musica,
Machado d'Assis no romance, Raymundo Correia, ou Olavo Bilac,
na poesia : Pedro Americo occupa na pintura o logar proeminente
dos Victoriosos. O seu nome de triumphador é o mais indiscu-
tivel entre o de todos os consagrados. Criticos estrangeiros como
Gubernatis, Piccini, Violet le Duc, Laschi, Siciliani, von Stavenow,
van der Borne ou criticos brazileiros como Luiz Guimaries
Junior, Duque Estrada, Cardoso d'Oliveira, Quintino Bocayuva,
bardo Homem de Mello, etc., todos teem considerado Pedro Ame-
rico como um dos maiores atistas d’este seculo, sobretudo como,
pintor de batalhas. Esta revista eminentemente brazileira cumpre
hoje o dever d'unir tambem o seu modesto testemunho d'admira-
¢do e sympathia ao collectivo applauso dos intellectuaes, dirigido,
n'uma apotheose, ao technico impeccavel, ao artista creador que
soube sempre, por um milagre d'idealisagao caracteristica nos
genios, casar a exteriosarigio plastica da obra com a mais alta con-
cepgao philosophica.

Xavier DE CARVALHO.
Paris, 18099,




O °* Salon ” PBrazileiro e Portuguez de 1899 em Paris

A representagdo ¢, como acabam de vér : distincta, admiraye
e bastante completa, sobretudo do lado do Brazil.

Esrm-;\'i-:u sobre artistas n'um mew tio pequeno como 0 NOssO
fugindo do elogio requintado ou amigo e fallando, a linguagem

S0OUZA PINTO

Pimtor poriuguez,

justa que traduz a expressido exacta do nosso, pensar, — € por

vezes assaz duro e bastante difficil. Geral-
mente os artistas sio d'um nervosismo exces-
sivo, véndo a espagos n'uma observagio
franca ¢ sincera um mal disfargado azedume.
No nosso resumido mero onde todos se co-
nhecem e onde todos estio de ha muito
consagrados nas gazetascom adjectivos em-
plumados, a critica independente ¢ por
isso rara. Individuos facilmente impressiona-
veis, enfatuados pelo reclamo, nio podem
supportar uma apreciagio pouco elo-
giosa.

Mas nio julguem, no emtanto que n'este
pequeno artigo sem pretengoes d'estylo e
sem preoccupacoes d'esthetica moderna —
vamos discutir escolas, levantar idolos
novos ou destruir reputagoes, Nio. Tencio-
namos apenas dizer o que sentimos, — a
impressio que directamente obtivemos —
em frente dos quadros que os artistas bra-
zileiros e portuguezes enviaram este anno
para os dois sa/ons da Galeria das Machinas,
no Campo de Marte.

Esses artistas sdo :

Os brasileiros » Manoel Madruga, Car-

A beira do rio

Chuulro do Sonza Pinto (portuguez).

Na seccio de pintura do grupo chamado do Campo de Marte

ou da Sociedade Nacional ha apenas um
unico expositor brazileiro : o snr. Visconti
Expoe dois trabalhos d'uma viva e doce
emogio, com todo o encanto primitivo dos
italianos da grande epocha. Um chama-se:
Melancaolie de que abaixo damos una repro-
duccio curiosa e o outro : Zendresse - dois
labios que se unem na divina ternura d'um
longo beijo por onde se evola a alma.

Visconti é um discipulo de nova escola.
Nos seus quadros releva d'anno para anno
grandes progressos. Pinta com uma unc¢ao
religiosa : na sua paleta ha resaibos de
technica litteraria e uma poesia doce e amo-
TOSa. ;

Passemos agora ao grupo chamado dos
artistas francezes, isto ¢, o antigo e primi-
tivo nucleo artistico dos Campos Elysios,
mas como jd dissemos installado tambem na
Galeria das Machinas e occupando mais de
dois tercos do emplacement da exposicio
da pintura.

Todos os artistas portuguezes e brazi-
leiros que ja citamos, expoem as suas telas
Ou 0s seus gessos n'esse grupo — porque €0

los d'Azevedo Pedro / aXa 1 Joroes = fci0s 5 . 5 TEr a8
d'Azevedo, Alexandrino Borges, oS EMALHG officioso, o que destribue recompensas, 0

Rosalvo Ribeiro, P. Wauthier e Visconti : Pintor que di medalhas, aquelle que constitue
€ 0s poriugueses ; quasi, de per si, o verdadeiro salon.

Malhoa, Souza-Pinto, Alberto Pinto, D. Sara Vasconcellos Temos em primeira linha os dois admiraveis envors de Souzd

Gongalves e os esculptores Thomaz Costa e F. da Silva Gouveia.  Pinto, o Mestre incomparado e incomparavel da Arte portuguezd
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moderna. A sua Colleita das batatas como o A" margem do rio sio
duas brilhantes affirmagdes do real e extraordinario talento do
artista que possue todos os segredos da technica, Os seus dois pas-
teis :0 Pastor ea Meia Noite no Campo sio d'uma impressio exacta

retrato de Malhoa, — a figura agradavel e sympathica d'esse
admiravel artista.
M"e Sara Vasconceilos Gongalves é uma senhora de Lisboa,

ainda nova, discipula de Malhoa. Expoe uma tela com reaes quali-
dades de verdadeira artista. O seu quadro intitula-se :

fiadeira do Minko : Uma mulher que, em quanto fia, estd
emballando o seu filhinho no ber¢o de madeira, ao lado.

Achamos apenas
muito pouca luz n'a-

quelle interior minho- e 23
to. Mas todas as figuras '
¢ objectos estio bem
desenhados. M'" Sara
Gongalves tem um
largo futuro em frente
d'ella, se continuar a
estudarcomo até aqui.

Em Portugal ha
de ha muito um grupo
de damas que pintam
com talento, — entre
as quaes devemos dis- i ¢

tinguira Sn® Condessa =
d'Alto Mearim, a auc-
tora d'essa admiravel
Soror Mariana que

ROSALVO RIBEIRO

Pintor brazileiro,

Innocencia

Chindro de Rosalve Ribeiro (brazileim).

esimples. Souza Pinto ¢ um colorista todo moderno, d'uma intensa
vibragio.

Malhoa, o distincto professor da Escola de Bellas Artes de Lis-
hoa, € tambem um dos Mestres da arte-moderna em Portugal,

PEDRO ALEXANDRINO BORGES

Pintor brazileiro,

apresenta-nos dois retratos que estio admiravelmente acabados :
um lente cathedratico e um padre portuguez.

De todos ¢ conhecido as raras e admiraveis qualidades d'este
pintor que tio apreciado é em Portugal, com inteira justica. Os
dois retratos que elle expoe no salon sao no nosso entender dos
melhores d'esta grande exposigao d'arte. Nao podemos infeliz-
mente obter a photographia d'esses quadros. Nem em Lisboa existe
cliché de qualquer das duas telas. Por isso apenas publicamos o

esteve aqui no salon
do anno passado e sua filha, a encantadora M"* Maria
Luiza que ¢ uma aquarelista de valor.

Terminamos a rapida noticia critica sobre os pin-
tores portuguezes, com o irmdo de Souza Pinto, o pin-
tor portuense Alberto Pinto que expde este anno no salon um
quadrinho de tintas doces, idyliaco na composigao sem pretencoes
altas, mas tratado com relevo e com sawvorr faire : ¢ o Relour de
la ville. Resente-se um pouco da influencia poderosa do seu irmio

Natureza Morta

Quadro de Pedro Alexandrine Borges (brazileiro).

que Alberto Pinto deve com justica admirar, como da influencia
de Souza Pinto se resente a sua discipula Gabrielle de Bigot no
quadrinho translucido e ingenuo da Zéntation.

.
L .

Vamos fallar agora dos artistas brazileiros, — no grupo
chamado dos Campos Elysios, isto é do salon officioso.
Manuel Madruga é um artista com extraordinarias qualidades,

=
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possuindoum talentosuperior de paysagista.Filho do Rio do Janeiro,
contahoje apenas 26 annos eha tres annos gue estuda em Paris

com alguns mestres dos mais distinctos daarte con-
temporanea, como sio Doucet e Baschet. No anno
passado obtevea 3*medalhad’ouronaexposigia
da Escola de Bellas Artesdo Rio. Ji esteve
estudando em Roma e deve partirno anno
proximo para o Brazil. O quadro que
expoe hoje intitula-se : Déclin du jour,
Vem cahindoa tarde ¢, sobaluzcoada
do dia que morre, o verde da intensa
paysagem toma um tom macio. As
tres ovelhas recolhem do pasto e
voltam ao aprisco, idylincamente,
como nas pastoraes. Madruga que
possue na sua paleta o segredo de
todas as violencias e de todasas amo-
rosas caricias, pintou a sua tela com
todo o saverr faire d'um artista que
tem alma.

Ha bastante tempo que admiramos
os trabalhos d'este artista e que seguimos,
passo a passo, os seus progressos. E' um dos
melhores paysagistas modernos do Brazil. Pode-
mos por isso affirmar que deve ser em breve con-
siderado, como uma das glorias mais puras da
Arte Brazileira.

Pedro Alexandrino Borges ¢ um pensionista do estado de
Sao Paulo. Es-
teve primeira-
mente estudan-
do na Escola
de Bellas Artes
do Rio e foidis-
cipulo em Sdo
Paulo do pro-
fessor Almeida
Junior. Em Pa-
ris o seu profes-
sor ¢ 0 snr.
Chretien, bem
conhecido  no
meio artistico
d'esta grande
capital.

O distincto
pintor paulista
tem-se dedi-
cado apenas ao
genero — na-
tureza-morta e
o quadro que
este anno expoe no sa/on ¢ um dos melhores que The conhece-

THOMAZ COSTA

l-j...-ul]uruu [Mwtugues,

mos no genero da sua pedilecgao,
Sabe desenhar com uma per-
feigio notavel e, sob este ponto,

os seus quadros sio modelos ver-
dadeiros que causam a admira-
¢io dos entendidos.

Mogo d'uma grande bondade,
d'essa enternecida bondade brasi-
leira onde ha a meiguice ingenua

dos poves virgens que nds aqui
n'este labutar das civilisagoes re-
quintadas do centro da Europa
mal podemos conhecer, no con-
tacto de tanta malandrice ¢ de
tanta cabotinagem, — Pedro
Alexandrino Borges ¢ um artista
que vive apenas da sua arte e

CARLOS D'AZEVEDO

Pintor  brazileiro,

A Inspiragao
Maguette da medalha commemorativa
de Garreit por Thomaz Costa (portuguez),

REVISTA MODERNA.

pela sua arte, d'uma modestia exagerada, mettido no seu azeligy
da ruade Roma, nas visinhangas do square de Batignolles, —
pobre, guasi ignorado e cheio de fé no futuro,
Outro artista brazleiro de real valor ¢ Carlos
d’Azevedo, pensionista do Pard, moco sym-
pathico, insinuante e cheio de paixao pela
arte. Discipulo de Baschet, de Paul Sajp
e de Schommer, ha poucos annos gue
aqui se encontra n'este ruidoso meig
de Paris, entregue inteiramente 20
trabalho. O sen quadro Lilense,
—que acompanha este artigo, pos-
sue qualidades notaveis de desenhg
e colorido. Entre o grupo dog
novos artista paraenses, Carlog
d’Azevedo destaca-se pela sugges-
tao dominante da commogdo esthe-
tica e a intensidade do sentimento,
Rosalvo Ribeiro, filho da cidade d'A-
lagoas e pensionista d’esse mesmoestado,
protegido tambem pelo snr. bardo de
Traypu e pelo snr. dr. Manoel Duarte, o
actual governador d'Alagoas, € um mogo de
serio valor, discipulo de Bonnat que muito o
considera. Enviou para o sa/on uma tela que
aqui reproduzimos : a Jnnccencia. As creangas
teem no seu quadro um ndo sei qué d'adoravel
€ 0 pequeno episodio estd tratado com ingenua e tocante grag.,
Rosalvo Ribeiro que nos demonstra no decurso do tempo que tem
passado em Paris como se lucta, sem hesitagio e com coragem
por um alto ideal, vive hoje enclausurado no seu afelzer, com o
pensamento fixona arte, — que forma parte integrante dasua vida,

Fiandeira.

Quadro de Carlos d’Azevedo (bmzileiro).

Wauthier é um pernambucano, filho de francezes. Veio muitd
novo do Brazil para a Europa, mas nem por isso o deixamos de con-
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siderar brazileiro porque sabemos que poucos teem pelo Brasil uma
tao viva adoragdo, como elle. Discipulo de Lalanne, o pintor Wau-
thier € hoje um dos artistas mais distinctos entre os discipulos d'esse
professor. Apaixonado pelas paizagens suburbanas das margens do

Fiandeira do Minho

Por M!2 Sam de Vasconcellos Gongalves, pintora portugueza,

Sena, como Raffaeli adora a barreira triste, o artista pernanbucano
tem uma especial predileccao pelos caes, pelos aspectos do rio,
pelas festas domingueiras de fora-da-terra, estudando os céos, a
multidao, os barcos, o vae-vem das ﬁcm'c/zc.g e dos baleaux-mouches,
etc. As suas duas telas foram bastante elogiadas pela critica fran-
ceza, distinguindo-o com palavras quentes d'enthusiasmo o Zemfs,
entre outras folhas de Paris. Os quadros que expoz na seccio de
pinturaintitulam-
se; Grhoulées (la
Seine a Vitry); e
a deluse de Su-
resnes,; na Secciao
de desenhos e pas-
teis deu-nos : o pe-
tit-brasde la Fatte
(effeitos do Sena) ;
duas aquarellas :
aspectos de do-
mingo em No-
gent, a festa da
Ponte de Triel.
Vamos termi-
nar esta aprecia-
cao a vol d'olscan
do salon luzo-bra-
zileiro de 1899,
citando de passa-

gem a tela breta
H}I mow an of wﬂ’gj-.u_.\ de Louis Périnet,

M’MW o V ‘ um artista fran-

4 tevour  cez de valor que

> ] tantos amigos

conta na colonia

MANOEL MADRUGA brazileira em Pa-

Pintor brazileiro ris e que ¢ um

delicioso  paysa-

IB’iStﬁ, como prova o lindo quadro : Sorr d'/uzer, d'uma melan-

cholia intensa e doce. Perinet com a sua ilha de Brehat, n’um cre-

pusculo terno dd-nos uma Bretanha cheia de poesia, d'uma tinta

amorosa. E' um artista que expde pela primeira vez no salon,
apos tantos annos de triumpho no saZon dos Independentes.
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Na esculptura figuram apenas dois artistas, — ambos portu-
tuguezes. Sao : Thomaz Costa e F. da Silva Gouveia.

Melancolia.

Quadro de Visconti, pintor brazileiro,

Thomaz.Costa ¢ um dos mais distinctos e dos mais acclamados

entre os modernos
artistas portuguezes.
O seu medalhio a
Inspiracdo, que € a
maguelte da meda-
lha commemorativa
do centenario de
Garrett, é um traba-
lho gracil, leve, d'u-
ma idealisagdo com-
movida e simples.
Costa encarnou-
se na alma do poeta
das Follas Calidas
e vibrou como elle
n'uma emogao glo-
riosa. No seu meda-
Thao, como outr'ora
no dancarino,a figu-
ra tem linhas musi-
caes e puras. Bem se
vé que € obra d'um
portuguez, d'um
filho d'esses paizes
do sul onde até os
boeiros, aolongo das
estradas, no fundo
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Ao cahir da tarde.

Quadro de Manoel Madruga (brazileiro).

das provincias sao trovadores com mais uncgio lyrica do que mui-

tos esthetas do Mercure de France ou da Ermitage.
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a falta d'incitamentos, d'ajuda, d'auxilio salutar, d’apoio seguro
com que luctam tanto na grande republica da America dg

sul como no pequeno reino occidental da peninsula

iberica os alumnos das Academias de Bellas
Artes. A burguesia, d'uma estupidez crassa,
gasta com mais facilidade avultadas sommas
no jogo dos bichos no Brazil ou em toira-
das, bailaricos nas praias e arremedos
de festas de flores em Portugal — do
que nacomprad'umaboa tela ou d'um
esplendido marmore. Nas exposicoes
do Gremio Artistico, ou nos salonefy

da livraria Gomes, de Lisboa, ou da
photographia Guedes, no Porto, os
quadros que se vendem sio raros ¢ por
precos irrisorios. N6 Brasil, succede
ainda peor. Um paiz novo onde tudo
estd por fazer, onde a arte precisa d'um
amparo seguro, onde as paredes dos ap-
partements estao nuas ou ornadas apenas de
chromos infectos, — os artistas, sdo raros. E
aquelles que se abalancam a tamanha empreza, a
de pintar ou a de cinzelar, € por que teem indomita
coragem e creem no futuro, mais do que nos

O distincto esculptor Thomaz Costa quer sob o ponto de
vista da eurythmia, como do modelado e da composicio €
sempre notavel. E' um grande e verdadeiro artista. De
Silva Gouveia pouco podemos dizer porque receia-
mos ser accusados de compadrio, Este artista
apresenta no actual salon o medalhao de
quem assigna esta chronica e uma esta-
tueta do snr. Caetano de Pinho, do
Porto. O medalhao, em platre patine,
do critico d'arte da Revista Moderna
tem sido citado com elogio em varios
iornaes. Por exemplo, o G Blas. A
estatueta estd modelada com gosto,
com arte e com particular relevo. E
uma nova affirmagio do talento do
artista que nos deu ji tdoreaes provas
do seu intuito de belleza nos Premiers
Regrels e na Beatriz de Portugal.

Gouveia ¢ um do nossos artistas mais

nacionaes, sabendo interpretar com toda a
melancholia da alma pertugueza as figuras e
0s grupos. I ¢ por isso que todos os seus marmores
e todos os seus gessos sio tocados da graga dos
puen‘ics do sul, d'uma gracilidade fina e doce. D

Este mogo esculptor pelas suas qualidades ma- Silva Gonveia. mesmo.
gistraes d'estylo, ¢ mais do que uma esperanca Viver da arte em [Portugal e no Brazil € tio aven-
¢ a affirmagao d'um temperamento d'artista dos mais notaveis do  turoso como viver egual-
NOsSsSO paiz. mente da litteratura
n'esses dois paizes, tao
rebeldes ao culto da Bel-
leza.

O artista € ainda para
um certo publico, um
parasita, quando ndo €
um bohemio inutil.

E no emtanto esse
parasita ¢ esse bohemio €
que fazem brilhar atravez
dos seculos sem fim as

XAVIER DE CARVALHO

civilisagoes.

Sao elles, esses gran-
des creadores que ao lado
dos poetas de genial ins-
piracio e dos prosadores
que teem o culto da bel-
leza, transmittem ds ge-
racoes a immortalidade

F. DA SILVA GOUVEIA
d'uma raca. Esculptor portuguez
Sao elles, os seres re-
presentativos por excellencia d um melhor mundo e d'uma huma-

O Sena em Vitry
Quadro de Vauthier, pintor brazileirg,
nidade superior.
Resumindo : a representagio artista de Portugal e do Brasil
no actual safon ¢ muito boa, Ndo podiamos esperar melhor com Paris, 1899. Xavier DE CARVALHO.
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EFFEITO IMPREVISTO

Dr X..., inventor de um maravilhoso elixir de vida, experimenta-o nos seus animaes domesticos.
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Caracteristica photographia dos soberanos, por occasiao da sua ultima viagem & Sardenha,
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A SEMANA SANTA E A FEIRA DE SEVILHA

A caminko do soi.

' noite, a uma janella do expresso, caminho de Hespanha.

Reina um grande silencio em que se ouve vibrar o sussur-

ro dos arvoredos, as ultimas respiragoes do porto, adorme-
cido no viril explendor das suas aguas d'um azul metalico e
sombrio, o halito da cidade ao longe, o vento que vem dos encan-
tados jardins por onde erraram meus passos de sonhador, a mur-
murar ao coragao coisas confusas e ternas. Vento das Hespanhas,
vento dos montes, dos mares e das cidades, vento sahido dos
seculos, vento em que rolam poeiras de almas, de gloria, de legenda,
de heroismo e de paixdo, vento ensopado de sangue e embalsa-
mado de perfumes de larangeira em flor, ventoem que solugam co-
ragoes e guitarras, e que, leve e doce como o dedod'uma fonte sobre
a carne nua d'uma nayade, me lava as palpebras, nocturnas ainda.

Diante de mim, para li da praia, na sombra, as casas de San
Sebastian, n'uma massa informe, apparecem picadas de luzes ; a
raros intervallos, como um animal ferido, o mugido lamentoso da
locomotiva, a que a minha anciedade parece ter communicado
uma rapidez de vertigem, soluca na treva ; depois, de novo, ha
immensa paysagem nocturna & o silencio : depois o silencio ainda.
Uma estrella passa, rapida ; um pharol acende-se ; a pupilla ver-
melha ou esmeralda dos ultimos navios reluz com uma phospho-
recencia de chrysoprasos verdes e de elyctros cor de rosa, o
campo negro e vasio alonga-se ao infinito sob as borboletas d'oiro
dos candieiros.

Como barcos sem remadores que vio, lentos, ao acaso das ondas
por rios de velludo e sedas, os meus pensamentos taciturnos
deslisam sobre a ondulagdo dos seculos, para os dias de triumpho
da Hespanha, tempos de paroxismatica gloria, passado de vertigem
e fauslo, luas e soes d'outrora, extinctos. Palavras ardentes clamam
o fulvoarranque e a paixdo em braza d'este povo em que fermenta
e se exalta até i@ morte a heriditariedade d'uma raga cavalheiresca
¢ amorosa, sonhadora d'illiadas e de epopeas, d'uma raca que
elaboron uma poesia de febre, de gloria, de paixao, de heroismo,
de vida intensificada e sublimada ao sobre natural — e vindas nio
se sabe d'onde, sahidas d'invisiveis e enigmaticas boceas, passam
errantes no vento. Depois, ante a luz azul ¢ fria da madrugada os
negrores da noite vio recuando ;um a um os candieiros extinguem
a vagarosa chamma e em todo o claro jardim dos céos nao se
descobre a mais que a estrella da manha, lyrica e derradeira flor
de prata, a cantar.

Entio na alya que nasce a regido apparece immensa, levan-
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tada em avelludadas e molles collinas cuja cér ¢
d'um heliotropo terno estriado de perola ¢
oiro. Sobre os valles de Guiplzcoa pairam bry-
mas leves como sedas humidas, tecidas de op
valhos ¢ nacares, sedas feitas para as alcovas de
sombra em gue se espreguicam as arvores som-
nolentas. Na immaterial geada de luz os prados
sio d'um frescor dilicioso de coloracio, a infi-
nita symphonia dos verdes, desde o humido verde
musgoso das arvores, 4s glaucas e esmeraldinas
verduras dos trigos e aos pallidos verdes-mar
das hervas, indo morrer ao longe, no circo sombrio
dosmontes, n'uma surdina de cinabrios repousados
e frios. Depois, com a proximidade dos Pyrineos,
d'opala e agatha, em cujos flancos parece sangrar
a ferida dos inexoraveis orgulhos da Hespanha, a
paysagem, que uma chuva sentimental molha,
faz-se mais romantica e vaga. Nos valles hd somnos
e preguigas nas culturas, hesitagoes nos verdes, so-
lucantes anemias nas arvores. Maio nio concitoy
ainda ds expansoes furiosas, as seivas. Uma ca-
mada ligeira de neve, fofa e rosada, d'aquelle
tom de rosa secca, tio embriagante, que Velas-
quez dava aos giboes dos seus infantes, d'um rosa
incorporeo e diaphano como um soro de sangue, cobre ainda os
cimos que teem a forma de nuvens. E sob o céo pallido as agudas
arestas dos gélos sahem do seu immovel somno, dormido em tran-
quillidades brancas d’hospital, cadavericas e com uma larga chaga
vermelha na fronte.

Uma a uma as estacoes succedem-se, monotonas. Ficam para
traz os Pyrineos e o trem rola agora em latitudes incapazes de
fazer vibrar o lyrismo dos poetas. Para um e outro lado da via
ferrea estende-se a perder de vista a planicie funebre, desolada e
nua de Castella Viega, d'onde sahe um halito quente de charneca.
Quando a quando, a borbulhar da aridez calcinada do sélo, um

cahos de ro-
chedos, a
erupgio vio-
lenta e tragica
de montoes de
pedregulhos
comidos de
gangrenas e
lepras e que os
bracos de cin-
za dos cardos
enlacam. E
nem se quer a
grisalha d'u-
ma oliveira a
cortar da sua
sombra azu-
lada a dura
paysagem de
catastrophe
que a porti-
nhola do wa-
gon enquadra.

Pouco a
pouco o ador-
mecimento
que penetra
as coisas pa-

rece quer ga-
nhar-me tam-
bem. Olho
entdo, para me
furtar ao som-

Partida dos forasteiros da estagao d'Atocha
para Sevilha.

1o, os meus companheiros de viagem. Os quatro inglezes muito hir
tos que, desde Paris me seguem, persistem sempre na leitura pro-




funda do Bedheker e o francezito insignificante que entrara em Bia-
ritz e em boa verdade ndo tem de notavel sendo o alfinete da gra-
yata um chiffre em brilhantes encimado por uma coroa real, con-
tinua estirado ao longo
do banco a resonar co-
mo um orgido de cathe-
dral. Fora, vozes boce-
jantes de mulheres,
apregoam, azucaril-

los e naranjas. Deve-
mos estar por alturas
de Miranda. E de re-
pente, n'um tumulto, o
wagon € invadido por
um bando de hespa-
nhoes. E' uma turba-
multa pittoresca de
Quixottes e Sanchos

o e . 4 mistura, uns de figura
secca e angulosa outros
d'um materialismo bo-
nacheirdo e grosseiro e
todos d'um alto relevo
egual ao dos typos da
obra prima. Depois de,
com cortezia extrema,
nos saudarem, repar-
tem-se comopodem pelo
compartimento. Mas
nao cabem. O francez,
que afinal sei ser diplo-
mata e loiro, continua,
elle s6, a occupar meio
banco e um dos hes-
panhoes ¢ obrigado a
bater-lhe delicada-
mente no hombro, di-
sendo :

— Com  permisso
d'usted.

O outro nada.

— Me consenta
usted.

Ainda nada.

— Se usted...

Lento mover da ca-
beca do diplomata. Mas
ocorpo,esse, inabalavel,
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nio mexeu. Nao resta ao hespanhol sequer um estreito espago onde
encolher-se. E, como o do chifre nio se move, vi de deixar-se cahir
tomtodoo peso do seu magro corposobreas pernas doloiro, queesta-
lam, D'um salto, estremunhado e colerico, o francezito levantou-se.

— Mansieur !

— Caballero!

Cuidei que hia haver rija pancadaria ; nao houve nada. Ante a
musculatura férte do peninsular a colera do outro evaporou-se.
E como ficaram visinhos entabolaram logo conversa. O hespanhol
era o typo puro do fidalgo de Castella, o Aidalgo da tradigao e da
legenda. Parecia o proprio Miguel Cervantes com a sua face angu-
losa ¢ magra, o cabello duro e grisalho, o grande nariz em garra,
a barbicha forte e talhada em ponta. Chamava-se D. Pablo Argazon
¥ Manzanos — hijo de su padre D. Salvador Lagorreta Argazon
¥ Manzanos, caramba ! — e seguia com seus amigos para Burgos.

— Nos vamaos a ver las fiestas que en todo lo mundo son mity
renombradas.

Em Burgos com effeito sahiam e d'ahi por diante, at¢ Madrid,
a viagem continuou, bocejante e somnolenta, a morrer.

0 expresso para a Andaluzia, que parte da estagao da Atocha
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pelas seis da tarde, poder-se-hia chamar, n'estas vesperas da Sema-
na Santa em Sevilha, o trem da Mocidade e da Belleza, de tal
modo na multidao tintanubelante e ruidosa dos que partem pre-
domina a gente moga e alegre e entre csta destaca a aureolante e
sagrada belleza das mulheres.

Fins d'um dia de christal e oiro ¢ no céo sonoro e alto, no ceo
que ¢ como um festivo e claro arco de triumpho, arde ainda a
gloria d'um crepusculo de heroes e deuses. A rosea e vermelha
poeira solar das seis horas recorta, n'um opulento fundo de vitral
4 Rubens, os meus companheiros e sobretudo as minhas compa-
nheiras de viagem. Noto logo, entre duas gordas mamas, seis ou
sete raparigas, desasseis a vinte annos, pertencendo dquelle typo
de doloroza belleza feminina que tanto me chocara aquando,
pela primeira vez, viera a Madrid. Sdo creaturas d'um loiro cinza
de pastel antigo, gracas d'ave moribunda, carnes d'um palor
mate de crepusculos lunares, artisticas maos fuseladas, longas
e frageis, flores de rz¢a e lyrios d'amor em que sonha a negra
luz d'olhos de velludo. Ellas descendem, em linha recta, d'essas
Rainhas e Infantas aquem a mio nervosa do gentilhomem Van-
Dyck, o punho de rendas do ultimo pintor das racas reaes, do
poeta das almas, fixou para sempre a melindrosa graca de mu-
lheres — flores que se escutam morrer. Ha tambem uma mar-
queza e um monsenhor, que, sem que eu saiba explicar porque,
me dio a impressao d'uma symphonia lilaz ¢ carne, ¢, por ultimo,
uma picara familia de inglezes que, desconfio vae ser a alegria
da viagem e ja fornece a todo o wagon o praser banal, mas sempre
appetecido, de zombar d'esse povo tourista, viajando por tribus,
com o contrapezo d'um edificio de mallas atraz de si. O inglez
¢ um velhito comico, de sobrecasaca, apopletico, muito falla-
dor e saccudido por guinadas de riso ; a esposa, uma velha dama de
perfil de papagaio, inexprimivelmente surda, partilha da alegria
que o marido lhe insufla por meio d'um telephone portatil— uma
corneta que acolcheta 4 orelha e um tubo com que brinca como
se fora um berloque.

O trem rola; um ligeiro vento agita os stores azues bandeiro-
lantes ; o quente torpor do fim a tarde invade de voluptuosas pre-
guicas as almas ; e por cima das carruagens paira um alegre trinar
de vozes femininas como um tumulto de passaros na alegria d'um
jardim. E, sem descango, o acustico telegrapho funciona. O tubo
passa e repassa das maos
da velha para as do ve-
lho que por fim trans-
mitte a uma desagrada-
vel miss, secca como um

arenque e abotoada num
paletot d’homem, as
hilaridades que agitam
os dois e nao teem a0
certo motivo apprecia-
vel.

Em Alcazar, uma es-
tagioondese tomaexcel-
lente chocolate, jdanoite
descera funda, luarenta
e quente, o inglez abre
um parenthese na sua
interminavel loquaci-
dade, a velha damasurda

enrola em volta do pes-

coco o telephone, a miss
masculinisada descruza

os bracos enormes; e,
penosamente, um mogo
de fretes, ajuda-os a tirar
das redes ¢ dos vazios
das bancadas uma vintena de embrulhos, de sarilhos de bengalas
e umbellas, de rolos de mantas de viagem, uma fornida biblioteca
Baedeker. Eo bando que parte proseguird assim de cidade em cidade,
e de paiz em paiz, nio tendo nada observado, nada visto, mas jul-
gando haver-se divertido immenso, sorrindo sempre sem saber

Um Café-Cantante em Sevilha
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porque, arregalando muitos os olhos em frente dos monumentos
previstos pelo guia, e este verdo, para o verio seguinte, em todos
os veroes da sua vida, levando atravez dos continentes a inamovi-
vel caricatura do torista d'officio, candido e resignado rebanho
sacrificado 4 voracidade dos hoteis ¢ das cicerones.

Agora sinto definir melhor em mim a vaga antipathia que
emanava da hybrida miss; era a total ausencia de magnetismo
feminino,a inaptiddo para a graga, para o sonho, com que se illumi-
nam as quentes pupillas saphira das raparigas solteiras. E affigu-
rase-me que nos somos um pouco mais na bondade das coisas
depois que essefrio perfil nos deixou. Na bondade e devo confessar
tambem na amavel belleza pois que reparo que, sob as vaporosas toi-
lettes em primavera das viajantes, se desenham harmoniosas linhas
de estatua, figuras heraldicas de armorial antigo, bustos de esmalte
que um vago sonho aureoleia de poesia inefavel, corpos de jaspe
com nubilidades de toutinegra, mascaras de cerusa corruidas pelo
orbe negro das pupillas immensas, bebedoras de soffrimento.

Na noite azul, em seguida, discos, pharoes que sao como, crava-
dos em postes, cora-
coes de poetas a arder,
uma algazarra, um
esfusiar de cantos, de
palmas, de vivas, d'o-
lés; depois, no silencio
que se faz rapido, um
canto de velludo e
paira cheio dos lan-
gores da Hespanha e
das tristeza da Arabia,
o mysterio d'uma voz

de mulher em que so-
luga a eterna angustia
d'amar,
Aun que pases por mi bera
Tu ropa ¢ la mra vocem
Note han de mivar mis ajos
Por que los tros no gicem...
e subito, ainda eu pen-
sava emcomoseriadoce
engastar as minhas la-
grimas n'aquellas pa-
lavras d'oiro, a visao
d’'uma rapariga que
passa ligeira, gracil, esbelta. Tem linhas delicadas e frageis, uma
bocea de capricho e zombaria semelhante a uina rosa de Bengala,
cabellos loiros nascendo d'uma niuca de perola, olhos d'uma tinta
de gemmas moribundas, pizados e com grandes discos cor de
sombra, uma pelle transparente e nacarada como a agua adorme-
cida onde se reflectem nenuphares. Com uma capa de chinchilla,
um collante vestido, cinza bordado a flores cor de malva, o ramo
de violettas que se fana no concavo do seu diminuto regalo, ¢lla
& a doce notte que caminka. Visio ephemera que mergulhas no
escuro d'uma porta de estagio, visao aureolante d'encanto que
desappareces € ndo mais verei.

—— Bendita sea tu gracia!

O trem que devorou as planicies aridas da Mancha avanga
agora pulos rhembrandtescos escuros da Serra Marena e tudo se
cala e dorme i minha volta, S6 para o lado da marqueza e do
monsenhor de pralaticias maneiras se sente um murmurar piedozo
de resa, oragdo d'amor voluptuosa e quente, mimadaa beijos. Mon-
senhor excita-se, Monsenhor vae abrazado... O seu labio de lacre,
sensual, parece dizer @ andaluz amarqueza que lhe abandona a mao
pequenina e gordinha : « Palpebras batidas, pupillas largas onde
dormem os rememberes de viris proezas, tauromachias de que sou o
afficionado pupillas! experimento o vosso invencivel encanto.
Golphos, pupillas! desci ao fundo das vossas aguas e ficou-me
o coraglo preso nas arborecencias dos coraes. Arenas de combate,
pupillas! n'ellas fui luctar e tendo sido proclamado no delirio dos
triumphos o egual de D. Raphael, califa de Cordova, sou para
vés um novilho domado. » Mas Mosenhor compromettia-se, affo-

O toureiro Sevilhano Mazantini e sua quadrilha.

gava-se na onda de tanto lyrismo. Uma mama tossiu. A madrugada
rompeu.

Agora € a Andaluzia, a Andaluzia das cidades romanescas ¢
voluptuosas cujas preguigas sonoras enchem o ar de cangoes de
sol; jardins d'amor em que as flores de veneno, de carne ¢ de
sangue enervam e matam com seus tenebrosos perfumes; paiz de
sangue real entre as plebes do mundo d'onde brotou uma raca de
visionarios, toireiros, bailarinos, poetas, sanctos, artistas e musicos
de que nos portuguezes somos abastardados descendentes; terr
em que os vinhos e os cabellos das mulheres sio pesados e pertu-
bantes e onde as boccas sangrentas das raparigas, das romas e dos
cravos, n'um grito furioso de luxuria e de paixdo carnal, parecem
paraphrasear, a beijos e mordeduras, os diseres d’'Hamlet :

&,.. Dormir, sonkar talvez; amar decerto... »

— Sonhar, amar decerto... Oh! como sob o azul concavo d'um
céo crii se ouve o trabalho harmonico da terra, da terra em
primavera, da terra em amor, toda a fermentagio violenta
das seivas no brusco
accordar d'uma natu-
reza em spasmo, ella
tambem impulsionada
por correntes de febre,
de lava, de paixdo e
volupia. O solo € som-
brio, trigueiro como
essas cabecas desgre-
nhadas, mas cobertas
de flores, das guardas
que apontam i mar-
gem da estrada e sor-
riem baixando as pes-
tanas pesadas e meigas.
O sol, o secco sol das
Hespanhas,solta ja por
sobre a paysagem umi
poeira de sangue e
deve produsir paraas

horas do meio dia as
ardentes visoes e mi-
ragens do deserto. 0
verde € metalico €
aspero, verde da flora
andaluza, onde se sente ja a flora d'Africa e pelos pomares,
pelos hortos, pelos jardins € o desabrochar opulento de loireiros
rosas, romanzeiras carregadas de fructos, magnolias de aroma per-
turbante, catasoes d'oiro, bananeiras cuja flor annuncia a morte da
planta, ¢ ¢ como combinacio deliciosa de um purpura violeta e
d'um granada abrazado, aloés enormes, embalsamados laranjaes,
oliveiras cuja folha € prata cinzelada, rosas em cujo perfume se
respira todo o Oriente, e palmeiras anas recortando, na lamina
d'oiro dos poentes, o bronze das suas folhas,

Um choque violento, um ruido de ferros que arrastam e, brusca-
mente, Sevilha. Cidade mais amada do que uma mulher, irma em
belleza da italiana sonhadora dos canaes, sob o teu chapeo de
telhados vermelhos e do ten veo de sol, tu és, 6 Sevilha dos
amores e das guitarras, 6 terra de Maria Santissima, um d'esses
logares adorados dos quaes. Flaubert disia « s¢ bean gu'on les
voudrait presser contre le ceur. »

E fui-me almogar.

PROCISSOES DA MADRUGADA

Uma das grandes curiosidades do forasteiro que vem assistir
ds magnificas festas de Sevilha é de ver as procissoes de madrugada,
as confrarias, que sio quinze a vinte, compondo-se muitas d'ellas
de tres pasos, e ostentando venerandas effigies feitas por esculp-
tores afamados. Estas confrarias, que constituem uma especie de
franco-magonaria religiosa, d'assistencia e mutualidade, pobres
umas como a dos g#fanos, ricas outras como a dos padeiros, cont-
poem-se de centenas de irmaos que, com os seus habitos de pent-




uzin diante das capellas os ardentes boleros d'um sensual e
stico desejo. As obras primas da sua arte sao as suas Virgens,
* euas Immaculadas Conceicoes, imagens colhidas nas ruas de
ilha nas bellas horas em que ter genio o mesmo é que bem
ﬁ-gu coracio eshrazeado as sentiu, ellas ficaram a palpitar ng
retabulos das capellas, a emergir em voluptuosas Assumpcoes das
Pum-jgs dos museus, sem que o realismo sensual do artista, sacri-
ficando a pretendidos ‘escrupules de dogma, concedesse jamais em
o« transfigurar, e apenas se limitando a nimbar das castas gracas e
{adoce poesia das maternidades a sua belleza por demais provo-

ante e mundana.

Nos jardins da voluptuosidade, de resto, nenhum pintor em
Hegpnnﬁa egualou Murillo. As flores da sua arte sio quentes
flures de carne e paixdo, flores trigueiras crescidas e doiradas pelo

ol violento e secco da Andaluzia, A sua alma d'um lyrismo sensual

. andente € quem, a'uma certa altura da vida lhe dirige a mao
¢ Ihe dicta, melhor do que pinturas, cantos, poemas mesmo, d'amor
cternura, fulvas e magnificas odes a essas imagens que sio rythmo,
yneanto, belleza, sonho e luz.
Jesde entdo a sua preaccupa-
[ constante € pintar mulheres
| § (reancas, 0 (ue seja carne
e e tenra, velludosa carne

Ir fgjasmim, 0 que seja claridade,
frescura, innocencia, amor.

J Hi aqui, no Museu, um
gulro guadro em que o artista
pndigalisou toda a magia do

Sl colorido € que € uma das

s mais delicadas creacoes.

E' a encantadora Pirgem do

suardanapo, pintada por Mu-

illo ng convento dos Capuchi-

Milios; & pedido do frade que o

senid. N'esta téla o pintor

u¢em Hespanha melhor tra-
usin a vida e a poesia da

i, {az brotar do corpete da

Wirgem o signal da fungio de

nie, 0 globo nevado doseio,

0 qual, a exemplo de Jesus, :

- dessedenta a humanidade. Toda uma maternidade de entranhas,
s a intensa paixdo animal da geradora pelo fructo da sua ma-
iy, loda a gravidade feliz da esposa fecundada sentindo viver a
ik propria carne na delicia d'essa carne sahida d'um mutuo
amor, trahem-se na pressdo apaixonada com que a Virgem estreita
WSmembros meios nus da divina creanca que alonga para a sua
lige maternal a caricia dos seus deditos amorosamente brincalhdes.
Eéum hymno familiar e intimo, tecido pelas mais cariciosas mu-

| il do colorido, o cantico dos canticos do material amor, um

\bouguet de carnes trigueiras, um zenith d'albascentes e azuladas

Waridades, uma symphonia de cabelleiras doiradas de sol, um

sonho, emfim, de opala, de saphira, de pé d'oiro.

J.)i; A mais risonha imaginacio prodigalisou n'esta téla o que

- idhor podia tornar sensivel a ideia d'uma absolucta plenitude de

licidade, as luminosidades voantes e doces, a harmonia tranquilla

fucresulta da sabia alianga dos azues celestes e dos brancos leito-

*Us na composicao dos estofos, e a dogura de expressio da virgem,

modelada em luz, nos palidos oiros d'uma luz que, 4 forca de ter-

R, € um pouco do calor e da luz do proprio coracio de Murillo.

: 0 Museu é menos rico em obras d'arte que a cathedral e,

Wrante @ dpotheose de Sao Thomasz d'Aguino de Zurbaran, na

fusteridade de desenho e no voluntario silencio da cor d’uma

Pjtologia concentrada 4 Mantogna, nio vejo nada que valha a

PeNa notar, O Cavaragio hespanhol, pintor incomparavel dos

Monges austeros extenuados pelas maceracoes, dos pensativos ere-

b
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mitas e dos padres terriveis, elegiaco profundo da penitencia, da
solidio e da meditagio, ¢ um sombrio pertencendo d clan de
Ribera. Ah! mas Ribera! Esse sim, esse nao € um pintor apenas,
esse ¢ uma raga. Toda a Hespanha dos autos de fé, com as suas
filas de penitentes negros e de torvos inquisidores, revive na sua
virolenta e desesperada pintura. Elle mesmo tem uma alma de
torsionario; pinta como se estivesse escorchando corpos, com as
maos homicidas que gozam em remexer entranhas e em alimen-
tar de carne o rescaldo dos brazeiros. Com as suas figuras em
coiro de Cordova, as selvaticas e terriveis figuras das plebes do seu
tempo, excoriadas, decrepitas, as péles amarellas e retezas como as
peles dos tambores, as mios esbrugadas e as apophyses em pontas
de cutello, as carnes comidas pelo sol secco dos montes, 0s cavos
e febris olhos furando as orhitas, comao se o bico dos corvos ja os
tivesse comecado a retalhar, figuras mais tragicas que as feiticeiras
de Macbeth, torsos cabelludos e negros de gigantes cujos mus-
culos se contrahem nos agonicos pavores dos supplicios, cada-
veres que se obstinam em ndo morrer, Ribera apparece-me como
o espectro d'uma Hespanha sangrando pelas quatro veias

Abarracamento dos boiadeiros nagrandeffeira de gado em Sevilha

e ainda procu ando levantar-se sobre o seu leito de torturas.

A suaarte é o ascetismo da primitiva fé, a dura religido de
silex dos santos ossificados em um culto de inexoraveis paraisos,
um negro fervor de fakirs vendo-se decompor vivos — a pintura,
emfim, d'um homem com o duro coracio do povo.

Ji sahindo cahe-me sob os olhos um furioso quadro de Morales :
Sdo Foao no deserto. Uma colina leprosa, adusta ¢ como vitrificada
dominando negras escarpas penhascosas. O arido e o nu d'uma
rocha viva sem agua nem vegetagio onde um povo, derreiado de
somno, dobrado para a terra, olha com seus olhos vasios, o halluci-
nado que lhe prega. Em pé, sobre um cabego esteril, o Percursor
clama o seu sonho messianico, descuidoso de tudo, menos do ideal,
O sopro damorte contrahe seus labiosd'onde fulgura, sobre o velho
mundo, a tempestade das maldicoes. Com o magro corpo embru-
lhado n'um trapo, o capuz nimbando a sua cabega encovada, o
gesto fanatico e teimoso, tal surge 4 minha vista, em sua fealdade
visionaria, o percursor dos anarchistas, o comedor de gafanhotos
0 esseniano pregando o odio ao rico e a communidade dos bens!
Os que o cercam mal o escutam e decerto o ndo comprehendem.
Mas que lhe importa a elle o horror ardente do seu covil, a obtus.
indifferenca das multidoes? Uma voz lhe falla. Fora do contingente
¢ do concreto o extasi o arrebata. Um deus o arrasta para os cimos,
lhe descobre uma era de justica nova e, precipitadas do sombrio
Thabor as hordas negras dos novos Barbaros, destruidores de toda
2 Harmonia social e de toda a Belleza.

DominGos GUIMARAES.
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Reclinada sobre o leito de porphyro de Syéne, a Princeza Ariana dorme, phantasticamente
linda. Colxas de brocateis, finas bordaduras de Assir, com lisonjas d'oiro e recimos a matiz,
accumulam-se no tapete da alcova, Sobre o corpo da Princeza apenas um transparente tecido;
num tamborete de porcelana, em preciosos bronzes de Corintho, florescem ramalhetes de
lyrios roxos. Nos bragos da donzella pulseiras de esmeraldas de Juba; nos pés cothurnos cra-
vejados de amethystas; nas coxas ligas feitas com topazios do Mar Vermelho; nos dedos fais-
cam rubis, brilthantes do Oriente, perolas de Athenas; e no cabello, gloriosamente loiro, arde

umit enorme opala da India.

Ao anoitecer...

Na alcova sente-se a suave respiracio de Ariana a
sonho que tem azas faiscantes, De subito ouve-se uma

T e Ty

A

A voz da amethysta : ik

Com resinas da Arabia e de Corintho,
Ariana, os leus pés sdao perfumados...
I tal o aroma que nem mesmo o Sinfo...

FEu brilho entre os teus dedos delicados,
£ nos teus pés derramo os meus fulgires,
Como se fossem oleos rdxeados... »

O meu brilho € macto como as flores :
As violetas, as malvas e os lilazes
Zém a cor dos meus calmos esplendires...

A voz da esmeralda :

Os bellos bragos nits onde me trazes,
Linda Ariana, brilkam mais que os mares
Estendidos nas rochas como gazes...

A minka cor palpita em mil logares :
Avrde nos falsos olhos de Dalila
E nas vigosas plantas dos pomares/

Em tudo o verde resplendor scintilla,
Vestem-se os canpos com men brilho ardente,
Veste-se o mar com minha lus tranquilla !

T O T Ao

A voz do tapazio :

O loiro mel que delicadamente
As abelhas fabricam nas colmeias,
O Sal que resplandece no Oriente...

A lus dos astros, as dotradas teias
Que as aranhas estendem pelo ar,
O resplendor das tropicaes areias,

As claras gommas de Madagascar,
As minas d'oiro, o brilho de Diana...
Zudo possiie a minka luz solar ! ¥

IO A T

e outra, ¢ outras, muito brandamente para nio despertar o diaphano somno da Princeza :

dormir; um alegre sorrizo traduz o seu
voz; depois outra voz; segue-se outra

& os teus proprios cabellos, Ariana,
Lom bellas trancas, loiras e irrequietas,
Tem esta cor, — esplendida e tyranna! —

A voz do brilhante :

As idetas nos craneos dos Poetas,
Mixturam-se, febris e scintillantes...
Dentro de mim, em convulsies secretas,

Os brilhos multiplicam-se, incessantes...
Por isso as almas d'elles sio de luz
E seintillam tambem como os brilhantes!

A voz da pérola :

Quando expirava o candido Fesus,
No Calvario da Dior,— a solugar
Magdalena gemia aos pés da Crus...

£ dos seus lindos olhos, a chorar,
As lagrimas caliam destacadas
Como perolas soltas de um collar !

A voz da opala :

As minhas corves sao maits celebradas!
Nenhum de vis com tanta luz Julgira !
Porque reiino o alvér das madrugadas

Ao verde da esmeralda, clara e pura,
L o fogo do rubi irradiante
Ao brilho da saphyra azul-escura !

(Pausa. Depois, como uma confidencia, ouve-se a vo=do rupi =) F
Ariana! os vaidosos, num instante,
Guarddvam todos esses galanteios,
Se vissent como en sou ldo semelhante

Aos escarlates bicos dos teus seios!

Luiz GuiMarAgs (quo)ff
|

Rio de Janeiro, 1899, ;
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gragio que nos € permit-

possanteindividualidade.

riadores competentes que

seculo que vio expirar as
grandes figuras de Gari-
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EMILIO CEASTELAR

Ao querendo talvezsobreviver ds desgracas da nobre patria
heroicamente vencida e tao indignamente expoliada,
desapparece do numero dos vivos, n'um canto obscuro e

modesto d’Aragio, a mais bella e proeminente figura que resplan-
deceu no scenario historico da Hespanha contemporanea.

E n'esse desapparecimento tranquillo e suave como deve ser o
de todos os bons e honestos cidadaos, o perfil superior e imponente
do grande homem e do impeccavel patriota illumina pela ultima vez
os horisontes da patria amargurada com um ultimo clardo rubro e
offuscante, tal o ocaso de
um 56l poderoso e dar-
dejante embrenhando-se
pelas vastidoes sem fim.

E foi assim que a
Hespanha inteira con-
templou a morte de um
dos mais illustres dos
seus filhos que durante
a metade de um seculo,
mesmo em opposicio ds
mais violentas luctas poli-
ticas soube glorificar de
um modo tdo elevado o
prestigio e 0 nome nacio-
nal.

Nio é por certo em
algumas linhas de consa-

tido dar mesmo uma no-
ticia limitada sobre tdo

Incumbe esse justo preito
e essa irrecusavel home-
nagem ao maior campeio
do Latinismo, aos histo-

siberdoimmortalisar para
4 posteridade um dos
mais dignos collaborado-
resdo brilhantismo d’este

baldi, Hugo, Gladstone,
Bismark e outros. Emilio Castelar foi o maior vulto oratorio da
sia epocha e quando o seu verbo de uma eloquencia rara e pri-
vilegiada repercutia nos areopagos nacionaes, a Hespanha toda e
Mesmo a Europa culta appressavam-se em escutara palavravibrante
daquelle que possuia o supremo dom de impressionar os povos.
Antes de ser republicano, Castelar era um verdadeiro Hespa-
nhol, amante e admirador da cavalheiresca grandesa da sua Patria
e dos nobres feitos da sua raca e o seu ideal democratico descan-
fava com prazer e orgulho na contemplagio das glorias da velha
HESpanha monarchica.

O seu espirito sonhador admirava cheio de um respeito fana-
tico a epocha maravilhosa das cruzadas mourescas, o esplendoroso
reinado de Fernando e Tzabel, a epopeia deslumbrante dos con-
Quistadores dominando o mundo, e o genio immorredouro de Cer-
Vantes, Calderon, e Lopes da Vega, encontrando mesmo na sua

~ Maginacio de artista e philosopho, indulgencias e ternuras para

Notavel orador e estadista Hespanhol,

com os rigores da Inquisi¢do e a autocracia absoluta de Fillippe IT
e Carlos Quinto.

Emilio Castelar nascen em Cadix a 8 de septembro de 1532 e
fez com grande successo os seus estudos em Madrid. Aos vinte e
dous annos era nomeado por concurso proffessor a uma cadeira de
historia e litteratura revelando desde essa epocha as suas admira-
veis qualidades de orador. Em 1884 entrou para o jornalismo,
assumindo uma franca posi¢cio de combate pelos seus violentos
artigos que appareceram nas columnas da Zyibuna, Discussao e
Democracia. Da propa-
gandarevolucionaria pas-
sou 4 accdo, tomando
parte em 1866 narevolta
contra o governo de Tza-
bel II que foi suffocada
pelo marechal Serrano.
Juntamente com Sagasta
e outros jornalistas foi
Castelar condemnado d
morte pelo garrote, mas
conseguio attravessar a
fronteira e refugiou-se
em Genebra. Em septem-
bro de 1868 apoz a depo-
sicgio de Izabel II pelo
pronunciamiento de Ser-
rano e Prim, Castelar
voltou a Hespanha, fa-
sendo uma activa campa-
nha junto ao governo
provisorio para a procla-
magio da Republica. Mas
ndo obstante a sua insis-
tencia appellando para os
militares e 0s seus succes-
sos oratorios que fiseram
eleger trinta e cinco de-
putados republicanos, as
Cortes encarregaram o
Marechal Serrano de

EMILIO CASTELAR procurar um soberano

para a Hespanha e este
foi Amadeo I cujo reina-
do durou somente dous annos. A abdicagio de Amadeo em 1873
veio realisar o sonho desejado e a Republica foi enfim proclamada,
mas uma Republica ephemera, que niao resistio senio alguns
meses e da qual Castelar foi o ministro dos estrangeiros e tambem
chefe do poder executivo. Com a responsabilidade de governo,
Castelar conseguio fazer frente 4 revolucao carlista, combateu
victoriosamente a insurreigio de Cuba e obteve com os Estados-
Unidos um successo diplomatico na questao do Firginius que ji o
governo de Whasington tomava como pretexto para uma inter-
vencio americana. Em fins de 1873 um novo pronunciamento
atirou por terra com a Republica, restaurando a monarchia dos
Bourbons e desde esse dia Emilio Castelar niao foi mais que
deputado, orador notavel e reputado escriptor; mas n'esta tri-
plice manifestacdo da sua individuaiidade o talento, o patriotismo
e a eloquencia fiseram d’esse espirito eminentemente privilegiado
o mais admiravel campeao de uma grande raga.

M. BoTgLno,
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A NEVEGAGHO HERER

UM AERONAUTA BRASILEIRO

E com grande praser que abrimos nas nossas columnas esta
secqao toda especial destinada a registrar as surprehendentes
¢ admiraveis experiencias de direcgao dos aerostatos, reali-

sadas em Paris pelo intelligente e
audaz areonauta brasileiro Santos

Com a forca vertiginosa que vinha e envolvido n'um turbilhzg
de poeira o conductor do veloz automovel nao poude distinguir
nem desviar-se de um pequeno monte de pedras que obstruia
um dos lados do caminho. Ess
obstaculo de pouca importanciy

Dumond.

() alcance scientifico prose-
guido por esse joven paulista, que
dedica-se cheio de uma rara e
extraordinaria coragem a resolu-
¢io do mais difficil ¢ complicado
dos problemas; meréce com a
mais honrosa justica ser de todos
conhecido e especialmente dos
seus compatriotas que saberao ad-
mirar e applaudir este mogo de
vinte cinco annos, que com uma
suprema ¢ bella indifferenca ex-
poe-s¢ aos }l{.'l'ign.‘u da mais terri-
vel das mortes procurando a solu-
¢io do mysterioso segredo cujo fio
julga ter entre as maos.

Suntos Dumont é fitho de uma
familia de engenheiros e elle
mesmo cursou durante alguns an-
nos a I<scola de Minas de Ouro
Preto, partindo depois paraa Eu-
ropa onde comegou sem tardar, a
practica dos sports mechanicos o
que o levou a introdusir certos
aperfeigoamentos  verdadeira-
mente appreciaveis na forga mo-
tora dos automoveis. E'assim que,
como simples amador, reformou
de um modo notavel um dos mais
completos motores a  petroleo
(motor de Dion ¢ Bouton) conse-
guindo por um systema de super-
posigao de cylindros com insigni-
ficantissimo augmento de peso o surprehendente resultado de uma
pequena machina produsindo a dupla forga ¢ por conseguinte uma
quasi dupla velocidade. Esse aperfeicoamento admiravel que cons-
titue uma bella descoberta foi apresentado pelo author aos enge-
nheiros e proffissionaes do dutomobile Club de France que nega-
ram-se a reconhecer no mesmo a exiquibilidade practica e necessa-
ria para um bom funccionamento.

Dumont nio desanimando com essa recusa e desejando provar
4 Associagao da gual faz parte, os bons resultados que obteria,
applicao senduplo motor n'um automovel ordinario inscrevendo-se
com o mesmo na lista dos concurrentes que deviam disputar o
celebre record de velocidade na memoravel corrida de Parisa Ams-
terdam. Nio obstante um grave accidente que impossibilitou-o de
continuar a corrida, Santos Dumont partindo de Paris em com-
panhiade setenta adversarios perfaz 110 kilometros em duas horas
distanciando n'esse percurso relativamente curto todos os outros

cancurrentes.

Santos Dumeont na sua pequena barca antes de partir.

para uma velocidade menor foi
sufficiente para faser saltar o carrg
a alguns metros de altura, vindo
o mesmo espatifar-se sobre o
lagedos da estrada, mas o valente
sportman conseguio por um desses
inexplicaveis milagres sahir inco-
lume de um semelhante desastre.
Mas tambem, para felicidade dos
outros lhe era completamente
impossivel continuar a corrida jso-
mente vinte minutos depois € que
o primeiro automovel dos outros
concurrentes alcangou-o provando
assim que, se Santos Dumont ndo
tivesse sido victima de um acci-
dente todo casual € que nada tinha
a ver com o seu duplo motor teria
chegado a Amsterdam com trinfa
horas de viajem distanciando to-
dos os seus adversarios da formi:
davel differenca de seis horas de
deanteira !

Forga € confessar que o noso
compatriota provou d'este modo »
pela mais rigorosa das experici-
cias, aos proffissionaescompetentes
do Club dos Automoveis o reil
valor do seu invento, que devida
mente registrado na repartigio das
Patentes e Invengoes constitue
legitima propriedade do seu ai-
thor.

Ha dous annos que Santos
Dumont dedicou-se inteiramente aos aerostatos, e a direcgao dos
baldes tem sido a sua constante preoccupagido obtendo em algumas
experiencias, revestidas da mais
completa audacia a admiragio
geral dos mais ousados aero-
nautas franceses. K nao teme-

mos affirmar que, se esse
joven inventor fosse um euro-
péo ou mais especialmente um
francez, o seu nome ja teria sido
de tal modo acclamado que
n'este momento em que lhe
consagramos este insignificante

Croquis detalhado da pequena
.‘lrligo os quatro cantos do barcado balao dirijivel de Dumont

A esquerda o duplo motor e a helice,
A direita os reservatorios parn alimentar &
pequena machina.

mundo conheceriam sobeja-
mente a sua pessoa. |
Santos Dumond fez construir para as suas experiencias um
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pequeno balio, cam capacidade cubica de gaz, mas no sen genero
um dos mais longos gue se tem feito,

Tem este acrostato, da forma classiea de um charuto' e do
mesmo typo que
o do parque mi-

guarde, ndo teve até o presente o menor indicio.de tma possivel
explosio produsida pelo escapamento do paz,
As tio interessantes photographias que acompanham o nosso

arligo sigo oo -

pletamente ori-

litar de Meudon,
25 metros de
comprimento
sobre tres e meio
de circumferen-
¢ia. A pequena
barca que em
geral € colloca-
da a cinco me-
tros abaixo do
haldo, Dumond
a fez descer a
dez metros, pro-
curando  assim
evitar a  catas-
trophe muito
provavel de uma
explosio, moti-
vada pelo seu
duplo motor a
petroleo que foi
adaptado a um
dos lados da mesma barca e que com um peso insignificante de
30 kilos desenvolve uma forca extraordinaria de tres cavallos e
meio produsindo mil e oitocentas rotagdes por minuto. O leme,
que a maior parte dos arconautas fasiam manobrar ao lado da
pequena barca e outros collocaram em meio da distancia que vai
da mesma ao balio, Dumont entendeu que era mais practico e
haveria mais aproveitamento de forga directora applical-o justa-
mente na popa do balio e dirigil-o por meio de cordas. Um sys-
tema de contrapesos suspensos de cada lado cahem perpendicular-
mente por cordas até 4 altura da barca annulando assim o desi-
quilibrio que poderia provocar a continua tracgio do helice, 'O
que ha de extraordinario ¢ que chama para esse moco a admi-
ragio de todos € que ndo ha
um aeronauta por mais impru-

A partida para a primeira experiencia reallsada com o balao derigivel, 20 de septembro 1898,

ginaes e feitas
expressamente
para a Revisia
Moderna, Todas
ellas referem-se
dscuriosas expe-
riencias feitas
com o pequenn
balio dirigivel.

Na primeira
experiencia de

direccdo realisa-
da no jardim
d'Acclimacio de
Paris, foio balio
roto pelos ramos
de uma grande
arvore e devido
a0 escapamento
de gaz, o aeros-
tato cahio imme-
diatamente, na
segunda o nosso compatriota obteve ém parte um grande successo
fasendo tres veses subir a sua machina aerea a algumas centenas
de metrps de altura, forgando-a por meio de intelligentes manobras
e pela applicagio do seu systema director a voltar exaclamente ao
mesmo logar de onde tinha partido. Santos Dumont cada uma das
veses que voltava a terra do mesmo ponto em que subira, era
recebido com applausos pelo publico e felicitado pelos proffissio-
naes que appressavam-se em reconhecer a praclicabilidade do
leme collocado na popa obrigando o aerostato a obedecer com muita
mais precisio a todas as manobras dirigidas pelo seu conductor.
Depois de ter provado a possibilidade de voltar a um certo ¢
determinado logar, o que em aerostagio é o grande problema,
Dumontlargoudefinitivamente
¢ tomou como objectivo o par-

dente e destemido, que admitta
a possibilidade de experiencias
em balio com motores a fogo
¢ isto devido como acima dis-
SEMOS A0 ENOTmMe perigo a que
ficam expostos.

Ocorre-nos 4 memoria so-
mente dous casos sendo ambos
fataes; e o ultimo d'elles de
recente data foi o do D" Weel-
fert, na Allemanha, que fasendo

experiencias de direcgio por
meio de um motor a petroleo,
foi victima de uma terrivel
explosio provocada pelo gaz
hidrogeneo sendo asphixiado
equeimado a setecentos metros
de altura,

Esse terrivel drama pas-
S0u-se em Berlim ainda ndo ha dous annos. Mas o nosso joven
Compatriota, confiante nas providencias que adoptoi ji realisou
tres ascengoes todas ellas mais ou menos movimentadas e cheias
de peripecias assustadoras, mas felismente e que Deus assim o

Experiencia do leme feita com o balao retido por duas cordas.
Dois pesos suspensos em cada extremidade garantem por um livre
deslocamento a horisontabllidade do systema.

que militar de Meudon a al-
guns kilometros de Paris,
Passava o aeronauta a qui-
nhentos metrosde altura sobre
o hypodromo de Longchamp,
quando produsio-se uma con-
densagio rapida do gaz hydro-
geneo e o balio que ji ndo es-
tava completamente repleto
dobrou levantando as pontas e

comegou a cahir com grande
violencia. Todo o lastro foi ati-
rado em alguns segundos,
mas a queda foi assim mesmo
bastante violenta, e o intre-
pido rapaz s deveu a sua sal-
vacio trepando pelas cordas
para se evitar o primeiro e
terrivel choque que a pequena
barca soffreu tocando em terra. Na terceira e ultima ascensao red-
lisada com o pequeno balao dirigivel, Dumont reconheceu a neces-

sidade de garantir o aerostato, contra a condensacdo do gaz ope-

rada pela mudanga de temperatura que se encontra €m differentes
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de direccio ; e na proxima expeziencia que fard, serd applicada ao

O balao dirigivel dobrando-se cada vez mais obedece ainda assim
4s manobras do leme collocado na popa,

mesmo uma longa barra ou vara de bambi extremamente
leve, que ird de ponta a ponta, sendo talvez na opinido do areo-
nauta sufficiente para impedir o inconveniente da quebra do
balido.

Sao estas tentativas que faz em ]3:liz t'sll'zlngeirt"l 0 NOsSso com-
patriota que a Kevista Moderna julgou de toda a justiga assi-
gnalar & attengido dos seus leitores. Santos Dumont € um mogo de
fortuna mas isso ndo impede como muitos pensam que seja um
rapaz de esclarecida intelligencia, de um grande senso practico e
ainda mais de rara coragem. N'esta nossa sociedade em que muitas
vezes o individuo de grande nome, prestigio e talento, ndo deixa
de ser no fundo da sua alma um pantomineiro ou um cabotin de
forga maior, ¢ justo, mesmo justissimo, applaudir aquelles que
possuindo todos os praseres da vida e que sem lesar o proximo,
trabalham modestamente e sem pose com a abnegacao da
propria existencia a realisagio de um objectivo que pensam poder
alcancar,

Ultimamente a municipalidade de Paris organisou toda uma
semana de festus d'entre as quaes destacou-se uma grande corrida
de baloes que partiram do jardim das Tulherias. Seis aerostatos
inscreveram-se para tomar parte n'esse malch original e pouco
visto, sendo um d'elles o balio America, condusido por Santos
Dumont que como habitualmente tem feito partio s6, dispondo
assim de maior quantidade de lastro para as necessarias manobras
€ por conseguinte tendo maiores probabilidades de faser um longo
percurso, De caminho digamos qué o lastro ¢ a vida do balao e a
forga mais capaz de que dispoe o aeronauta para bem condusir e
mais tempo viajar. Aquecido pelos raios do sol todo o aerostato
tende ‘sempre a subir, pois o calor produsindo a dilatagao do gaz
torna-o mais leve; mas immediatamente que wma nuvem, inter-
cepta por algum tempo os raios solares o balio comeca a descer
sensivelmente pois a mudanga de temperatura produsida por essa
transicgio mesmo passageira & mais que sufficiente para desfaser

MODERNA.
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x dilatagio da gaz que metivara a elevagio do mesme. Se houyer
ladtro disponivel o concuctor do imesmo descarrega-o grodyal.:
mente pois muitas veses quinhentas grammas depeso de menos, €
o sufficiente para que um baldo comece de novo a subir ¢ torne
a ganhar as alturas onde quem sabe encontrard vento que o con-
dusa para bem longe.

No dia aprasado o America balangava-se magestoso em meig
dos seus quatro companheiros e foi o segundo a largar a terra
quando chegou a hora da partida, pois cada concurrente antccedia
o outro de quinze minutos de intervallo evitando assim possiyeis
abalroamentos.

Uma multiddo de milhares de pessoas enchendo o vasto jardim
das Tulherias e a praga ‘da Concordia acclamava ruidosamente
os intrepidos aeronautas. Ao comegar a ascengio, a ums trinta
metros de altura Dumont saudou a multidio queapplaudia e des-
dobrou aos quatro ventos a bandeira brasileira que subiu fluctuando
pelo céo da grande capital até desapparecer nas alturas infinitas,
Ainda mais uma vez obteve o nosso compatriota com essa ascen-
¢do uma bella victoria vencendo por uma grande differenca o |
record do tempo que todos os aeronautas até esta data tem conse-
guido ficar nos ares.

Partindo de Paris 4s seis da tarde Dumont viaja toda a noute
procurando pelas manobras que fasia ganhar as maiores alturas &
busca de um forte vento que o ajudasse a percorrer a mais longa

distancia possivel. B! assim que quasi todo o trajecto realisadod
noute foi n'uma elevagio de quatro mil e tantos metros. As
cincoda manha quando o s6l despontava bem rubro, n'uma destas
auréras de verao o infatigavel aeronauta que passara toda a
noute em pé a consultar os instrumentos, pairava a quatro mil e
quinhentos metros de altura e o thermometro marcava oito.
graus abaixo de zéro!

Ninguem diria por certo que esse viajante ousado e aventu-

O baliao completamente dobrado vem assim mesmo, manobrado pelo
areonauta descer nas proximidades de logar de onde tinha partido.

roso que faz alvoradas em meio do rolar das nuvems e na impo-
nente amplidio do mysterioso firmamento é o rapaz modesto €
timido que mesmo em sociedade de amigos, conta de um modo
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© Incendio do

STOU seguramente em atrazo com os dignos leitores da Nevista
Moderna enviando-lhes esta ligeira noticia sobre o grande
incendio da Quinta Avenida que destruio um dos mais an-

tigos e selectos hoteis de New-York; mas a accumulagio de tra-
balho sobre as noticias da guerra tem sido tanta que o tempo € na
verdade, bem escasso para os pobres correspondentes que sao obri-
gados a registrar as ultimas informagoes que chegam a todas as
horas, minutos e segundos, sobre essa triste e injusta campanha das
Fillipinas, e ainda mais sobre a tdo lenta e duvidosa pacificagio e

O Grande Hotel Windsor meia hora depois de se ter declarado o incendio.

americanisagao, que nos seja permittido o termo, de Cuba, Porto-
Rico et Haway.

O imperialismo dos Yankees lucta furiosamente para fazer
d'esta nagilo essencialmente negociante uma raga de conquista-
dores e € assim que os transportes de guerra deixam semanal-
mente o porto de Sao-Francisco conduzindo milhares de novos
cruzados que, substituindo prosaicamente a lanca e a eruz dos an-
tigos tempos pela aperfeigoada carabina ¢ o indispensavel e con-
solador frasco de wisky, partem na direcgiio de Manilha para con-
tinuar a santa e humanitaria campanha, matando os pobres Taga-
los que luctam heroicamente pela sua liberdade ¢ independencia.

Quando o telegrapho annunciou ultimamente a todas as partes
do globo que um violento incendio destruira em algumas horas um
enorme e luxuoso hotel d'esta cidade, causando grande numero de
victimas, talvez fosse essa noticia commentada incredulamente por
todos aguelles que conhecem a preoccupagio constante do Ameri-
cano do Norte em garantir antes de tudo na construcgio das suas
residencias, sejam cllas simples habitacoes de modesta familia ou
sumptuosos palacios de millionarios, as mais rigorosas medidas
contra uma possivel catastrophe d'esta ordem.

Hotel Windsor

I assim que em toda a casa que se edifica nos Estados-Unidos
excepeao feita dos assoalhos, batentes, portas e janellas, todo o res.
tante € pedra, tijolo ¢ estuque € uma vez,acabadaa construccio, og
fires escape abundam por todos os lados como que envolvendo os
edificios n'um dedalo de pequeninas escadas que vio do solo 4 cy-
miecira. Nao obstante todas essas prevencoes que ndo se encontram
em parte alguma e que parecem garantir os locatarios do mais com:
plicado perigo, os grandes incendios sdo constantes n'este paiz, ¢
as consequencias desastrosas e fataes dos mesmos sio perfeitamente
identicas 4s catastro.
phes de egual genero
que se observam nas
outras nagoes,

Uma estatistica re-
cente provou ultima.
mente que no Hstade
da Luziania houveram
no mez de Fevereirade
1898 mil quatrocentos
e setenta e quatro in-
cendios jasendo dusens
tas e trinta e cinco vie
timas e causando umi
perda material no valor
de dois milhoes e qui-
nhentos mil dollars, o
que faz em moeda bra-
sileira ao cambio actual,
mais ou Menos a res
peitavel somma d&
vinte mil contos. Este
enorme  prejuiso  nag.
poude independente di’
todas as precaugoes
americanas, ser evitado,
pois se existe como aci-
ma dissemos, uma grai-
de quantidade de ma:
terial  incombustivel
que dominam a cons
trucgio em todos os Es
tados Unidos é tambem
cousa averiguada que a tapegaria as cortinas € 0s moveis. acolxoa:
dos, emchem todas essas casas, offerecendo ao menor incendio 08
meios de se propagar violentamente e tudo carbonisar em algumas
horas ou mesmo minutos. O conselho municipal propoz mesmo
como medida de seguranga que todos os hospitaes, escolas, € edifi-
cios publicos como theatros, salas de concertos, etc., fossem abri-
gados a usar paro todos os tapetes, e especialmente para cortinds,
de tecidos de pannos que ndo sejam por um processo chimico quals
quer sujeitos a pegar fogo. .

E assim que em pleno dia foi destruido em algumas horas
pelo fogo o Hotel Windsor, vasto e pesado edificio situado no alte
da quinta Avenida, em meio das luxuosas residencias dos millio®
narios e ao lado da imponente e bella cathedral de Sao Patricio:
Occupava todo um quarteirao, e a sua freguezia era das mais ari?'
tocratas e escolhidas, consistindo na sua maioria de grandes fami®
lias inglezas que, por negocios ou passeio, estacionavam longd
tempo em New-York,

No momento da catastrophe, o Hotel regorgitava de gentei
pois n'essa mesma tarde uma grande solemnidade realisava-se nd
cathedral finalisando poruma procissio que devia desfilar em volta
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da mesma; €, justamente no momento em que esta percorria uma
das ruas ao lado do Hotel, poderosas labaredas faziam irrupgao pelas
janellas do mesmo e comegavam a lamber todaa fachada do edificio.

O panico foi, bem se vé, indescriptivel e ainda mais complicou-
se pela impossibilidade de uma organisagdo rapida de socorros. O
corpo de bombeiros, que ¢ uma das maravilhas do genio practico
do Yankee, fez o seu apparecimento dous minutos apoz o primeiro
alarme, mas a multiddo que viera presenciar a festa obstruia de tal
modo o quarteirdo que o servico de extincgdo ficou immensamente
retardado. Quando as colossaes e poderosas bombas a vapor que
project:u_n a agua adez andares de altura, arrastadas por seis vigo-
ros0s animaes, conseguiram tomar posicio ao lado do edificio que

MODERNA. - e

sdo comecarama saquear os quartos dos passageiros. Alguns d'elles
apanhados em flagrante delicto de roubo, foram sem mais de-
mora executados pelas machadinhas dos bombeiros.

Em poucas horas o vasto edificio estava litteralmente quei-
mado, e ndo obtante o prejuizo geral que guasi todos os hospedes
soffreram, o grande coffre de ferro do Hotel resistiu ds chammas
guardando intactos todos os livros de assento, documentos, titulos
e mais de mil contos em dinheiro depositados pelos habitantes do
mesmo hotel.

Esse tragico acontecimento consternou a cidade de New-York
e especialmente o quarteirdo elegante dos celebres ricassos no qual,
como dissemos, achava-se situado o Hotel Windsor.

Os bombeiros atacando o incendio depois da desmoronamento do hotel.

se incendiava, j4 as chammas envolviam toda a enorme casa €
uma negra fumarada irrompia de todas as janellas superiores.

Medonhas e pavordsas foram as scenas que o publico aterrado
contemplava. Das janellas de todas os andares,homems e mulheres,
procurando fugir ao supplicio de uma morte horrivel, vinham
gspatifar o craneo nos lagedos da ruaje, as maes desvairadas n'uma
suprema e fatal dedicacdo, julgavam salvar os filhos atirando-os das
saccadas dos quartos ; muitas d'estas innocentes e pequenas creatu-
ras conseguiram, salvarem-se quasi que milagrosamente cahindo
sobre as immensas toldas estendidas pelos bombeiros ; outras, menos
felizes, morriam fulminadas pela queda ou eram condusidas mori-
bundas nas casas visinhas que, transformadas em hospitaes provi-
sdrios, rivalisavam de dedicacdo para com os feridos e agonisantes.

O Hotel Windsor, trabalhandohabitualmente com um numero
de tresentos hospedes tinha n'esse momento mais de mil pessoas
expressamente vindas para assistir 4 passagem da procissdo, e foi
devido a essa piedosa curiosidade que resultou esse extraordinario
concurso de visitantes dos quaes mais de setenta pereceram.

O que houve de mais repugnante e miseravel em toda essa
inesperada catastrophe, foi a invasio de um grupo de ladroes que
aproveitando-se do extraordinario panico eda indescriptivel confu-

Muitas festas e recepgoes que tinham de realizar-se nos palacetes
visinhos dos millionarios foram adiadas, e os bellos e ricos saloes,
luxuosamente ornamentados para os bailes que deviam alegral-os
algumas horas mais tarde, foram transformados em verdadeiros
hospitaes de sangue que ficaram em alguns minutos repletos de
pessoas mortas, feridas ou queimadas.

Um inquerito aberto sobre o testemunho de diversas pessoas
que se achavam no hotel parece demonstrar que o fogo comegou
no segundo andar, devido 4 imprudencia de um visitante que atirou
uma ponta de charuto aceso sobre o tapete do corredor.

Nio sendo possivel existir na America do Norte 4 mais terrivel
desgraca que nao seja explorada, digamos para concluir que o
valente coffre forte, que tao bem soube guardar o seu importante
conteudo, foi tres dias depois comprado pela casa que o fabricou
por uma guantia dez vezes superior ao prego que custara, € com o
unico fim de, por meio de um colossal annuncio, ser exposto n'um
enorme salio de exposigoes de Bradoway e o fabricante de BURRAS
que ndo perdia occasido para fazer reclames com os seus productos,
s6 n'essa exposigio realisou immenso lucro.

CORRESPONDENTE.
New-York, Maio 1890,
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O “ Othello " na Comedia franceza

UEM nio conhece a tragedia immortal de Shakespeare?
gquem nio viu representar mais de uma vez a historia
tragica do Mouro de Veneza € quem ndo se commo-

veu ante a furia do ciumento amor de Othello, da fria e malvada

iutt'ig_(;l de Yago, do amor sincero e puro de Desdemona?

E' que de todas os obras do grande poeta inglez esta ¢ certa-

O GRANDE ACTOR FRANCEZ MOUNET SULLY,
No papel de Othello,

mente a mais conhecida ¢ podemos dizer a mais popular. Isto
resulta a nosso ver de duas causas.

Primeiramente, Othello é a peca mais completa de todas as
que fez Shakespeare. Hamlet ¢ uma inimitavel obra prima, uma
imcomparavel maravilha, mas é demasiado lendaria e phylosophica ;
Rameo e Fulieta & um poderoso drama cojo feitio romantico ndo
satisfaz todos es publicos; Macbhet ¢ um genial pesadello que toca
muito de perto as raias do maravilhoso; O mercador de Veneza é
uma anedocta contada por Shakespeare isto ¢ com todo o poder, a
vida e oencanto de suas creacies, mas nio convindo ds leis do thea-
tro moderno ;as outras obras do fecundo authoringlez, comexcepgio
talvez do Somlo de uma noife a'estio, quasi nio sio conhecidas
fora da Inglaterra, justamente por esta mesma razio. Ao passo que
Othello ¢ uma verdadeira peca de theatro solidamente construida,
tendo um comego, um meio ¢ um fim, decorrendo n'uma acgio
simples, tdo real e tio humana que nio tem epocha nem paiz e
anda no espirito e intelligencia de todos.

Em segundo logar Othello ¢ uma pega em que o amor € o prin-
cipal thema, a sua razio de ser ; e de todas as paixoes humanas esta
¢é decerto a unica que desperta o interesse universal. Acresce que
no Mourede Feneza o amor se apresenta em todos os seus aspectos :

o amor ingenuo e puro de Desdemona contrastando com a vio-

lenta paixao de Othello e que afinal todo este amor degenera em
ciume outro sentimento ainda mais humano e mais terrivel que
cada um de nos traz occulto no coracao.

Alem d'isso o drama inspira a piedade pela sorte de Desde.
mona, a misericordia pela dor violenta do Mouro, o odio ¢ o des-
prezo pela baixa traigao de Yago; interessa pela intriga habilmente
preparada, pelas scenas patheticas e formosas de que estd cheio
pelo espectaculo emfim do meio luxuoso em que se desenrola e até
pelo paiz cujo nome sé por si invoca logo o fausto o mysterioe g
crime...

Em todos os paizes, pois, Othello tem tido innumeraveis repre-
chorado o
infeliz destino de Desdemona, ¢ os homens tém estremecido anteo

sentacoes, em todas as latitudes as mulheres tém

que Schlegel chamava

« aforcaesmagadorada
catastrophe, d'esta tra-
gedia ».

Os grandes actores
do universo
tém todos, por seu lado,

tragicos
sido attrahidos pelas
bellezas e difficil desem-
penho do
Othello.
Era natural que o

papel de

grande tragico Mounet-
Sully, que com tanto
amor e arte tem desem-
penhado todas as tra-
gedias classicas, tivesse
um grande desejo de
immortal
Sha-

kespeare, talvez o mais

incarnar o

personagem de

veridico e poderoso de
todos os que creou o
grande genio inglez.
Por motivos porem, que
desconhecemos a direc-
ciao da Comedia Fran-
ceza sO este anno resol-
veu por em scena a
famosa pega
servindo-se para isso da

ingleza
traduccio que fez o
poeta Jean Aicard, e
que ha mais de vinte
annos entregara ao Co-
mité do theatro de Ra-

cine. Devemos ji dizer

que esta traducgdo se
PAULO MOUNET.

Representando o personagem de Yago.

nao ¢ brilhante como
trabalho poetico, tem
todavia o merecimento de nio alterar escandalosamente o urigin&]
como muitas que abundam pelos theatros do universo e que da
tragedia shakespereana sé conservaram o titulo.

A mise-en-scéne da Comédie-Frangaise é esplendida e feita com
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aquelle escrupulo e sciencia de reconstituigio que celebrisam a
administragio do Snr. Claretie. Os scenarios sio maravilhosos
especialisando-se entre elles o velko ports de Chyvpre e o palacio de

Othello, os fatos sdo ricos e fei-
tos com perfeito conhecimento
da epochae habil adaptagao aos
personagens. Os tecidos, os
moveis, as armas, 0s menores
detalhes obedeceram a este
rigor de reconstituigio e ao
mesmo tempoa um requintado
gosto scenico.

Nio se podera pois fazer 4
Comedia Franceza a menor
censura e os inglezes mais
apaixonados de Shakespeare,
ficariam amplamente satisfei-
tos com as representagoes do
Othello em Paris.

O desempenho €, como era
de esperar, de primeira ordem.
Mounet Sully, que se revela
a cada creagdonova como um
dos maiores tragicos comtem-
poraneos, deu ao papel do
Moiro de Veneza uma tal in-
tensidade, uma violencia de
paixdo, de ciume, uma tal rea-
lidade emfim, que creio nio
poderia ser excedido.

Logo no primeiro acto,
Mounet Sully, traduz e de um
modo incomparavel o caracter

lhe dd toda aquella impetuosidade selvagem que mais tarde explica
a terrivel vinganga de Othello. Na scena memoravel com Yago

€m que este, gotaa gota, verte
no sangue do governador de
Chypre o veneno do ciume,
Mounet attinge uma intensi-
dade dramatica prodigiosa e
por im no ultimo acto, o
mais commovente € superior
que existe no theatro,o deses-
perado ciume de Othello a
furia que o leva a estrangu-
lar Desdemona, o doloroso
remorso quando conhece a
innocencia da sua victima e
descobre a trama da pego-
nhenta intriga d'Yago e por
fim o suicidio n'um impeto
de revolta e desprezo contra
si mesmo, sio desempenha-
dos de um modo tao superior

que a sala inteira nas successivas representacoes do drama se
levanta emmocionada e enthusiasta para acclamar muitas vezes o

grande artista.

Alguns criticos, mais severos, que tém prazer em mostrar
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* arrebatado e violento do Mouro, e

LARA E VANDA DE BONCZA

Nos papeis de Desdemona et Emilia,

O Palacio de Othello na ilha de Chypre.
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autoridade assignalando defeitos, s6 conseguiram dizer que
achavam Mounet-Sully negro de mais, detalhe como se vé insi-

gnificante, e critica que afinal tem ja sido feita 4 maior parte dos

interpretes da tragedia de Sha-
kespeare. Para resumir Mou-
net Sully identificou-se com
este papel nos seus menores
detalhes e a sinceridade e cons-
cienciada sua interpretacio foi
ainda realgada pelos dotes na-
turaes de que dispoc sempre
o incomparavel artista.

Paulo-Mounet creou tam-
bem um excellente Yago
e intelligentemente deu-lhe
como feicdo ndo a de um trai-
dorde melodrama, masade um
atilado perverso, quasi psycho
logo, que se diverte em fazer
mal e que ri quando lhe
chamam o /fonrado Yago. Na
formosa scena com o Mouro,
o dialogo classico a que ja nos
referimos, desperta sempre
Paulo-Mounet os mais caloro-
sos e justos applausos.

O sympathico papel da
doceetriste Desdemona, coube
a Mademoizelle Lara, uma das
artistas mais formosas e de
mais promettedor talento da

casa de Moliére. Nio seria fa-

¢il encontrar interprete melhor € que tdo intimamente unisse
a graga magestosa e celebre das nobres venezianas d paixao

romantica e fatal da filha de Brabancio.

Na cancio do salgueiro
M!"® Lara attingiu o supremo
grau de sentimento eencheu
a sala de uma profunda e
real commogio.

Devemos ainda citar
M'" Vanda de Boncza que
delineou com um notavel
vigor a figura da dedicada
Emilia; M. Baillet que deu
muita vida e natural expres-
sdo ao pl.,‘l'ﬁl_ll)['l.]_:{_'n] secun-
dario de Cassio e Mr Villam
que se mostrou um Doge
cheio de magestade e ener-
gia.

Em summa a tragedia
immortal de Shakespeare
conta mais um Lriumplm,

tanto mais significativo que elle se manifesta brilhante e altamente

bello n'uma epocha em que novas tendencias estheticas ruido-

sas mas passageiras parecem querer abalar o velho repertorio

classico.

Cassio.




Mortos

EDOUARD PAILLERON

auctor do Mande o I'on s'ennuie acaba de morrer. Era

um gracioso velbo de sessenta e cinco annos que per-

tencia 4 Academia, formilhava d'anecdotas e dictos

d'espirito, possuia uma linda casa onde dava jantares e
festas parisienses, um grave gabinete de trabalho, livros raros, eru-
digdo commun, algumas idelas a apresentar sob uma forma attra-
hente e que outrora fizera lindas comedias.

A sua mocidade, descuidosa e phantasista, cheia de pittoresco,
fazia prever uma velhice risonha, mas socegada. Novo, Eduardo
Pailleron fora tudo : candidato a
Escola Naval, bacharel, licenceado
em direito, escreventede tabellido,
praticante d'advogado, advogado
elle proprio; em seguida, dragdo.
Mas a febre militar durou-lhe
apenas dois annos e, reconquistado
pelo seu amor d indcpcm]cnciﬂ,
sahiu do exercito pagando um sub-
stituto, um bello alsaciano de sete
pollegadas que o coronel achava
demasiado grande para dragio.

— Tanto melhor, meu coronel,
replicon Pailleron, fard d'elle dois.

Depois, substituindo o impre-
visto da vida de guarni¢io pela
aventura das viagens,foi a Fontai-
nebleau onde os pintores o reti
veram durante um anno, percorreu
a ltalia, a Africa. E entretanto,
rimando, compoz um livro de ver-
sos faceis, Os Parasitas e escre-
veu, uma comedia que um amigo
apresentou ao Odeon. Mas muito
tempo passara e um dia quando
nao pensava ji em tal recebeu,
com grande surpresa sua, um bi-
lhete para o ensaio geral da suva
pega. l[‘lsl:i obra de estreia era o

Jarastia,a que se seguiram outras
comediasinhas agradaveis, Le mur
mitoyen, Le dernter Quartier. A
proposito da ultima conta-se uma
divertida anecdota. Na noite da
primeira representagio, Pailleron,
que tinha por principio nunca as-
sistir nem ao0s ensaios geraes nem
tampouco ds primeiras representagdes das suas pecas, passeava
inquieto em volta do theatro quando avistou um pequeno
saboyano que, em extase deante da #zifrime d'uma salchissaria,
parecia dizer para comsigo que nunca, nunca tio ricos manjares
seriam para a sua bocea negra de ferrugem.

— Entra, disse Pailleron ao pequeno savoyano, e escolhe do
que ahi estd o que quizeres. O que quizeres, onviste ?

O pequeno, cheio de alegria e de duvida, entrou, olhou para
tantas deliciosas coisas, hesitou um instante e em seguida!dcci-
dindo-se por uma humilde chourica de alguns sozs agarrou-a
vivamente e fugiu como um ladrio, sem mesmo dizer obricado.
Mas a boa accio trouxera felicidade ao escriptor e a sunmpr:cu
obtinha um grande successo. ;

Eduardo Pailleron, rico pela sua familia e rico pelo seu casa-
mento com a filha de Buloz, o director da Revue des Deux-Mondes,
nio teve de forgar pela lucta a entrada nos theatros. Homem
feliz, nao conheceu nem as esperas nas antecamaras dos directores
nem os desgostos que soffrem geralmente os dramaturgos. Tran-
quillamente, no luxuoso conforto e na abundancia feliz do seu
home, a0 sabor da risonha inspiracio, escreven as suas pecas que os
emprezarios, sem que tivesse de com elles travar terriveis bata-
lhas, se apressavam em por em scena. O poder que lhe dava a
Revue des Deux-Mondes fazia-o ter exigencias absurdas. Oueria,
por exemplo, que as suas mais insignificantes pecas, aquellas
mesmo que representadas por ‘outros theatros eram revindicadas
pelos emprezarios a quem pertenciam, fizessem parte do repertorio
da Comedie-Francaise.

— Quando uma pega den ao Gymnasio ou ao Vaudeville tudo
0 que tinha a dar ¢ necessario fazel-a passar na Comedia, onde se
pode estar certo que produsira ainda bellas receitas.

Com as pegas que confiava & casade Moliere era intratavel, Uma

EDOUARD PAILLERON

Illustres

vez entrada em ensaios elle nio admittia delongas de nenhumg
especie. Em 4 d'abril de 1879, Perrin dera a primeirado Kuy Blgs
com um successo extraordinario que lhe permittia julgar ter cop.
quistado seis meses de repouso. Ah sim espera por isso! Cd esta Pajl.
leron que tem um acto, 1" Etincelle, e quer por forca fasel-o repre-
sentar. £ consegue-o e, apezar das enormes receitas do Ruy Blas,
o terrivel auctor obtem que a Z#incelle suba i scena em 13 de maig
cortando as representacoes da romantica pega do-velho avé Hugo,

A sua producgio theatral até ao Monde oir l'on s'ennuie, com
que forgou todas as admiracoes, € ji composta de algumas pecas in-
teressantes, de zombaria picante e de fina analyse em que se re-
vela um Pailleron que primeiro
quizera ser um pensador, mas que
logo desistira optando por fcar
sendo um ironista engracado e ter-
no. Le Faux Meénage, onde hi
imagens brilhantes e uma scena
de emocio pelo terceiro acto, lem-
bra um Brieuxda malicia ; Le c/e-
valier Trumeau, encanto de velhas
damas, nio passa d'um pastiche de
Marivaux ; Age ingrat € uma pega
de these para exposicio da vasta
galeria de typos hilares que o acto
do casamento fornece em Franca
ao theatro e Petite Pluie e Sou-
ris sdo os discretos preludios do
Monde oie Pon s ennuie.

Le Monde oit I'on s'ennnie, obra
prima de finura, de mordente ¢
compassiva ironia, de espirito ma-
licioso e alerta, de ingenuidade
terna, foi um triumpho, e, tradusi-
da em portuguez, sob o titulo de
Sociedade onde a gente se aborrece,
tem sido representada com vivo
successo nos theatros de Portu-
tugal e Brazil. O auctor dera-lhe
como pendant o Monde ot l'on
s'amuse, mas € a primeira que

()
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e ficard a testemunhar o que foi

o pedantismo nos fins d'este
seculo. A peca, que como satyra
¢ tao bella como as Précreuses
ridicules de Moliere de que é o
prolongamento 4 distancia de
tres seculos, provocou, quando
foi representada, as mais febris
discussoes disendo-se que o auctor quizera visar certas perso-
nalidades muito evidentes. Pailleron defendeu-se sempre d'esta
accusagdo, mas o publico, que n'estes casos fica sempre sceptico
ante a negativa dos auctores, sobretudo quando maliciosamente o0s
interpretres se compoem uma cabeca cujos tragos sao facilmente
reconheciveis, persistiu em ver sempre no aspirante ao fanfes/aca-
demico, Caro, o philosopho amado das damas do grand-monde. Pos-
terior a esta peca escreveu ainda Pailleron Les Cabotins e Micux
vaut doucenr el violence. Aqui, porem, cessa toda a sua producgio,

A psycologia d'este dramaturgo affigura-se-me nao muito com-
plexa : Pailleron para construir as suas obras, tomava por ponto
de partida a ideia philosophica ou simplesmente analytica da pegd,
a ideia d'um certo meio social como na Sociedade onde a gente se
aborrece, a ideia d'um conjuncto de caractéres como nos Cabolins.
Nio era senio apos'isto, e sempre por tentativas, que achava a
affabulagio, a accio destinada a ligar os personagens entre si e erd
entio que comecava para elle uma verdadeira tortura no inventar
dos acontecimentos, no reunil-os, no forcal-os a preencher tal ou
tal condicio. Le Monde on on s'ennuie levou-lhe oito meses @
compor; nos Cabofins trabalhou um anno. E ao fim, esgotado,
confessava que a sua profissao era « um officio de forado. »

O theatro de Pailleron € essencialmente nacional e estd, como
tal, penetrado d’esse espirito burguez que ¢ o espirito de modera-
¢io e de ordem, de analyse ironica, de saude, de clareza,
de equilibrio, inimigo por egual de excesso e do paradoxo, da
phantasia e da elevagdo, da profundeza e da poesia, 0 espirito
de que vive a obra de Molitre, de Boileau, de Regnard, de
Voltaire, d'Augier, de Scribe, de Labiche e de Meillac, escriptores
burguezes tambem. Mas Pailleron, melhor do que nenhum d'elles,
conhecia a arte subtil de corrigir esta pobre humanidade
com uma mio ligeira, que se arranhava algumas veses nuncd




teria. Isto fasia d’elle um charmeur e no seu theatro, onde ha
decerto toques de preciosismo, nao € raro encontrar, afflorando
aqui e alem, alguma discreta figurinha feminina, timida ingenua,
mas de real sentimentalidade. De resto nem uma idea sequer.

O dialogo é a qualidade maitresse, d'esta personalidade littera-
ria feita a um tempo da malicia, da penetracao e da ternura d'um
avo. Ah! esse dialogo!... esse perigoso dialogo, parisiense, ani-
mado, espirituoso, vivo, mordente! E' uma maravilha ouvir essas
hreves phrases, que tio admiravelmente sabem ripostar, e tomar
o espectador distrahido pela orelha e obrigal-o a escutar atten-
tamente. Foram ellas que fizeram a fortuna e a popularidade de
Pailleron, 'que sabia ‘faser fallar como outros sabem escrever, que
sabia dar aos personagens a minauderte e a agitagio necessaria
como outros sabem dar-lhe a graca natural e a vida.

ROSA BONHEUR

Nas taboas de cera — cuido que devem ser de cera e bem molle
— da actualidade, viera ultimamente inscrever-se o nome da cele-
bre artista, um pouco esquecida
desde alguns annos no seu eremite-
rio de Bly. Pela primeira vez, de-
pois de longo periodo d'ausencia,
eslenome de fade de conto oriental,
que tinha alguma coisa de claro e
de cantante e que tao diliciosa-
mente resoava ao ouvido, este nome
que contribuiu de certo e muito
para o seu triumpho, pois que nao
¢ pouca coisa nos destinos d'um
artista a sonoridade d'um nome,
apparecia no catalogo do Salon
como autor de dois quadros modes-
tos, € varios artistas pensavam,
mesmo, em coroar pela medalha
d'honra o nobre esfor¢o d'uma obs-
tinada carreira artistica e a presti-
goisa reputagio d'um nome que,
principalmente nos Estados Unidos
e em Inglaterra, paizes que aca-
paravam a suaobra, era prodigioso.

Rosa Bonheur, porem, recusava
‘modestamente a distincao que lhe
iaser conferida e a medalha d'honra
era por uma coincidencia tragica
adjudicada ao pintor Tattegrin no
proprio dia em que os olhos da ar-
tista se cerravam i luz.

Nascida em Bordeaux em margo
de 1822 d'uma familia d'artistas,
Rosa Bonheur, que revelou uma
precoce e irrisistivel vocacdo para
o desenho, teve por iniciador e
mestre seu pae, uma especie de
pintor chymerico que sonhava res-
taurar a ordem dos Templarios e
que um dia abandonou o mundo retirando-se para o convento dos
Sdo-Simonistas em Menilmontant. Aos desenove annos ella estreiou
no Salon expondo duas pequenas télas que attrahiram a atten-
¢i0. Depois, durante dez annos, produsiu numerosas obras que
provocaram a admiracio geral, especialmente o Labourage niver-
nats, hoje no Luxemburgo. A sua grande téla do Marché aux
chevaux foi o principal successo da exposiccao de 1833. Em 1835,
enviava 4 Exposicio Universal uma fenaison en Auvergne; em
1867, egualmente i Exposicao Universal, os Montons au bord de
la mer, os quaes foram copiados pela imperatriz, que tinha em
tal estima o talento artistico da artista a ponto de ir pessoalmente
a Fontainebleau levar-lhe as insigniasda Legiio d'Honra com que
Rosa Bonheur fora condecorada, distingao esta que pela primeira
vez se fasia em Franga a uma mulher. A exposigio levantou ao
maximum a reputacio ja grande da artista, que desde entdo se
absteve em apparecer nos Salons annuaes, contentando-se em
enviar as suas obras as grandes exposigoes do extrangeiro, particu-
larmente 4 de Anvers em 1871, ¢ 4 de Londres, em 1882.

Rosa Bonheur creou-se desde muito cedo uma especialidade na
pintura d'animaes que, na massa dos seus agrupamentos, na dra-
matica violencia das suas paixées, no movimento das suas desor-
denadasi correrias ou nas harmonias das suas formas e cores no
encanto das suas phisionomias meditativas e doces, tem tido tao
ll}ustres interpretes, desde o velho Pisanello ao nosso Thomaz
d'Annunciacio e atravez os admiraveis mestres hollandezes e
ﬂ?n)engos Albert Cupy, Snyders, Hondecoeter, Rubens e esse
divino lyrico Paulo Potter. Entre os animalistas francezes Géri-
Cault, Millet, Troyon a artista que, familiarisada com a anatomia,
4 osteologia e a myologia de cada animal procurava nao sé
fixar-lhe 0s movimentos e os reflexos mas exprimir a subtilidade
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dos seus caracteres, visto que cada animal tem uma phisionomia
individual e propria, occupa um logar primacial. Como pintora era
mediocre, faltava-lhe o sentimento das céres e a execugio 4 forca
de ser trabalhada resultava secca e dura. Assim os seus quadros,
ainda os melhores, sio inferiores aos esbogos d'onde nasceram, de
resto levados ao ultimo extremo do acabado e do perfeito e mesmo
aos seus excellentes estudos pintados. Nestes ha bocados d'um dese-
nho sélido, d'uma firmeza notavel e onde se revela um respeito
pela arteque € ja tocante n'um paiz em que a arte nao passa d'um
officio de habilidesos.

Rosa Bonheur nao conheceu o Amor, a cujos grilhaes de velludo
semprese soube furtar, chegando um dia sobre o orgulhoso pretexto
de que « ndo tinha inclinagdo para a drogaria » a recusar a mao
que lhe era offerta por um droguista; d'esta forma a sua sensi-
bilidade ia toda para os animaes que, por assim diser, constituiam
toda a sua familia. Mas ella era de curto hausto, ¢ esta mulher,
que viveu em harmonia e communicagdo intima com a Natureza,
nunca se deixou penetrar da poesia profunda que sahe da paysa-
gem e jamais nos deu nada que valesse nem um dos pacificos

bois de Potter, olhando com os

L seus olhos lyricos os poentes d'oiro

e deixando cahir da bocca rosada
longos fios de baba cor de neve,
nem tam pouco a religiosa ternura
d'uma paysagem de Millet 4 hora
incomparavel do angelus. Nos seus
quadros, o céo as arvores, a terra, a
athemosphera,alem dasnarepresen-
tagao propria nao collaboravam em
nada n'esse quid mysterioso e ano-
nymo qua situa a paysagem sobre
um pOl'l to l]ll alma ao mesmo tl_'ll‘l.riﬂ
que sobre um ponto do sélo. Ah
quanto erram os que he chamam a
George Sand da pintura; esta de-
signagao assenta tao bem n'ella
como assentava na desventurada
escriptora D. Guiomar Torrezio,
que, segundo alguns ineptos, era
tambem George Sand da nossa
terra !

Rosa Bonheur foi até 4 morte
a directora da escola livre de de-
senho para raparigas que ella pro-
pria fundara em Fontainebleau,
onde, fugida 4 esteril agitacio pari-
siense, vivia no seio da floresta, na
doce solidao dos arvoredos e era,
ainda que a sua mascara de tragos
viris e duros que lembra a de Luis
Blanc e talvez tambem um pouco
a d'um Michelet de expressio me-
nos sorridente e doce, o nio indi-
que um ser de franqueza e de in-
dependencia, bom, expontaneo e
simples.

FRANCISCO SARCEY

Por uma coincidencia verdadeiramente singular, Sarcey, que
fora durante uma longa vida o enraivecido Pipelet de Becque,
mal que viu o seu inimigo tomar na gare da morte bilhete de via-
gem para o desconhecido abalou tambem repentinamente da
terra. Porque? Com que secretas intengoes?

Acaso, morto o auctor violento e aspero dos Curdeanx,
comprehenderia « notre oncle » que a sua missio de perseguidor
escarnicado estava, sendo finda, pelo menos singularmente redusida,
ou, obstinado no seu odio, deliberaria atravessar as f’:‘()11tt;ir;1s
negras para, nos circulos d'oiro e luzdos Campos Elyseos, ir ainda
negar o genio dramatico do auctor da Parzsienne ? Nio sei, mas
se os dois se encontram em qualquer parte do au-dela muito temo
que a morte conciliadora ndo consiga faser-lhes esquecer os odios
de ci de baixo e o dialogo que, entre o escriptor classico, d'oravante
glorioso e o jornalista fecundo, gordo e ephemero, se travar nao
deixe de revestir o tom agro e duro das discurssoes terrestres.

Francisco Sarcey nasceu em 1828 em Dourdan. Depois de
brilhantes estudos no collegio Charlesmagne, entrou em 1848 na
Escola Normal onde teve por condiscipulos d’Abou ¢ Taine. De
1851 a 1858 professou na provincia; mas a independencia do seu
espirito e certos artigos de polemica, cujo anonymato foi depressa
descoberto, obrigaram-n'oaabandonar a Universidade, e, obedecen-
do 4 sua verdadeira vocagdo, a entrar no jornalismo. Chegado a
Paris publicon no Zigaro uma serie de artigos assignados com 0
pseudonymo de Satané Binet e no fim de 1859 era encarregado
do folhetim dramatico da Opznion National ; d'ahi, oito annos mais
tarde, em 1867, passou com as mesmas attribuigoes ao Zemps o qual
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sé.a morte devia obrigar, depois de trinta e dois annos de assidua
collaboragdo, a abandonar. Note-se ainda a sua collaboragao cons-
tante ou passageira em infinitos jornaes, entre outros 0 X7ZX* Siécle
o Matin, e no fim como no comego da sua longa e laboriosa car-
reira, o Figaro, onde semeava os seus Grains de bon sens ao
mesmo tempo que fornecia ao Zemps, sem prejuiso do seu folhe-
tim semanal, os Fagofs de Sganarello, :

Sarcey foi um espirito eminentemente francez em que havia
as <.;u:1]i(f‘;u|c~s essenciaes ¢ permanentes da raga. Os seus gostos
burguezes, o seu grosseiro bom censo, ¢ a sua.rude logica, em
extremo terra a terra fasiam d'elle um primo-irmao-de Boilean.
Noseccoautor do Lufrin estava com effeito uma metade do seu idolo,
a outra metade em Voltaire, e se Sarcey confessava amar o seculo
XVI era mais do espirito liberal e racionalista do seculo XVIII que
elle estava realmente impregnado e a este periodo historico que,
pelo seu estylo burguez e facil, pela sua alma popular e sociavel,
pelos seus gostos litterarios e mais do que tudo pelas suas preocu-
pagoes d'utilidade commun, perten-
cia, Sarcey foi o ultimo representante
da opinido media franceza que no
outro seculo fasia do minguado e
escarnica Voltaire o seu Deus e que
nunca se entrega a D. Juan que nao
possua os dons culminantes da raga,
um espirito logico e jocoso, claro e
banal, comesinho e i superficie de
tudo.

A burguezia reconhecia n'elle um
dos seus orgads acreditados osintel-
lectuaes desdenhavam-n'o. Um dia
queJules Vallés e Barbey d'Aurévilly
seachavam em presenca o auctor dos
Refractares, e o d'uma Vierlle Mai-
tratsse cruzando as laminas do espi-
rito pozeram-se a esgrimir cortez-
mente.

— Preciso de vinte mil cabecas
de burguez, disse em modo de zom-
baria, o refractario ao velho pala-
dino.

— Eu, senhor, replicou Barbey,
contentar-me-hia com a de Sarcey!

O theatro, onde ia todas as
noites, era a alegria da sua vida e o
seu repouso. Elle que proclamara a
doutrina da superioridade do theatro
como logar de digestao ia para os
espetaculos nio para viver d'uma
emogido ou d'um sonho mas apenas
para socegar do violento trabalho
do dia. Este articulista de todo o
anno, cuja funcgdo natural foi de pro-
dusir artigos como uma pereira dd
peras ou uma cerejeira dd cerejas,
comprazia-se em toda a pega que,
pela elevagio e profundeza, nao per-
turbasse o seu chylo, e, logico com o
seu temperamento e o seu principio,
era no seu folhetim farto d'applau-
5-?':: para todo o ::r{mﬁ'."w://r- inferior on todo o melodrama imbecil.
I or 1ss0 a sua critica for em geral nefasta e fatal mesmo a muitos
escriptores que, incertos ¢ hesitantes, comzgavam a sua ascengao
para uma belleza nova.

Sarcey foi o inexoravel inimigo de toda a grandeza, e de toda
a audacia. A sua incomprehensao artistica, revelada na continuidade
formidavel dc‘qu;li'cnl;l annos de amor ao mediocre e ao trivial,
nio lhe permitia aperceber, captivado pelo mefier onde para elle
residia todo o lhclalrn. a profunda belleza philosophica e social das
pegas de Ibsen, d’onde nasceu o elevado ideal dramatico de Curel,
de Mirbeau e de Duu‘swcs, nem as concentradas e asperas realidades
da obra de Becque, Sarcey que negou Balzc ¢ Hugo, Flaubert e
Leconte dc'- I,tf-‘k'., Musset e Baudelaire é o irmao tardio de Boi-
leau, de Voltaire e de Jules Janin, d'esse janin que desdenhava
de Balzac ¢ cuja caricatura o Colosso fixou para a immortalidade
na figura (li': seu Istevio Losteau; d'esse Mr, d'Arouet que
considerava Shakespeare como um selvagem bebado, para quem
Dante pouco valia ¢ Gotthe ndo era coisa nenhuma e d'esse Boi-
Ic::m versificador frio e enluvado, lettrado sem duvida, mas
d'tima feita para nada comprehender de Belleza e de Arte,
que confessava a sua repugnancia por Rabelais ¢ mofava de
Lafontaine.

Muitos julgam falsa tambem de sinceridade a sua critica como
falsa aquella sua tdo caracteristica bonhomia, em que entrava
uma parte de natural e de voluntario, a plena alegria de viver e
um perfume de constante bom humor. Persuado-me que se enga-

FRANCISCO SARCEY

Celebre eritico theatral francesz.
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nam os que assim. pensam. Sarcey tinha realmente uma bellz
independencia de espirito e de caracter e se se mostrava rafractarig
a todas as formas d'arte nova era porque em toda a sua consciencia
se encontrava incapaz de as comprehender. A prova d'isto estiem
que, mal apenas percebia ter se enganado sobre qualquer theorig
ou sobre qualquer personalidade, era o primeiro a vir confessar,
com espontaneidade ealegria, o seu erro. De resto a sua persistencia
em recusar ser decorado ou academico é bella e muito o honra tam-
bem a declaracio que um dia, fez de que desejava que o seo tumulg
contivesse apenas esta simples legenda, que afinal resume toda a
sua vida : Sarcey, professor e jornalista.

Como conferente foi o que era como jornalista, facil e copioso,
O fundo solido de erudi¢do que recebera na sua passagem pela
Universidade ter-lhe-ia sido de grande utilidade se Sarcey dispo-
sesse d'outras qualidades mais vastas de comprehensdo. Mas apezar
d'isso as suas causeries improvisadas, esmaltadas de abundantes
anecdotas, agradavam, e, se em todas as suas manifestacgoes intel-
lectuaes o praser de ensinar se re-
conhecia, se por detraz dos seus
artigos € facil aperceber os oculos
d'oiro do magister, as suas confe-
rencias, a tomarem-se como ligdes,
sio na verdade bem magras.

Sarcey era extremamente popu-
lar e cultivava mesmo, com deva-
neio, essa voga. Ser chamado « nosso
tio » alegrava-o sobre modo, porque
elle bem sabia que tal denominagio
exprimia o parentesco familiar do
seu espirito com as innumeraveis
cabegas da cidade burgueza j ser qua-
lificado de « critico nacional » fazia-o
porem delirar. No em tanto muitas
vezes essa voga manifestava-se por
uma troga, cruel e agressiva. Em-
bora ; assim mesmo Sarcey,a amava,
pois o seu espirito sabia sentir mesmo
nas chufas a caricia d'uma popula-
ridade que foi, sem contestacio,
grande. A rotundidade do seu ventre,
a sua figura amassada em malicia, a
larga face rosada que a neve dos ca-
bellos brancos toucava sem a enve-
lhecer, os seus olhos de camponez
astuto embuscados por detraz das
espessas brenhas d'umas sobrance-
Ihas desconformes, o seu largo e
paternal sorriso, faziam d’elle na
verdade um curioso typo de rua
explorado durante longos annos por
todos os auctores de revistas. No
fundo nao passava de qualquer coisa
como o bom homem Ricardo da
imprensa, o Sancho Panga da con-
ferencia e o Raspail da litteratura
dramatica.

Mas o que elle foi acima de tudo
foi um batalhador fervente, um obsti-
nado e assiduoartifice do jornal oque
afinal o mesmo € que ser constructor de coisa nenhuma. Durante
quarenta annos escreveu quatro ou cinco artigos por dia e, sobre
os acontecimentos quotidianos redigiu, chalaceando sempre, em
nome de milhoes de francezes encantados, o imperturbavel e
plausivel julgamento do senso commun. Os seus manuscriptos, sé
a insignificancia das ideias que contem e a lingua em que € tecida,
lingua cheia de movimento, de verve e de clareza mas nada litte-
raria, nao os tornassem irreductiveis 4 forma de livro deveria dar
quinhentos ou seis centos volumes e € singularmente triste con-
fessar que d'esse labor formidavel e prodigioso, d'essas cento €
cincoenta mil paginas escriptas, a posteridade nio guardard talvez
dez linhas. A sua obra, grande em quantidade, em qualidade
diminuta e secca como o leito d'um Manzanares, evaporar-se-ha
no tempo com facilidade egual aquella com que amanha as cham-
mas do forno crematorio redusirdo a carcassa d'esse volumoso
critico, que tanto logar occupou na vida parisiense, a algumas
nuvens de fumo negro, a certa quantidade de fuluginosos Olfldos
dispersos na athemosphera ¢ a um breve punhado de cinzas
semelhantes d pedra pome ou d'lava arrefecida.

Sarcey viveu, ainda para alem da morte, do theatro. O seu en-
terro foi de resto o que devia ser, uma grande derniére com um
publico de premiére. O critico nacional, que tanto amava a popy-
laridade, teve para o acompanhar ao tumulo, tudo o que ha de
mais selecto na cabotinagem e no mundo dos bastidores. Devia
sentir-se feliz.

DoMINGOos GUIMARAES.
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almirante de la Vallée, que parecia dormitar nc seu fau-
feutl, pronunciou na sua voz de velho : — « Tive uma
pequena aventura de amor, muito singular ; querem que
aconte? »
[ fallou, sem se mecher do fundo da sua ampla cadeira, conser-
vando nos labios esse sorriso enrugado que nunca o abandonava,
sorriso 4 Voltaire que o fasia passar por um espantoso sceptico.

Tinha eu entdo trinta annos, e era tenente de marinha, quando
me encarregaram de uma missio astronomica na India Central, O
governo inglez porporcionou-me todos os meios necessarios para
levar a minha empreza a cabo, e entrei com uma comitiva de
alguns homens n'esse paiz estranho, surprehendente, prodigioso.

Seriam necessarios vinte volumes para contar essa viagem.
Atravessei regides inverosimilmente magnificas; fui recebido por
principes de uma belleza sobrehumana e vivendo n’uma incrivel
magnificencia. Pareceu-me durante dois meses que marchava
n'um poema, que percorria um reino de magica sobre o dorso de
elephantes imaginarios. Descobria no meio das florestas phantas-
ticas ruinas inverosimeis | encontrava-em cidades de uma phan-

tasia de sonhos prodigiosos monumentos; finos e burilados como

jolas, ligeiros como rendas e enormes como montanhas, esses mo-
numentos fabulosos, divinos, de uma graca tal que se cria amor
45 suas formas como se pode crear amor a uma mulher, e que
sé tem ao vel-os um prazer physico e sensual. Emfim, como disse
Victor Hugo, eu andava acordado dentro d'um sonho.

Alcancei, emfim, o termo da minha viagem, a cidade de Gem-
hard, outrora uma das mais florescentes da India Central, hoje
bem decahida, e governada por um principe opulento, auctoritario,
violento, generoso e cruel, o radjah Maddan, um verdadeiro sobe-
rano do Oriente, delicado e barbaro, affavel e sanguinario, de uma
graca feminina e de uma ferocidade implacavel.

A cidade ¢ no reconcavo de um valle 4 beira de um pequeno
lago, rodeado por um povo de pagodes que banha na agua as suas
paredes.

De longe, forma uma nodoa branca que alustra ao passo que o
Viajante se aproxima, e poucoa pouco se descortinam os zimborios,
05 minaretes, os carucheus, todos os remates elegantes e esbeltos
dos graciosos monumentos indianos. Pouco mais ou menos a uma
hora das portas, encontrei um elephante soberbamente ajaezado,
rodeado de uma guarda de honra que o soberano me enviava. E
fui conduzido ao palacio em grande pompa. Eu quizera ir vestir-
me com luxo, mas a impaciencia regia ndao m'o permittiu. Que-
riam primeiro conhecer-me, saber o que teriam a esperar de mim
tomo distragdo ; depois veriam.

Fui introduzido, entre alas de soldados bronzeos como estatuas
Ecobertos de uniformes scintillantes, n'uma grande sala rodeada
de galerias, onde se perfilavam homens vestidos de tunicas bri-
Ihantes ¢ estrelladas de pedras preciosas.

N'um banco semelhante a um dos nossos bancos de jardim, sem
Epaldar, mas forrado de um tapete admiravel, avistei um vulto
reluzente, uma especie de sol assentado era o rajah, que me espe-

rava, immovel n'uma tunica do mais puro amarello canario

Tinha em cima de si dez ou quinze milhdes de diamantes, e na

fronte brilhava, sésinha, a celebre estrella de Delbi que pertenceu

sempre 4 illustre dynastia dos Parihara de Mundose, de que o

principe era descendente.

Era um rapaz dos seus vinte e cinco annos, que parecia ter
sangue negro nas veias, bem que pertencesse & mais pura raga
hindu.

Tinha os olhos grandes, fitos, um pouco vagos, os pommulos
salientes, os labios grossos, a barba amarellada, a testa pequena,
e uns dentes alvissimos, agudos, que muitas vezes mostrava n'um
sorriso machinal.

Ergueu-se ¢ veio-me estender a mio, 4 ingleza, depois fez-me
sentar a seu lado n'um banco tdo alto que os meus pés mal toca-
vam o chdo. Estava-se ali muito mal. E propoz-me logo uma
cacada ao tigre para o dia seguinte. As cagadas ¢ as luctas eram
as suas grandes occupagées € nem comprehendia que alguem se
podesse importar com outra coisa. Persuadia-se evidentemente
que eu ndo tinha vindo de tdo longe sendo para o distrair um
pouco e acompanhal-o nos seus divertimentos.

Como eu precisava muito d'elle tractei de lhe lisongear as
inclinagoes. Tdo satisfeito ficou com a minha attitude, que me

—guiz mostrar immediamente uor-combate de luctadores, e arras-
tou-me para uma especie de arena situada no interir do'palacio,
A uma ordem sua, appareceram dois homens nus, acobreados,
com as mdos armadas de garras de ago; e atacaram-se logo, bus-
cando ferirem-se com essa arma contundente, que lhes tragava
na pelle extensos rasgoes de onde o sangue corria. Durou aquillo
muito tempo. Os corpos eram uma chaga, e os combatentes conti-
nuavam a esfarrapar as carnes com aquella especie de ancinho
feito de laminas agudas. Um d'elles tinha a cara espatifada; o
outro tinha uma orelha rasgada em tres. E o principe olhava
aquillo com uma alegria feroz e apaixonada. Estremecia de con-
tentamento, soltava gritinhos de prazer, e imitava com gestos
inconscientes todos os movimentos dos luctadores, gritando
sempre :

— & Fere! ferel... »

Um d’elles cahiu sem sentidos ; foi necessario leval-o da arena
tinto em sangue, e o rajah solton um longo suspiro de pezar, de
pena que ji estivesse acabado. Voltou-se depois para mim, para
conhecer 2 minha opinido. Eu estava indignado, mas felicitei-o
vivamente ; e elle entio ordenou logo que me conduzissem ao
Cuch Mahal, palacio do prazer, onde residiria. Atravessei os
inverosimeis jardins d'essas paragens e cheguei 4 minha residencia

Esse palacio, essa joia, situado no extremo do parque real,
mergulhava no lago sagrado de Vihard um lado inteiro das suas
paredes. Era quadrado, apresentando por todas as faces tres filas
sobrepostas de galerias em columnatas, divinamente layradas. A
cada canto elevavam-se torredes ligeiros, altos ou baixos, sosinhos
ou a dois a dois, de tamanho desigual e de phisionomia differente
que bem pareciam as flores naturaes desabrochadas n'aquella gra-
ciosa planta de architectura oriental. Todos eram encimados de
tectos extravagantes.

Ao centro do edificio, um formidavel zimborio elevava, até
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um delicioso campanil delgado e todo rendilhado, a sua cupula
alonéada e redonda, semelhante a um seio de marmore branco
apontado para o céo. E todo o monumento, de alto a baixo, era
coberto de esculpturas, d’esses deliciosos arabescos que embriagam
o olhar, de procissoes immoveis de personagens delicados, cujas
attitudes e cujos gestos dé pedra, contavam os costumes da India.

Os quartos eram allumiados por janellas em arcos rendilhados
deitando para os jardins. No pavimento de marmore, graciosos
ramilhetes eram desenhados a onix, a lapis-lazuli e a agathas.
Mal tivera tempo de acabar a minha foilette, quando um dignata-
rio da corte, Haribadada, especialmente encarregado das commu-
nicagoes entre mim e o principe, me annunciou a visita do sobe
rano. E o agafroada rajah appareceu, apertou-me de novo a mio,
€ poz-se-me a contar mil coisas, perguntando-me a cada passoa
minha opinido, que tinha immenso trabalho em lhe dar. Quiz
depois mostrar-me as ruinas do palacio antigo, no outro extremo
dos jardins.

Era uma verdadeira floresta de pedras, que um povo de grandes
macacos hahitava. A' nossa aproximagio, os machos deitaram a
correr pelas paredes fasendo-nos horriveis caretas, e as femeas fu-
giram, levando ao collo os filhos. O soberano ria doidamente, belis-
cava-me o hombro para me testemunhar o seu praser, e sentou-se
no meio dos escombros emquanto que 4 volta de nds, agachados
no alto das paredes, empoleirados em todas as saliencias, uma
assemblea de animaes de suissas brancas nos deitava a lingna de
féra e nos mostrava o punho.

Depois de se fartar d'esse espetaculo, o soberano amarello
erguen-se ¢ poz-se de novo a caminho gravemente, levando-me
sempre ao seu lado, contente de me ter mostrado simelhantes coisas
no proprio dia da minha chegada, e lembrando-me que no dia
seguinte teria logar em minha honra uma grande cagada aos tigres.

IFui a essa cagada, e a outra, e a tres, e a dez, e a vinte seguidas.
Correu-se alternadamente todos os bichos que aquella terra pro-
duz; — a panthera, o urso, o elephante, a antilope, o hippopotamo,
o crocodilo, — que sei en ? — metade dos animaes da creagdo. An-
dava ji esfalfado, enjoado de ver correr sangue, fartod'aquelle pra-
zer sempre igual.

Por fim o ardor do principe acabou-se, e o rajah deixou-me, a
grande distancia, algum vagar para trabalhar.

Limitava-se agora a encher-me de presentes. Mandava-me joias,
estofos magnificos, animaes ensinados, que Haribadada me apre-
sentava com apparente respeito, grave como se eu fosse o sol em
pessoa, bem que no fundo me desprezasse muito.

E cada dia uma procissio de servos me trazia em bandeja co-
berta uma porgio de cada manjar da refeigio real; cada dia era
necessario apparecer e manifestar extremo prazer em algum novo
divertimento organisado para mim : — dangas de bayadeiras, pres-
tidigitagoes, revistas de tropas, tudo que podia inventar esse rajah
hospitaleiro mas massador, para me mostrar a sua surprehendente
patria em todo o seu encanto e em todo o seu explendor.

Logo que me deixavam um bocado sésinho, trabalhava, ou
entdo ia ver os macacos, cuja convivencia me agradava infinita-
mente mais do que a do rei. Mas uma noite como voltasse de pas-
sear, encontrei & porta do meu palacio Haribadada, solemne, que
me annunciou em termos mysteriosos que um presente do sobe-
rano me esperava no meu quarto; e apresentou-me as desculpas
do seu amo por nao ter pensado mais cedo em me offerecer uma
coisa de que devia estar privado.

Apoz este discurso obscuro, 0 embaixador inclinou-se e partiu.

Entrei e vi, alinhadas com a parede por ordem de alturas, seis
rapariguitas, lado a lado, immoveis, semelhantes a uma enfiada de
peixitos do rio. A mais velha teria oito annos, a mais nova seis. No
primeiro'momento ndo comprehendi bem o que estava ali a faser
nos meus apesentos aquella pequenada ; depois advinhei a delica-
da attengdo do principe, era um harem de que me fazia presente.

Tinha-o escollido muito novinho por excesso de amabilidade.
Porque n'aquellas tertas, quanto mais verde ¢ o fructo, mais esti-
mado.

Eu ficava-me inteiramente confuso e constrangido, envergo-
nhado, defronte d'aquellas pequerruchas que me fitavam com os

seus grandes olhos graves, e que pareciam ja saber o que eu pode-
ria exigir d’ellas.

Nao sabia que dizer-lhes. Tinha vontade de as mandar
embora, mas nao se recambia um presente de soberano.

Seria uma injuria mortal. Era forgoso portanto conservar,
installar nos meus aposentos aquelle rebanho de creangas.

Ellas continuavam firmes, encarando-me sempre,aguardandogs
minhas ordens, buscando ler no meu olhar o meu pensamento. Mal.
dito presente ! Por fim, sentindo-me ridiculo, perguntei d maioy -

— « Como te chamas ti1? »

Ella respondeu :

— « Kali. »

Essa pequerrucha de pelle tao linda, um pouco amarellady
como o marfim, era uma maravilha, uma estatua, com o seu rosiy
de linhas compridas e severas.

Entao pronunciei para ver o que ella responderia, talvez pasa
a embaracar :

— « Que vens tu aqui fazer ? »

Ella disse na sua voz doce, harmoniosa :

— « Venho para fazer o que te aprouver exigir de mim, mey
senhor. »

A pequerrucha estava informada.

E fiz a mesma pergunta 4 mais pequena, gque articulou nitida-
mente na sua voz fina :

— « Venho para fazer o que te aprouver exigir de mim, meu
senhor. »

Essa tinha uns ares de ratinho e era linda como os amores,
Tomei-a ao collo e beijei-a. As outras fizeram um movimento
como para se retirarem, pensando decerto que acabava de indicar
a minha escolha, mas ordenei-lhe que ficassem, e sentando-me 4
indiana, fil-as tomar logar 4 roda de mim, depois puz-me a contar-
lhes uma historia de genios, porque fallava soffrivelmente o idioma
d'ellas.

Ellas escutavam com a maior attengdo, estremecendo, aos
pormenores maravilhosos, tremendo d’angustia, erguendo as
maos. Nem ji se lembravam, coitadinhas, da rasio que as fizers
ali vir. Terminado o meu conto, chamei o meu creado de confiang
Latehemna e mandei trazer doces, bolos, confeitos, que comeram
até nio quererem mais: depois, comegando a achar muito comica
aquella aventura, organisei brinquedos para divertir as minhas
mulheres. Um d’esses brinquedos especialmente teve um enorme
successo. [Eu fazia uma ponte com a pernas, e as minhas seis
pequerruchas passavam por baixo de corrida, a mais pequena
abrindo a marcha, a mais alta abalroando-me um pouco, porgue
nunca se abaixava bastante. Fazia-as aquillo soltar gargalhadas de
ensurdecer, e aquellas vozes juvenis resoando sob as abobodas
baixas do meu sumptuoso palacio animavam-n'o, povoavam-n'o
de alegria infantil, mobilavam-n’o de vida.

Tomei depois muito interesse na installacio do dormitorio
onde iam ficar as minhas innocentes concubinas. Metti-as, emfin,
no quarto que lhes destinei, a cargo de quatro mulheres que™s
principe me tinha enviado a0 mesmo tempo para cuidarem das
minhas sultanas.

Durante oito dias senti um verdadeiro prazer em representar
de papa com aquellas bonecas. Tinhamos admiraveis partidas de
escondidas, de cabra cega, de chicote queimado, que as langavam
em delirios de contentamento, porque cada dia lhesrevelava algum
d'esses jogos desconhecidos, tao cheios de interesse. A minha resi-
dencia dava agora seus ares de aula. E as minhas amiguinhas,
vestidas de sedas admiraveis, de estofos bordados a oiro e prata,
corriam como animaesitos humanos atravez das extensas galerias
das tranquillas salas em que uma luz embrandecida cahia pelas
arcadas.

Depois, uma noite, nem eu sei como, a maior, aquella que 5
chamava Kali e que parecia uma estatueta de marfim antigo, foi
minha mulher de facto.

Era uma adoravel creaturinha, meiga, timida e alegre,amando-
me com affeicio ardente, € a quem eu amava exquisitamente, cog
vergonha, com hesitagio, com uma especie de medo 4 justiéd
europea, com reservas e escrupulos, e todavia com apaixonada



ternura sensual. Amava-a como pae, e acariciava-a como homem.

Perdao, minhas senhoras, creio que me excedo um pouco...

As outras continuavam a brincar no palacio, como um bando
de gallinhas. Kali agora niao me deixava, sendo quando eu ia ao
ﬁincipe. Passavamos juntos horas deliciosas, nas ruinas do velho

acio, entre os macacos que se tinham feito muito nossos amigos.
Ella deitava-se sobre os meus joelhos e ali ficava a revolver coisas
pa sua cabecita de esphinge, on talvez sem pensar em nada, mas
guardal'ldo a bella e encantadora attitude hereditaria d’'esses povos
nobres e scismadores, a attitude hyeratica das estatuas sagradas.
Eu levava n'uma grande bandeja de cobre mantimentos, bolos,
fructas. E as macacas aproximavam-se pouco a pouco, seguidas dos
filhos mais timidos ; depois sentavam-se em circulo de roda de nés,
sem1 se atreverem a aproximarem-se mais, esperando que eu fizesse,
a minha distribui¢io de guloseimas. Entao quasi sempre algum
macho mais atrevido se chegava a mim, de mio estendida, como
um mendigo; e eu dava-lhe algum bocado, que elle ia levar d
femea. E todas as outras desatavam aos gritos furiosos, gritos de
jnveja e de colera, e nio me era possivel fazer cessar aquella enfer-
peira sendo atirando a cada uma o seu quinhio.

Como gostasse muito d'aquellas ruinas. mandei 1a por os meus
instrumentos, para trabalhar. Mas logo que viram o cobre dos
apparelhos de precisdo, os macacos, tomando sem duvida aquellas
coisas por engenhos de morte, debandaram para todos os lados,
:sultando clamores espantosos.

Tambem muitas vezes passava as noites com Kali n'uma das
galerias interiores que dominavam o lago de Vihara. Olhavamos,
sem fallar, a lua scintillante que deslisava ao fundo do céo,
lancando sobre a agua um monte de prata tremeluzente. e ao
fundo, na margem opposta, a linha dos pequenos pagodes, seme-
lhantes a graciosos tortulhos que tivessem rebentado de dentro
de agua. E tomando nos meus bragos a cabecinha toda séria
da minha pequena amante, beijava lentamente, longamente
a sua fronte polida, os seus grandes olhos cheios do segredo
daquella terra archaica e fabulosa, e os seus labios calmos que
sob as minhas caricias se entreabriam. E sentia uma sensacio con-
fusa, fortalecedora, poetica sobretudo, a sensagio de que possuia
uma raca inteira n'aquella pequenita, essa bella raca mysteriosa
d'onde parecem oriundas todas as outras.

O principe, entretando, continuava a mimosear-me com pre-
sentes. Um dia mandou-me um objecto bem inesperado, que
excitou em Kali apaixonada admiracio. Era simplesmente uma
boceta de conchas, uma d’essas caixas de papelio, cobertas de um
envolucro de conchinhas simplesmente colladas. Em Franga,
aquillo valeria quando muito quarenta sors. Mas, n'aquella terra,
opreco de tal joia era inestimavel. Sem duvida era a primeira que
entrava no reino. Pousei-a sobre um movel, e dexei-a parar ali,
sorrindo da importancia dada dquella feia bugiganga de bazar.

Mas Kali nio se cangava de a olhar, de a admirar, cheia de
respeito e de extasi. De tempos a tempos, perguntava-me :

— & Deixas-me tocar-lhe? »

E com auctorisagio minha, levantava-lhe a tampa, tornava-a
a fechar, com grandes precaugoes, acariciava com os seus dedos
finos, muito de mansinho, as pequenas conchas, e parecia sentir
dquelle contacto um praser delicioso que lhe penetrava até ao
toragio. Entretanto, eu terminara os meus trabalhos e tinha de
partir. Levou-me muito tempo a decidir, retido como estava agora
pela minha ternura para com a minha pequena amiga. Por fim
ndo tive outro remedio.

O principe consternado organisou novas cagadas, novos com-
bates de luctadores ; mas ao cabo de quinze dias d'esses prazeres,
declarei que me nao podia demorar mais, e elle deixou-me em
liberdade. As despedidas de Kali foram dilacerantes. Ella chorava
abragada a mim com a sua cabeca sobre o meu peito, toda solu-
fante de pezar. Nao sabia que fazer para a consolar, pois que de
nada os meus beijos serviam.

De repente tive uma idéa, e levantando-me, fui buscar a
GQixinha de conchas e metti-Ih'a na mao :

— « Toma l4 para ti. E tua. »
Entao, via primeiro sorrir. Todo o seu rosto se clareava d'essa
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alegria profunda dos sonhos impossiveis, subitamente realisados,
E beijou-me com furia.

Mas apezar d'isso, chorou bastante no momento do ultimo
adeus. Distribui beijos de pae e bolos a todo o resto das minhas
mulheres, e parti.

IT

Decorreram dois annos, depois os acasos da vida do mar leva-
ram-me outra vez a Bombaim. Em seguida as circumstancias
imprevistas, deixaram-me la com uma nova missiv, i qual me
habilitava o meu conhecimento do paiz e lingua. Terminei os
meus trabalhos o mais depressa possivel, o como ainda tinha tres
meses ao meu dispor, quiz ir fazer uma visitinha ao meu amigo, o
rei de Gembhard, e @ minha querida mulhersinha Kali, que decerto
havia de estar bem mudada.

A noite, emfim, achando-me livre, mandei chamar Haribadada,
¢ de depois de muitas perguntas diversas, para desnortear a sua
perspicacia, perguntei-lhe :

— » Sabes o que ¢ feito da pequena Kali, que o rajah me
tinha dado? »

O homem tomou uma physionomia triste, apoquentada, e res-
ponden com grande constrangimento :

— « E melhor ndo fallar n'ella! »

— « Porque? era uma rapariga bem bonita... »

— « Deitoun-se a perder, meu senhor. »

— « Kali?! Como?! Que ¢ feito d'ella? onde esti ella? »

— & Queria eu diser que teve mau fim. »

— « Mau fim?! Morreu?! »

— « Sim meu senhor. Tinha commettido uma ac¢do ma. »

Eu estava muito commovido, sentia palpitar o coragio, e
opprimir-me o peito uma augustia.

Tornei :

— « Uma acgdo ma? Que fez ella? que lhe aconteceu? »

O homem, cada vez mais embaragado, murmurou :

— « E melhor nio m'o perguntar, »

— « Nio, quero saber. »

— « Kali, tinha roubado. »

— « Como?! quem roubou ella? »

— & Roubou-o ao senhor estrangeiro. »

— « A mim?! de que modo? »

— « Tomou-lhe no dia da sua partida o cofresinho que o prin-
cipe Ihe tinha dado. Acharam-n'o em poder d'ella ! »

- — « Qual cofre? »

— « O cofresinho das conchas. »

— « Mas era eu que lh'o tinha dado! »

O Indiano ergueu para mim uns olhos muito espantados, e
respondeu :

— « Sim, ella jurou com effeito, por todos os juramentos
sagrados, que 1h'o tinha dado o estrangeiro. Mas ninguem acre-
ditou que o sr. estrangeiro offerecesse a uma escrava um presente
do rei, e o rajah fel-a punir. »

— « Punir como? que lhe fizeram? »

— « Amarraram-n'a dentro d'um sacco, senhor, e langaram-na
ao lago d'esta janella do quarto em que estamos, em que ella com-
mettera o roubo. »

Senti-me atrevessado pela mais atroz sensagio de dor, que
jamais me acomettera, ¢ fiz signal a Harib:-ulad.a que se r?tirasse
para me ndo ver chorar. Passei a noite na galeria que dominava o
lago, na galeria em que tantas vezes tivera a pobre creanga sobre
os meus joelhos. '

E pensava que o esqueleto do seu lindo corpinho decomposto
estava alli, sob os meus olhos, n'um sacco de lona amarrado por
uma cord:i‘ ao fundo d’aquella agua negra que juntos olharamos
tanta vez outrora.

Parti no dia seguinte, apezar dos rogos € do vehemente pezar
do rajah. i

E agora creio que nunca amei outra mulher sendo Kali.

Guy DE MAUPASSANT.
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O Conflicto de Sameoa

kLo telegrapho e pelas noticias dos jornaes diarios ja

0s nossos leitores conhecem decerto em

todos 0s seus promenores 0s acontecimentos
gque se desenrollaram no archipelago de Samoa e
que durante algumas semanas nao s6 deram agua
pela barba aos diplomatas de trez das maiores
nagoes do mundo mas degeneraram quasi n'um
grave conflicto 4 mio armada.

’ara acompanhar as curiosas gravuras que pu-
blicamos ndo faremos pois sendo um despretencioso
e claro resumo da questdo que felizmente acabou
n'um accordo pacifico.

A origem do conflicto foi a seguinte.

Tendo morrido o rei indigena do archipelago
Malietoa Laupepa, a successio ao throno foi disputada
por dois partidos adversos : o do filho de Malietoa e
o de Mataafa antigo rival d'este soberano. Como os
dois partidos em armas mostrassem uma attitude
ameacadora, as potencias que exercem protectorado
na itha e que sio a Allemanha, a America e a Ingla-
terra resolveram que a successio fosse decidida pelo

chefe de justiga, que é como se sabe uma especie de
governador nomeado pelas trez potencias.

Ora este chefe de justiga que é americano decidiu
segundo as sympathias do seu paiz em favor de
Malietoa. A Inglaterra appoiou uma tal escolha que
trazia tambem incontestaveis vantagens ao seu com-
mercio. Mas o chefe da municipalidade de Apia —
principal cidade do archipelago — que é um allemao,
nao esteve d'accordo com tal medida e ajudou com a
sua influencia os partidarios de Mataafa. O indigenas
aproveitando este estado de coisas abriram, as hos.
tilidades e depois de graves escaramugas ficaram
senhores do terreno os partidarios de Mataafa, Para

Um intrincheiramento dos indigenas

esta victoria tinham concorrido os subditos allemaes que residem  inglezes nao tiveram em conta esta primeira derrota e intimaram
nailha tendo 4 frente o proprio consul € o dr. Raffel presidente  por meio de uma proclamagio do almirante americano — 08
da municipalidade a quem ji nos referimos. Os americanos ¢ os  partidarios de Mataafa a recolherem ds suas cabanas ea deporem

Os cruzadores americano e inglez bombardeando Apia

as armas. A resposta aesta
proclamagdo foi o ataque
simultaneo dos dois con-
sulados inglez eamericano,
havendo por essa occa-
sido mortos e feridos.

O conflicto tomava um
caracter bastante grave
pois que os dois cruz-
dores inglez e americano
sem se importarem com
os protestos do almirante
allemao bombardeavam
Apia para fazer respeitar
os interesses dos seus na-
cionaes.

N'este momento agudo
da crise as trez chancela-
rias trocaram numerosos
telegrammas e nao falta-
ram noticias alarmantes
que ja davam como ine
vitavel uma guerra entre
os Estados Unidos d'A-
merica do Norte e a Alle-
manha. Felizmente a di-
plomacia teve d'esta v&
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"”—:jrééifj""‘ NI PR TR ) prudencia e juizo e resolveu que uma com-

oY e G = B e A ' missao mixta partisse immediatamente para

o archipelago e tomasse entre as maos o

governo da ilha que assim nio seria nem
para Mataafa nem para Malietoa.

Depois que esta commissio mixta ja

estava organisada, rcbentaram novas revol-
tas na ilha e tiveram logar alguns com-
bates n'um dos guaes foram mortos um
tenente inglcz. um tenente ¢ um guarda-
marinha americanos e alguns marinhei-
ros d’esses dois paizes; mas estes acon-
tecimentos funestos ndo influiram nem
modificaram o accordo diplomatico ¢
a missio partiu de Sio Francisco para
organisar o governo conforme as indi-

cagoes de seus governos e castigar oS

funcionarios que foram causa d'este

conflicto,
O resultado final d'estes aconlecimen-
Mataafa, sua mulher e seus ministros tos que celebrisaram o tao remoto quio

esquecido archipelago parece ser a par

tilha do mesmo que as trez fortes nacées do mundo fardo amigavelmente e em harmonia com o0s seus interesses e sem consi-
deracio alguma pelos dos indigenas.

Estes, que sao muito pacificos e submissos, como

se soube ji pelas ultimas noticias do telegrapho
vieram prestar vassalagem aos membros da commis-
sio logo que esta chegou a Apia. Tanto os parti-
darios de Mataafa como os de Malietoa depozeram
as armas facilitando assim de um modo extraordi-
nario a missao dos commissionarios doz trez paizes,
que 0 teem que preoccupar-se agora com as medi-
das de disciplina contra os europeus que ao que parece
foram os principaes autores e talvez os instigadores
darevolta do archipelago.

O conficto esta pois terminado e as complicagoes
internacionaes resolvidas. A guerra porem esteve
imminente entre os Estados-Unidos e a Allemanha,
como se pode ver do seguinte episodio contado por
varios jornaes e ainda nio desmentido.

Depois das primeiras escaramugas em que vieram

ds maos de mistura com os indigenas subditos alle-
maes e americanos, os dois cruzadores d'estas poten-

cias, que estavam no porto consideraram-se como
navios inimigos e durante dias estiveram em mutua
observacdo com os canhoes da coberta apontados
um para o outro. S6 4 muita prudencia do almirante allemido que recebera ordens severas a este respeito, se deve o nio ter

havido combate entre os dois vazos de

Residencia do chefe da Municipalidade de Apia

guerra, facto que necessariamente seria
o comeco de hostilidades mais sérias
entre os dois paizes ji excitados pela
questao das Filippinas,

Excusado é dizer que os consul alle-
mido e americano ja foram substituidos
bem como os commandantes dos navios
que tomaram parte no conflicto,

A commissio vae estabelecer agora um
relatorio ndo sé sobre os acontecimentos
mas dcerca das bases practicas em que
pode ser feita a partilha do archipelago
entre os trez paizes interessados. E de
prever que a parte da Allemanha, em-
bora esta nacido tenha maiores direitos
adquiridos, seja a mais insignificante
pois a Inglaterra tendo-se entendido
com os Estados-Unidos, nio perderd
occasido tido propicia de prejudicar a sua

rival.

MiGUEL DE LENCASTRE.

Malietoa e a sua guarda de honra

s
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©Os NMillionarios Americanos

0S REIS DOS CAMINHOS DE FERRO

Durante annos, a réde dos caminhos de ferro americanos,
guasi toda, estava nas maos de dois homens representando e diri-
gindo syndicatos formidaveis, fusendo a seu bel praser aaltaea
baixa das tarifas e obrando assim por repercussio, nio ji somente
sobre o prego corrente de tal ou tal artigo de consumo mas sobre
o proprio conjuncto dos viveres €, por consequencia, sobre a vida
economica do paiz. Esses dois ho-
mens, dos quaes um ¢ hoje morto e
o outro paralytico, jaz inerte, seja
no seu palacio da Quinta Avenida,
seja por detraz das vidragas da sua
sumptuosa villa de Newport, Cha-
mam-s¢ Jay Gould e Cornelius
Vanderbilt. A sua historia, de am-
bos, tem sido muitas vezes contada
¢ ¢ demasiado conhecida para que
nos a repitamos em detalhe. Bem
que differentes pelas suas origens,
poisque Jay Gould era o typo do
selfimade man, emquanto que Van-
derbilt tinha ji encontrado no
bergo os milhoes de sen avo o Com-
modoro, elles empregaram no en-
tanto ambos, para levantar as suas
incalculaveis fortunas, a toda pode-
rosa ferramenta do Zrust. Mas tive-
ram, de algum modo, cada qual o
seu processo e por elles entram no

nosso quadro.

Rei dos Caminhos de ferro, Jay
Gould niao tinha todavia, no que
diz respeito ds vias ferreas e d sua
exploragio, sendo conhecimentos
geraes. Assim tambem estabelecera
o seu campo de batalha n'outra
parte que ndo sobre a sua réde.
Para elle, uma companhia de cami-
nhos de ferro era representada nao
por vias, por gares, por locomoti-
Vas, por wagons, mas por um certo
numero de papeis de cores differentes, chamados accoes, que sym-
bolisam a propriedade. Era, antes de tudo, um homem da Bolsa.
Operava exclusivamente sobre os titulos, acgoes e obrigacaes, de
que causava a alta ou a baixa comprando, revendendo e armaze-
nando na sua carteira um stock cada dia maior. Poderia ter jun-
tado ao seu titulo de Rei dos Caminhos de ferro o de Rei da
Balsa. Operava na sua casa bancaria a Wall Street, da qual elle
personificava o genio especulador. Ajuncte-se a isto que os escru-
pulos nido o embaragavam. A escolha de meios pouco lhe importava
¢ a sua reputagdo de financeiro ndo estava ao abrigo de qualquer
censura,

Quando cheguei a New-York, o amigo que me servia de cice-
rone na grande cidade americana condusiu-me um dia i Bolsa,
espectaculo sempre curioso, mesmo para aquelle que conhece as
bolsas de Paris ou de Londres. No meio da vozeria, um homem
encostado @ parede dava ordens a todo um exercito de conrtiers,
humildemente grupados em volta d'elle.

— Ah! exclamou de subito o meu amigo, o sr. teve sorte e
vae poder contemplar um espectaculo que nao se vé muitas vezes !

— Na verdade? retorqui euja muito interessado. Que ha entio?

MISS WILLIAM CURRON

Vice-minba das Indins,

— Vé esse homem gordo de chapen cinzento? E o Rei dos
Caminhos de ferro, é Jay Gould.

— E que tem elle de extraordinario ?

— Ah! olhe-o bem! Nio o verd talvez nunca como hoje. Elle
tem as maos nos bolsos ! Até agora, tem-nas tido sempre nos bol-
sos dos outros!

Vanderbilt, pelo contrario, na sua caga dos milhoes, empre-
gava 0 Processos tradicionaes do Zrustz. Quando tinha langado o
olhar sobre uma companhia de que
imaginava apropriar-se nio tinhg
um momento de repouso em quanto
ella nio lhe estivesse 4 mercé,
Creava ou ameacava de crear com-
panhias rivaes, pesava sobre as ta-
rifas de transportes, suscitava greves
de operarios, comprava dividas ¢
perseguia com encarnigamento,
Successivamente, a New-York Cen-
tral, a linha da Philadelphia, a de
Chicago foram englobadas pelo
Trust. Até entdo, ndo tinha conse-
guido vencer sendo as linhas d'im-
portancia secundaria ou de fortuna
mediocre mas as grandes compi-
nhias resistiam-lhe. Elle ensaion
outros processos. Gragas ao todo
poder dos seus milhdes, as assem-
bleas locaes ajudavam-n'o contra as
Companhias recalcitrantes. Proces-
sos apparentemente insensatos, in-
tentados por elle sob os pretextos
os mais futeis, resolveram-se em seu
favor. Juizes, magistrados, senadores
tinham-se tornado seus doceis ins-
trumentos. Sob esta ameaga perpe-
tua, as companhias tomavam medo.
Desde a primeira intimagdo capitu-
lavam como essa linha de Boston
que lhe foi cedida com 25 o/o de
abatimento do preco das acgoes i
cotagio da Bolsa d'esse dia. E certo
que os administradores foram con-
servados por elle, com ordenados superiores aquelles que rece-
biam da munificiencia dos accionistas. Vanderbilt firmara com
elles um contracto por cimeo annos, que exccutou escrupulosa-
mente, mas no ultimo dia do quinto anno, preveniu-os a todos,
directores. administradores, engenheiros, de ter de se retirarem
desde o dia immediato ; e aguelles por os quaes os substitiu tive-
ram de pagara sua parte dos sacrificios que elle fora obrigado a fazer
para com os primeiros.

Quando Jay Gould se tornou proprietario da linha New York
Eri¢, quer diser concorrente da linha New-fork Central, que
pertencia a Vanderbilt, os especuladores americanos aguardavam,
niao sem anciedade, o que iria resultar do choque d’essas duas
potencias rivaes. Jay Gould iria comer Vanderbilt ou Vanderbilt
devorar Jay Gould? Com surpreza geral nenhuma rivalidade se
produsiu. Os dois adversarios tinham consciencia do seu valor
reciproco e cada um d'elles comprehendia que, n'uma lucta d'esta
natureza, o risco a correr ndo era menos do que a ruina total para
o vencido. Em apparencia, a0 menos, os dois Reis dos Caminhos
de ferro consentiam em partilhar o sceptro. Isto durou annos. Mas
um dia, no Club, rebentou uma discussio, sem que se saiba beml




precisamente o motivo, entre Jay Gould e Cornelius Vanderbilt.
Uns pretendiam que a causa primeira era uma linda bailarina recen-
remente desembarcada da Italia ;outros davam como ponto de par-
tida da discussao certas palavras imprudentes pronunciadas por
Vanderbilt dcerca de Jay Gould. O que € certo € que as invectivas
_segniram caminho e que a guerra foi desde logo declarada.

No dia seguinte ella manifestou-se por actos. A linha New- York
FErie de Jay Gould e a linha New-York Central de Vanderbilt
tigham ambas por principal trafico o transporte de gado em wagons
gomplectos entre a fronteira canadianna e New-lork. As tarifas, até
esse dia, eram eguaes : 123 francos por wagon. Vanderbilt rompeu
us hostilidades redusindo a sua tarifa a 100 francos. Jay Gould na
gutra semana desceu a 73, Vanderbilt riposton por 50; ¢, de
semina a semana os precos baixaram nas duas linhas concorrentes.
Foi Vanderbilt que desceu até 5 francos o wagon complecto. Jay
Gould nao insistin mais.

Simplesmente, a victoria de Vanderbilt era uma victoria 4
Pyrrhus, Ouanto mais elle trazia a
New-York wagons cheios de gado
tanto mais perdia. A New- York
JFrié nao transportava coisa nenhu-
ma ¢ no entanto Jay Gould nao se
submettia. Fortemente intrigado
com este mutismo ao qual _nada
comprehendia, Vanderbilt fez um
inguerito e teve assim a palavra do
enigma. Em vez de se arruinar a
transportar gado ao prego ridiculo
de 5 francos o wagon, Jay Gould
comprava no Canada todas as reses
disponiveis e fazia-as viajar pela
linha do seu inimigo; depois do
que, as vendia aos carniceiros de
New-York com um grande lucro,
enriquecendo-se assim com a maior
parte do que perdia o seu rival.

O REI DO ALGODAO

Um dos mais desapiedados ty-
Tannos entre os que opprimem a
classe operaria americana é sem
contradicio o Rei do Algodao, Ro-
beeto Knight. Ninguem tem provo-

bem tem feito soffrer tanto o povo

de operarios ligado ds suas fabricas. E todavia, a recordacao dos
seus annos de mocidade deveria bastar a tornal-o mesiricordioso e
bom.

Na edade de oito annos, Roberto Knight trabalhava quatorze
horas por dia em uma fiagao. Era encarregado de ligar de novo os
fios quebrados e ganhava 6 fr. 25 por semana. Extremamente
intelligente e trabalhador, foi bem depressa distingnido pelo direc-
tor da fiagdo que se interessou por elle e o fez nomear, empregado
na escripturagdo. Tinha entdo So dollars (400 francos) por mez.
A severidade com que usava da porgio d'auctoridade que lhetinha
sido concedida, a sua exigencia para com os seus inferiores, a sua
applicacio ao trabalho e tambem a rara comprehensio dos nego-
tios que evidenciava, decidiram o proprietario da fabrica a conce-
dér-lhe a metade dos negocios a credito pela somma de 700 oo fran-
€os. Desde o fim do primeiro anno elle realisava 40000 francos de
ganhos liquidos. Aos vinte e seis annos conseguia esbulhar,
mediante uma indemnisacdo das mais minguadas, aquelle que fora
0 auctor da sua fortuna e associava-se a seu irmdo, B. E. Knight.

A industria do algoddo na America estava n'essa epocha por
assim diser inteiramente nas maos da Sociedade Sprague, 4 qual
pertencera outrora a fiagio de que Roberto Knight se tornara
Proprietario. Algumas operagoes desgracadas tinham diminuido
0 poder d'esta Sociedade. Roberto Knight attacou-a com muita
violencia, Sustentado por capitalistas que elle soubera interessar

Mr. ROBERTO KNIGHT
cado maiores odios, ninguem tam- Rei do algodio. cuidavam d'elles. Os escravos de
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d sua fortuna, fez-lhe uma guerra sem quartel. Em dois annos,
tinha levado a falencia a Sociedade Sprague, cujo desabamento
arruinou mais de 3000 famillias e da qual elle adquiriu as fabricas
por um bocado de pao. Chegara ao que queria. Toda a industria do
algodao na America devia d'ahi por diante supportar as suas leis.
E Deus sabe se ellas foram draconianas ! Hoje, Roberto Knight
tem setenta e tres annos e a sua fortuna esti feita. Examinemol-a
rapidamente.

O reino do algodio, sobre o qual reina Roberto Knight, sobe-
rano mais absolucto que os tyrannos da antiguidade, estd situado
no valle de Pantuxet, ao sud-oeste do Estado da Providencia. Ha
la quinze aldeias que pertencem, solo e construcgdes, a este poten-
tado economico. Essas aldeas assemelhama-se todas. E' sempre a
fabrica monstruosa, com aalta chaminé, imagem do antigo torredo
feudal e o seu assobio estridente que marca a abertura das portas
e 0 comego do trabalho. As habitagdes operarias, todas identicas,
sdo alinhadas em duas filas e o0 aspecto miseravel queellas revelam
basta para nos edificar sobre a con-
di¢io social dos seus habitantes,
Elles sao lia dentro mais de 7 ooco
de todos os sexos ¢ de todas as
edades, representando, com suas fa-
milias, mais de 20000 pessoas, das
quaes Roberto Knight tem nas
maos o pdo de cada dia. E' elle com
effeito, que prové a tudo. Os ope-
rarios nido podem comprar nada
sendo a elle. O assobio da fabrica
marca todos os actos da vida. O
padre, o medico, 0 mestre escola sio
empregados assalariados de Roberto
Knight, que os expulsa se elles nio
tem a espinha assaz maleavel e se
nio se fazem voluntariamente os
instrumentos da sua tyrannia.
Quanto aos operarios, as suas opi-
nides politicas ou economicas sio-
lhe fornecidas, ao mesmo tempo
que o assucar, o trigo, a carne € o
pio pelos armazens da fabrica. Sio
escravos, mais miseraveis que os
escravos antigos, cuja existencia ao
menos tinha um valor para os seus
senhores que por interesse proprio

Roberto Knight podem morrer;
sdo cidadaos livres, dos quaes outros cidadaos livres tomario o logar
4 primeira requisigao.

Depois do 1° de Janeiro d'este anno, a morte de seu irmio tor-
nou Roberto Knight, unico proprietario das fiagoes ;do inventario
feito por esta occasido, resulta que o Rei do Algodio possue vinte
e uma fabrica, contendo 3235000 fusos, 120000 teiares, empre-
gando 7300 operarios e fornecendo directa on indirectamente a
subsistencia a perto de 30000 pessoas.

Coisa bizarra, este implacavel amontoador de dinheiro tem
sentimentos bucolicos. A natureza encanta-o eas arvores seduzem
n'o. A sua fabrica de I/ufe Rock é coberta de olmos e de faias de
toda a belleza que estorvam mesmo a luz de penetrar nas salas de
trabalho. Em logar de os derrubar, elle fez com grande dispendio,
installar a luz electrica, que funcciona sem interrupgao desde a
manha até 4 noite. Os operarios contrahem ophthalmias mas isso
importa pouco. Roberto Knight prefere vel-os soffrer e guardar
as suas arvores. Quanto ao supplemento de despeza, occasionado
por esta illuminacio artificial permanente, € habilmente compen-
sado por uma reducgao sobre os salarios.

0 REI DO ACO

Este chama-se Andren Carnegie. Em zo de novembro ultimo,
por occasido do seu sessenta € um an niversario elle offereceu-se a
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i mesmo, em laia de recordagio, um extenso terreno na Quinta
Avenida. Esse terreno custou-lhe a bagatella de 5 375 0oo francos.
Metten immediatamente operarios, porque quer dispender outros
seis milhoes em construir uma casa simples, espagosa e confor-
tavel », a qual se propoe dar de presente a sua filha logo que a
construcgao esteja terminada, isto ¢ no praso de dois annos.

Andrew Carnegie ndo tem, ao que parece, a feroz rapacidade
dos Knight ou dos Rochefeller. Os operarios que elle occupa, nao
sio tio miseraveis como osda maior parte dos« Reis » americanos.
Talvez isto seja devido, em parte ao menos, a que Carnegie ndo ¢
um Americano pur-sang ¢ que Lrouxe comsigo, ao desembarcar
na Nova Inglaterra, alguns restos dos preconceitos da velha Eu-
ropa. Elle nasceu na Escossia, em Pimfernline e tinha uma duzia
d'annos apenas quando sua famillia se veio fixar em Alleghany.
ira uma gente muito pobre. Assim foi preciso que todos se pozes-
sem a trabalhar ¢ o pequeno Andren, Andy, como lhe chama-
vam, entrou em uma fiagio de algoddo, com um salario de
6 francos por semana. Os seus comegos foram portanto identicos
aos do Rei do Algoddo. Somente em vez de faser o seu caminho
nos escriptorios ¢ pela especnla-
¢ao, Andrew Carnegie tomou por
outra direcgio. Era muito traba-
Ihador ¢ uma intelligencia muito
viva! Quando tinha treze annos
metteram-n#o nas machinas, Ti-
nha por missao accender todos os
dias a caldeira do gerador e guiar
a machina que fasia mover os
teares. Sahiu-se d'este encargo
muito bem ¢ adquiriu bem de-
pressa a reputagio d'um rapaz
attento ao trabalho. Ganhava
n'esse momento 12 fr. 50 por
semana, logo elevados a 135 fran-
cos. Na edade de quinze annos,
deixou Alleghany com sua famil-
lia para se transportar a Pitts-
llll!'g“ onde se fez ;“.*I ribuidor de
telegrammas. Nao dissera que
niao conhecia a cidade e tinha
grande receio de perder a collo-
cagdo porque ndo conhecia nem
os nomes nem as moradas das pessoas a quem tinha de entregar os
telegrammas. Assim, empregava as suas horas de folga e muitas
veses uma parte das noites a percorrer a cidade, gravando na cabega
os nomes e as adresses das casus de commercio cujas taboletas se
amontoavam de cada lado das ruas. Ouando regressava a repar-
tigdo, em guanto que os outros distribuidores taramelavam uns
com 0s outros : Andy, escutava com attencgio os ruidos do appa-
relho telegraphico que um empregado fasia funcionar perto d'elle.
Interessado por esta attitude, o empregado consentiu em lhe ensi-
nar o alphabeto Morse e bem depressa Andrew Carnegie fol uma
das raras pessoas dos Estados Unidos capazes de « ler ao som » o
que se adquire, ao que parece, por uma longa practica, Recompen-
saram-n'o com o emprego de telegraphista e 1235 francos mensaes
d'ordenado.

Uma noite leu n'um jornal um annuncio, no qual se offerecia
« um ganho supplementar por um trabalho supplementar ». Os
seis jornaes que existiam entdo em Pittsburg recebiam os seus
telegrammas em commun, e um empregado, por faser seis exem-
plares ganhava seis dollars por semana.

Desgracadamente o logar estava dado. Andren Carnegie foi
procurar o afortunado titular e offereceu-lhe fazer as seis copias
por um dellar por semana. Vi de dizer-se que o outro acceitou e
que 20 frances a mais por semana vieram engrossar a receita de
Andren Carnegie. Mas um outro acontecimento devia mettel-o
definitivamente no ecaminho da fortuna.

Um dia, o primeiro trem do caminho de ferro da Pensylvania,
entrou na gare de Pittsburg. A nova linha acabava de ser aberta
ao trafico, O superintendente precipitou-se na estacio do tele-
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Casa onde nasceu Rosefel,

grapho e deu a Carnegie um despacho para transmittir ao director
geral, em Altoona. O mogo telegraphista, que ndo tinha mais de
dezasseis annos, telegraphou com tanta rapidez quanta a do superin-
tendente a fallar. Este logo que a Companhia possuiu uma linha
telegraphica propria apressou-se a contractar Andren Carnegie com
o ordenado de 173 francos por mez. Isto durou treze annos, as
economias engrossando sempre mas ndo constituindo senio uma
pequena somma. As coisas estavam n'isto quando um homem
tendo o aspecto d'um lavrador mostrou ao mogo empregado do
caminho de ferro da Pensylvania o modelo do primeiro Sleping-
car. Este homem era Woodruff. Andren Carnegie apresentou ao
seu superintendente o modelo da sua invengdo e um contracto de
associacdo foi assignado entre elle e Woodruff para o fabrico dos
wagons novos. Desde entdo, a fortuna de Andren Carnegie
elevou-se rapidamente. Os seus 3000 francos de economias, com
o0s quaes se tinha associado, foram a boule de neige. Aos quarenta
e cinco annos, o antigo telegraphista constituia o seu primeiro
Trust,

Algumas sommas habilmente distribuidas affastaram os seus
rivaes do fornecimento das gran-
des companhias de caminho de
ferro. Teve egualmente a sorte
de enredar os mais perigosos
d'entre elles n'uma encommenda
i qual elle fingira ligar grande
interesse e cuja factura nunca foi
paga, a Companhia compradora
tendo feito falencia no intervallo,
sob os assaltos repetidos das ou-
tras, associadas ao Zrust de An-
dren Carnegie. Quando realisou
o seu primeiro milhao de dollars,
Carnegie abandonnou a Woo-
druffl o fabrico dos wagons e lan-
gou-se no accaparamento do ago. -
Ahi, 0 Zrust, era d'um funciona-
mento difficil — visto o numero
quasi illimitado dos concorrentes.
O caminho de ferro da Pensyl-
vania onde elle fizera as suas pri-
meiras armas, nio o abandonnou.
Commecou por lhe conceder o
fornecimento exclusivo dos seus rails e de todo o aco empregado.
Asauctoridades de Pittsburg, egualmente interessadas, trouxeram
a clientela da cidade primeiro, do Estado depois. Condigdes parti-
culares de transporte foram concedidas a Steel and Irou Contpany,
emquanto que as casas concorrentes viam as tarifas augmentar
em seu detrimento. Houve, aqui e alem, algumas ruinas retum-
bantes ; os tribunaes, por seu lado, affectaram querer proceder com
rigor. Mas todos os perigos foram felizmente conjurados ¢ hoje
Andren Carnegie chegou ao apogeu. A sua fortuna excede
300 milhdes. S6 no districto de Counellsville possue 20 000 hec-
tares de jazigos de carvdo. As suas fabricas do ago empregam
15000 operarios, as suas minas occupam outros 10000, Cada mez
a sua folha de salario ultrapassa 8 milhdes de francos, mais de
2 milhées por semana.

Tambem Andren Carnegie pode offerecer-se o luxo da philan-
tropia a0 menos d'uma certa maneira: Deu 5 milhoes 4 Biblioteca
de Pittsburg e comprometteu-se a dispender ainda 20 milhoes na
cidade onde fez a sua fortuna. Alem d'isso offerecen outros
5 milhoes 4s Bibliotecas das outras cidades da Pensylvania €
2 milhdes e meio 4 Escossia, seu paiz natal. Ajunte-se que Andren
Carnegie falla com facilidade, que faz conferencias politicas € reli-
giosas e que publicou tres volumes, aos quaes naturalmente @
reclame nao faltou.

0 REI DO TRIGO

A bem dizer este é quasi uma creanga. Nasceu d'uma familia
multimillionaria cujo logar estd ha longo tempo marcado entre 09
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potentados da Quinta Avenida. Quando inaugurou a sua formida-
vel especulagao sobre os trigos, nao tinha ainda vinte annos,

Foi em 2 de abril de 1897 que commegou ¢ funcionar o Zrus?
do Trigo (Wiheat Trust) constituido por José Leiter e alguns espe-
culadores do mercado dos graos. A primeira compra de trigo foi
feita n'esta dacta ao preco de 3 fr. 77 o alqueire (bushel) O Trust
continuou as suas operagdes. arrebatando as reservas de trigo na
America € na Europa, impellindo os pregos que, em 10 de Maio,
attingiam ja 9 fr. 25. As variagées causadas por esta especulagio
eram taes que, menos de seis semanas depois d'esta dacta, José Leiter
comprava a 3 f. 22. N'este momento elle tinha accumulado 14 mi-
Ihoes de alqueires. Mais tarde chegou a possuir 35 milhdes. Ao
mesmo tempo, inexplicaveis sinistros se
produziam nos paizes essencialmente pro-
ductores de trigo, na Georgia e na Florida,
Celleiros cheios eram destruidos pelo in-
cendio e 0s precos subiam sempre. Attin-
gicam 9 fr. 75, e José Leiter conseguiu
vender na Europa 25 milhoes de alqueires.
Realisara ja um ganho liguido de 235 mi-
lhdes de francos s6 4 sua parte no syndi-
cato, durante os quatorze primeiros mezes
. que seguiram a constitui¢io do Zrusz.

Mas devia deter-se ahi esta surprehen-
dente fortuna.

Os especuladores de graos, dos quaes
varios tinham sido arruinados por o Wieat
Trust e os outros que se viam, a breve tre-
cho,ameagados d'uma sorte egual, coalisa-
ram-se por sua vez contra José Leiter e os
sens amigos. Uma formidavel campanha de
baixa foi travada, sustentada, disem, por
um dos velhos inimigos da famillia Leiter,
o vice-presidente Holbert. O Wheat Trust
tinha ainda em reserva mais de 15 milhdes de alqueires quando os
precos comecaram a baixar. A soberba colheita de 1898 nos Estados
Unidos completou a debandada. Em menos de seis semanas, José
Leiter tinha perdido todos os seus lucros anteriores mais um
milhio de dollars ainda. Os seus co-associados do Zrust, que
tinham, por prudencia, realisado as suas posigoes, retiraram-se a
tempo para deixar pesar sobre elle a quasi totalidade das perdas.
No mez de setembro, os trigos tinham retomado os precos normaes
e José Leiter regressava a casa de seu pae com a reputagio apesar
do seu insuccesso final, d'um dos primeiros malches dos Estados
Unidos.

A prova, de resto, de que o seu credito pessoal ndo estava em
nada compromettido, ¢ que, desde os fins de novembro, elle se
punha em campo para constituir um novo Zrust, destinado, este,
0 accaparamento do leite. As operagdes commegaram com o anno
corrente. Ja os pequenos rendeiros de New-lersey, que abasteciam
New-Tork, foram varridos. Os negociantes por atacado, ameacados
por sua vez, entraram em combinagoes. Apenas, a General Datry

WES
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MISS

LEITER.
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Company resiste ainda, mas foi obrigada a augmentar o preco do
seu leite a retalho em mais de 23 centimos por gallao. Os capitaes
chegam em massa a José Leiter ¢ o Rei do Trigo, destronado, terd
dado logar ao Rei do Leite.

Antes de abandonar José Leiter, digamos algumas palavras
dcerca de sua famillia. Elle € o filho de Levi Z. Leiter, que foi um
dos Reis da Prata e que conta entre os mais ricos moradores da
Quinta Avenida. Quanto a sua mie, ella goza no continente ame-
ricano d'uma notoriedade particular. Chamam-n'a a « Senhora
%\'Ialapropre, >0 que equivale pouco mais ou menos ao personagem
imaginario que os jornaes humoristicos francezes baptisaram com
o nome de « A senhora das sete cadeirinhas. » As suas ingenui-
dades sao proverbiaes.

Antes de esposar Levi Z. Leiter ella
chamava-se Miss Renington e habitava o
Estado d'Ohio. Casou sua filha mais velha,
miss Mary Leiter, com o Jonorable Wil-
liam Curron, o brilhante homem politico
inglez, cuja rapida fortuna tem causado
um tdo vivo espanto e que a Rainha Vic-
toria acaba de chamar ao posto de Viece-
Rei das Indias. Em uma das suas ultimas
viajens a Franga, ella mandara faser o re-
trato de sua filha a Meissonnier. Quando o
retrato foi acabado, disse ao grande pin-
tor :

— Naio poderia indicar-me um bom
esculptor? Mary tem um brago delicioso
e eu quererin mandar faser-lhe um
busto !

Meissonnier forneceu-lhe a indicagio
pedida poisque a Senhora Leiter mostra
orgulhosamente ds suas visitas « o busto
do brago » de sua filha.

Na volta d'uma viagem ao Oriente, uma amiga a quem ella
contava os explendores orientaes, perguntou-lhe :

— Viram os Dardanellos?

— Os Dardanellos? respondeu a Senhora Leiter com in-
dignagdo. Se nds vimos os Dardanellos? Sio uma gente encan-
tadora. Jantamos duas vezes com elles, A senhora Leiter é
cheia de admiragao pelos velhos mestres hollandezes de que ella
pode admirar os quadros, seja no Musen, seja em casa de Van-
derbilt, que possue uma collecgao inistimavel. Ella proclamava
ultimamente essa preferencia n'um jantar em casa de Chancey
Depew.

— Naio hd sendo essa gente que saiba pintar, disse ella, e se
algum dia eu me decidir a mandar faser o meun retrato é a um
d'elles que me hei de dirigir.

Ajunctemos que o coragio da Senhora Leiter estd 4 altura da
sua intelligencia artistica e que nunca ella deu um dollar a uma

qualquer obra de caridade,
L. pE NORVINs.
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Noticiario Illustrado

PRINCIPE ADALBERTO

A familia imperial d'Allemanha & um justo ii_lccmi\'n € um
digno exemplo para todos os bons subditos da Confederacio. Gui-
lherme I1 como bom rei e cidadio patriota, reune em torno da
sua imperial pessoa que conta apends trinta e tantos annos, uma
prole ji bem numerosa de
sete descendentes. Sao elles
seis illustres rapagoes, entre
os quaes floresce uma unica e
graciosa princezasinha. O Her
deiro da coroa dos. Kaisers €
um robusto menino que com
manda como coronel em um
dos regimentos prussianos € o
segundo d'elles o principe
Adalberto que tem o grau de
aspirante na marinha do Im-
perio, acaba de partir para
a sua primeira viagem de ins-
truccio 4 volta do mundo a
bordo da corveta Charlotte
que leva como uma das escalas
de seu itinerario a cidade do
Rio de Janeiro. Sera natural-
mente um justo motivo de
verdadeiro jubilo para a intelligente e laboriosa colonia allema
da capital do Brazil, poder saudar em terras tdo longe da patria
0 pequeno marinheiro que representard nos quatro cantos do
mundo a poderdsa Germania Imperial e que serd ao mesmo
tempo a imagem viva do grande Hoenzollern que nos seus Estados
fica, a pesar com todo o seu prestigio nos destinos da politica
universal.

PRINCIPE ADALEERTO

Fiho do Impemdor daAdlemanha.

DEROULEDE ET HABERT

Os nossos leitores tiveram decerto conhecimento da tentativa
feita por estes dois deputados francezes, no dia do enterro do
presidente Felix Faure e que tinha por fim sublevar a tropa que
voltava dos funeraes, e fazel-a marchar ao Elyseo para depor o
presidente Loubet e proclamar a republica plebiscitaria.

Muitos membros da « Liga dos Patriotas » que preside Dérou-
ltde tinham-se reunido na praca da Nagdo e quando viram passar
o regimento do general Roget, cercaram os soldados, dando vivas
ao exercito e gritando : « Ao Elyseo / ao Llyseo /...

Ao mesmo tempo Dérouléde segurava as redeas do cavallo do

PAULO DEROULEDE

Doputaido a Presidénte da Lign dos Patriotas,

MARCEL HABERT

Deputado e Secretario di Lign dos Patriotas,

general e dizia-lhe que ndo entrasse na caserna, mas se dirigisse ao
palacio presidencial e salvasse a Franga e a Republica.

O general Roget, que antes de tudo ¢ um soldado disciplinado
nio prestou attengio nem ds solicitagoes de Dérouléde nem ao cla-
mor do povo que fora engrossando pelo caminho, e ao chegar as

X et NelNekels

proximidades da caserna, d'um gesto imperioso ordenou 4 tropy
que tomasse o caminho do dever e conseguiu nio sem custo fazer
entrar o seu regimento no grande pateo do quartel.

Alguns manifestantes entravam tambem e n'este numerg
Déroulede e Marcel Habert que estivera sempre a seu lado, )
general mandou sair todos os civis mas como os dois deputados
recusassem, foi necessario dar-lhes voz de presos. Conio sabem estes
foram julgados e absolvidos por decisdao unanime do jury.

Dérouléde é uma das figuras mais populares da moderna
Ifranga ; poeta de muito valor € o autor dos Cantos de Soldado qug
foram premiados pela Academia e que sdo celebres em toda 2
republica. E um patriota ardente ¢ foi um herce durante a
guerra de 1870. Honestissimo, € estimado mesmo pelos seus mais
ferozes adversarios que todos lhe reconhecem a par de uma exal-
tagdo, que por vezes o leva a actos como ‘o que acabamos de
contar, uma sinceridade e um desinteresse que nio sio vulgares
nos tempos presentes.

Marcel Habert é tambem um sincero e um bom que poe a
Franca acima de tudo, e por ella é capaz dos maiores sacrificios
A maneira simples mas a0 mesmo tempo energica, como quiz ter
a sua parte de responsabilidade na acto de Déroulide, prova, nis
s6 a devogdo 4 causa que defende, como sentimentos de amisade
e dedicagio que muito honram o seu caracter.

REUTER

O nome que serve de epigraphe a esta noticia ¢ uniyersalmente
conhecido. Elle designa com effeito uma das melhores, talveza

REUTER

Diirector da Agencin de mesmo nome,

melhor agencia de informagao do universo. O retrato que acont
panha estas linhas, nao é decerto conhecido senao de muito pou@
gentee comtudo foi este homem e creador da agencia de que falla=
mos e foi elle que lhe deu o seu nome. Reuter, que falleceu ha pou
cas semanas, era um flagrante exemplo do que podem a energia &
a actividade humanas. Jornalista habil, espirito vivo e cmprche_af_l'
dedor Reuter nao tardou a predominar entre os collegas e adquirtt
relagoes de primeira ordem de que elle depois se serviu para acre
ditar e informar a sua agencia. J
Esta teve uma alta influencia diplomatica servindo por asstil
dizer de orgdo official ndao so de toda a Allemanha como de muitos
outros estados. A sua seriedade ¢ tal que nunca uma das suas infor-
magdes foi desmentida e a rapidez do seu servigo telegraphico de tal
modo prodigiosa que os mais exigentes periodicos a elle recorretis



N'este celebre palacio da Haya, estdo agora reunidos os repre-
sentantes de quasi todas as nagoes do universo, para, a convite do
Czar Nicolau IT, tratarem de-discutir os melhores meios de evi-

tar 4 guerra
pu senao tor-
pal-a 0 me-
nos frequen-
te € 0 menos
cruel  possi-
vel. Para lo-
gar de tdo
gunc[’()ﬁa
quao impor-
tante confe-
rencid, esco-
theu o sobe-
fano do
maior impe-
rio da Euro-
pita pequena
¢ tranguilla
Hollanda ea
gentilrainha
dleste  paiz
determinou
por sua vez
que as reu-
pioes da paz
tivessem lo-
gar no fresco
¢ perfumado
setiro do seu
palacio de
Verdo, essa
Casa do Bos-
guetaocheia
de tradigoes
historicas e

tao tranquilla no meio do vasto parque e dos floridos jardins.
A Casa do Bosque foi construida em 1647 pela princeza Ame-
lix de Solm, viuva de Frederico-Henrigque, principe de Orange.

REVISTA MODERNA.

A CAZA DO BOSQUE

A CASA DO BOSQUE,

Palacio da Haya onde tém logar actualmente, as Conferencias da Paz.

A architectura é simples mas elegante e o interior adornado  Russia.

1

L]

com muito gosto e riqueza. Alem das salas chineza e japos
neza muito originaes e guarnecidas de estofos e moveis rarisi-
mos, deve-se citar a salla de bilhar onde ha uma serie de famo-

S0% retrato-
da famiha
de Nassau e
a salla de
Orange do-
minada por
uma cupula
de vinte me-
tros de alto
toda ornada
de pinturas
que repre-
sentam epi-
sodios da
vida de Fre-
derico-Hen-
rique. A ve-
lha residen-
cia historica
soffreu algu-
mas modifi-
cacoes de
modo a que
05 (.'UT]_I._‘,I‘L‘-‘i"
sistas encon-
trassemaola-
dodassump-
tuosidades
historicas,
as pequenas
commodida-
des indis-
pensaveis
a0s seus tra-
balhos.

Que tio delicioso quio adequado logar inspire a todos os envia-
dos as ideias generosas e os desejos de concordia que sio necessa-
rios para a realisagiao da levantada iniciativa do imperador da
REPORTER
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Agora que a proposito da questio Dreyfus, tao intensa tem
Sido a agitagio das paixdes politicas em Franca pareceu-nos

DUQUE DE ORLEANS

OS DOIS PRETENDENTES

iteressante dar os retratos dos dois pretendentes que legiti- théa d'Austria.

mamente podem aspirar i problematica posse do throno n'este

paiz.

O primeiro Luis Roberto Philippe duque de Orléans é como

VICTOR NAPOLEAO

de Luis-Philippe rei de Franca. Nasceu em Twickenham a € de
Fevereiro de 1560 e cason em 1897 com archiduqueza Maria Doro-

O segundo Victor Jerome Frederico Napoledo, é actualmente

o representante legitimo do imperialismo. Nasceu em Parisa 18 de

s¢ sabe o filho do conde de Paris e portanto o descendente directo  Saboya.

Julho 1862 e é filho de Jerome Napoledo ¢ de Maria Clotilde de
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Um engenhoso melo de correspondencia.
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DERMOL [LINDACUTIS| BLENOL »
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(0 remedio das familias) 0U 0 THESOIRO DA BELLEZA (Blennorrhicida) 2

Nmwec'ﬂ;e;;fh:f;;’fﬁ :f:,d:”ff;;” da epiderme | 15 Beauté des Dames — The ladies beauty| ESPECIFICO DAS DOENCAS DAS MUCOSAS 030
: Ay ) Frauen-Schénheit NOS HOMENS 0U NOS SENHORAS 2

Preparado oo Para cam approvacan da Exm. Inspeetoria de Nygitne Drsnaradh ns Tk ohnrimativacts s Reme I Ts L R YR d s : I a7y
(PARA USO EXTERNO) ! o Farit com approvac«o fis fam. fuspectoria de Hygiene | CURA TODOS 05 CORRIMENTOS ANTIGOS OU RECENTES 2

- > >

4 A epid como todas B g Infallivel, Inoffensivo e Agradavel >

Résultados surprehendentes !| i v por docices peculiie : 2 RN
Cura immediata e segura das empigens que, se !N:jlu sempre sio gra t\L-’-d-:u mu:tia-. v ; SEMPRE EFFICAZ ! SEMPRE SEGUROD! ;

2 3 " encommodas ¢ sempre dv’-l"r'l wveis, A belleza da 0 ¢

dartros e herpes epiderme, sendo parte infegri Ashe  du forimosura Para uso interno e externo ’:)

Mada superior para golpas, excoriagoes deve, como tal, merecernos sempre a maxima | Praparade no Pari com i|p|'||'u\:|r.7u fa If'llu.lli:prrlu[irl e Mygiine Q’O
picadas vener duras, cantela nn escolha dos cosmesticos e antephelicos y . g

calios molles, !Nalr'ns, s BAC duites ]l‘ll.:‘;tll.lﬂc annuuciam e usam com o fimde | o ooy b b Sepecificoidis 3>

e de callos, ulceras antigas, etc. Lm preparado cuja unmp(,.,il io eja o resultadoe | doencas ..i;l.-:‘ MUCOsHs, NOS homens ou nas _~cnhn- _):’.,

O DERMOL tem uma acciio rapida e efficaz | de um estudo aturado e scientifico, e cujos principios | ras, ¢ o unico n'este genero que tem merccido ser (;

nos Dartros, Empigens, herpes, ¢ todi a médicamentosos sejam efficazes sem nunca pro- | adoptado pelas summidades medicas, nio s6 por R
manitestaciio herperticn em  qualquer parte do duzirem consequ as desagrodaveis, deve ser o | sor completamente inoflensive como pelus curas >,

corpo. Destrde o germen da doenca no proprio unico preerido. maravilhosas que tem produzido. Curn todas as ’)\_‘)
logar onde se duat‘l‘l\'i_r]\'n: ¢ promave insensivelmente LINDACUTIS ¢ o mais delicado cosmetico | i i, mmaches ou corrimentos por mais antigos e P,

1t substituicao da cpiderme. antephelico do toucador, preparado segundo os | o0 ot S e, & superior & todos o8 b 232
Dispensa o uso de depurativos e nio deixarecolher | pre ceitos scientificos mais modernos. T Ll s sl e bl 3

a doenca, Tira sardas, pannos, signaes ¢ a maior parte das rados: de sandalo, 'de copahiba ou A€ .clehas, 252
Nio ¢ nogento como as pomadas nem suja a roupa. | manchas da F‘-ﬂ‘ communicande i face e a todo o | porque € infallivel, nio estraga o estomigo, nao >

MG > . . | corpo uma delicada brancur affecta os rins nem a bexiga, dispensa outri medi- 2

Applica-se com um pineel uma ou duas vezes por dia acia a épiderme e cura : Fogagem, Prurigo | cacio ¢ nio exige dieta. o‘;)
Nos golpes, excoriacoes, pancadas, callos | [COMICha0), Erythma (assamento). Acne, Bro- Instruccdos ESI'BGL‘IES em separadn b
e T F Pityri (caspa), Blepharite linflammacio iiipded 7

folide, eic. /€ Hisuustituivel, Dispensacompinta= :ﬁ?iﬁil;il?;::?s?u! e WY com a descripcao das doencas das mucosas 232

mente outra mc_dmu‘..ml. estanca o sangue e deixa Gonserva a frescura da mocidade, evita a_rugas e 0 modo seguro de as curar "'3_‘,
no logar onde se applica uma pelle artificial pro- precoces e, applicada na cara, depols de fazer a >

tectora e amjseptica. Applicado a tempo produz a [ barba, evita a excoriuciio da epiderme ¢ preserva de ESTREITAMENTOS, CATARRHOS, DA, BEXIOA 5’-)
cura immediatu, muitas doencus que se transmittem pelas navallns, | LEUCORRHEIA, METRITE CHRONICA, etc., etc, ‘;
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A’ venda em todas as pharmacias e drogarias de Portugal e Brazil 4
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ESPINGARDA DE CAGA ENXAQUECAS E NEVRALS

Uma s6 dose de Cerebrine, elixir agradavel, inu..
Quando s¢ toma em qualquer momento de um accsso ~
Enxaquecaou de Nevralgia faz desapparecer a dér em menos
de dez minulos semnuncacausarinconvenientes—o_que tanto
o medico como o doente podem verificar immediatamente.

A Cerebriné actua maravilhosamente contra o tico doloroso
da cara, as nevralgias faciaes, intercostaes, rewmaticas, scia-
ticas e vesicaes, contra o zona (cobreiro), a vertigem esto-
macal, o lumbageo, a extenuagdo resultante da fgdiga, do
trabalho d sobreposse ou de um resfriamento e particular-
mente contra as colivas periodicas das senhoras.

O preco em Frangg, é de 5 fr. o Frasco. Depositos nas
principaes cidades de Portugal e Brazil.

Pode-se obter a Cerebrine por intermedio de todos os
pharmaceuticos no Brazil e em Portugal e em Pariz na
Pharmacie du Printemps, 114, rua de Provence, Pariz.

Carabinas de Escola. Revolvers de I* qualidade

A. GUINARD

FORNECEDOR DE S. M. EL-RElI DE PORTUGAL

8, Avenue de I'Opéra, PARIZ

Envia-se o Catalogo especial contendo todas as novi-
dades a quem mandar 3 séllos de 25 centimos.

Marca da Fabrica
da Casa Guinard.
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A mals alta Recompensa dada aos Adubos Membro do Jury de Recompensas
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SOCIEDADE ANONYMA

DE

PRODUCTOS CHIMICOS AGRICOLAS

Séde social em BORDEAUX

H. JOULIE, A. e J. LAGACHE, Administradores . shes

ADUBOS ESPECIAES (Formulas JOULIE)

Para caféeeiro, despeza por pré : 0 fr. 12 a 0,20, mais ou menos

Para canna de assucar, despeza por geira ou 1/6 de hectare, de
— cacaoveiro, id. 0 fr. 60 a 0.70, id.

50 a 55 francos.

INFORMACOES, ANALYSES, LABORATORIOS DE CHIMICA AGRONOMICA
EM PARIZ E EM BORDEAUX

DIRIGIR-SE A0S ADMINISTRADORES DA SOCIEDADE :
30, rua des Allamandiers, BORDEAUX. — 15, rua des Petits-Hétels, PARIS.
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REVISTHE MODERNA

Illustracao Brasileira e Magazine Litterario e Artistico

Director : M. BOTELHO

COUPON DE ASSIGNATURA DE UM ANNO

Ilimos Senrs Agentes da Revista Moderna

Junto enviamos a quantia de 50§ooo Reis importancia de wma Assignatura de um Anno a comecar do N° 25

e terminando com v N° 3G, que os Sen™ farao o obsequio de enviar-me a direccao abaixo :

Nome do Assignante . : , : -

Endereco

Os Assiggantes do interior enviario aos nossos agentes, afara a importancia da Assignatura, mais Mil réis para a remessa pelo correio
do grande guadro a cores, que constitue o valiosissimo e artistico brinde que a Revista Moderna ofterece a todos os seus assignantes.
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SAO PAUL.

'..Gaprtal realizado : 5.000 .-Qﬂl}s;l](lﬂ — Fondos e reserva.: 1.036: 653 & 758

FABRICACAD EXCLUSIVA

’Fabraca e wvende as 3
das sequintes

clhorcq machinas para Mechings opivil giadas :
lavoura, artes e indus- SRR 1 ‘
- ¢ \ Seccodor de caté : AUGUSTO

2o para o que tem A e RA MOE.
Ty e L = Descascador da calé ; EUGEL-
des  officinas  nas Al : R BERG SIBIKIANO.
L" d(} Trillmljhn ¢ ' . i . e . DE.‘ipﬂlpﬂle" de calé HBGARICA‘
CERE T RO Lk SR e e B - raparador de arma: AVIGNON,
e _;_s_enhor Antrade. : ' ' e g ERNPRSEE (gtador de café: MANFREDL.
y [ = - ’ Batedor Mechanico pars para refis
nacdo de assucar « HENZI.

o : _
& Tem sempre em depasito ferro em barra e em chapas, telbas de zinco arame farpadae liso,
"a"..l

L_ osphato de cal, cimento. tubos preios e galvanizados, emfim todos os artigos concernentes a °

- _f‘; ramo
’_‘ggntes dos a‘amados fabricantes d vaporss ROBEY & C° L, RICHARD HONRSBY & SONS L° (Inglatenra)
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Sylvie e Jeanne BOUE

GRANDE CASA DE COSTURA
Helder l_ | : i : i o I ’%Q
et : de la forrados 3_

de seda para passm@
e visitas por pregos;
moderados

o)

VESTIDOSF

Pelerines e Gollets
Creadora, brevetée, dos bel- - - simples e luxuosos
lgblmrlb vestidos com flores

pintadas; o maior sucesso

das toilettes no Grande @
Prix de 18¢8.

)
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Toilettes para Bailes e Reeep

! de uma elegancia =
.\' completa e acabadas com todo o esme

S
x

Contramestra inexcedivel sahindo
de uma das principaes casas da Rue de la Paix.
Bellos saloes de exposicao e para provar.
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Sylvie e Jeanne BOUE
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GRANDIE CASA DE COSTURA l

PARIS ## 13, Rue du Helder, 13 iy mm "’41




